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Mepen Havyanom akcnnyaTauuu NpoYMTanTe 3TO PYyKOBOACTBO nonb3oBartens!

YBaxaembli nokynatens!

Cnacubo 3a To, 4TO OTAANM NPEeSNOYTEHNE NPOLYKLMM koMnaHumn «Bekoy. Hapeemces, uto aTo
BbICOKOKAUYECTBEHHOE M3fenNe, N3rOTOBMEHHOE C NPUMEHEHNEM CaMblX COBPEMEHHBIX TEXHONOTMIA, ByaeT
[EMOHCTPMPOBATbL HaUNyuyLIne pesynbTaTbl SKkChnyaTaumu. [ns 3Toro nepes Hauanom aKkcnyatawum
BHUMATENBHO NPOYMTAIATE STO PYKOBOLCTBO W BCIO COMYTCTBYHOLLYIO AOKYMEHTALWMIO M MCMONb3yTE €ero B
JanbHeMLIEM B Ka4eCTBe CrpaBoYHuKa. Ecniv Bbl nepenaeTe ngenve HOBOMY Biafienbly, Nepefante emy 1
PYKOBOACTBO nonb3oBatens. MpuaepkueainTech BCex NpeaynpexaeHnin n nHhopmaLm, ConepxalLmxcs B
PYKOBOACTBE.

[MomHuTe, YTO JaHHOE PYKOBOACTBO NOMb30BATENS TakKe MOXET OblTb MPUMEHUMO K HEKOTOPBIM JpyriM
Mogensam. Pasnnuns Mexay mogensimu ByayT ykasaHbl B pyKOBOACTBE.

MosicHeHns K cumBonam

B naHHOM pyKOBOACTBE NOMb30BATENS MCMOMNb3YIOTCS CIeAyIoLLMe CUMBONbI:

BaxxHast nHpopmaLms unm nonesHble
COBETbI M0 MCMONb30BAHMIO.

MpeaynpexaeHne o CUTyaumsix,
ONacHbIX 7151 XM3HW Nioaei 1
UMyLLECTBA.

Mpenynpexaerue 06 onacHocTy
NOPaXeHNs ANEKTPUYECKNM TOKOM.

Mpenynpexaerue 06 onacHocTy
noxapa.

Mpeaynpexaexmne o ropsumx
MOBEPXHOCTSIX.
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Iponseoaurenn: komnanusa Apuesuk (Arcelik A.S.)
KOpuauuecknii aapec: Kapaau Txxaagecn Ne 2-6 34445
Crormonxe/Crameyn/Typunst

ITpousseneno B Typunn
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This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.
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H BaxHbie MHCTPYKLMN U NPeAyNpPeXAEHNUS MO TEXHUKE
6e30MacHOCTH 1 OXpaHe OKpyXalolen cpeabi

B naHHOM paszerne coaepxarcs
MHCTPYKLMM 1O TEXHWKe
6e30nacHOCTH, KOTOpble MOMOTYT BaMm
n3GexaTb TPaBM 1 MOBPEXIEHWIA.
Mpu HecOBMIOAEHNM ITUX NpaBMUN BCe
rapaHTuitHble 06s13aTenbCTBa
aHHynMpytoTCS.

Obuwime npaBnna TEXHUKK
BesonacHocTK
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JT0 n3genvie MOXeT
9KCMNyaTMpoBaThCA AETbMM
cTapiue 8 net v noabMn ¢
OrpaHNYEHHbIMI PU3NYECKUMMY,
CEHCOPHBIMW UMK YMCTBEHHBIMW
CNOCOBHOCTAMM, a Takke nuuamu,
He VMeLLMIN JOCTaTOYHOTO
OMbITa ¥ 3HAHWIA, TONbKO B TOM
cnyyae, eCnv OHU HaxogaTcs nog
HabntoaeHnem nny,
OTBETCTBEHHbIX 3a UX
BesonacHoCTb, Unu
MPOVHCTPYKTUPOBAHbI Ha
npeamet Ge3onacHoro
NCMONb30BaHNS U3AENUS 1
OCO3HAHOT CBSA3aHHbIE C 3TUM
PUCKM.

Cnepute 3a TeMm, YToObl AETW He
urpanu ¢ ycTponcTeom. letu
MOTYT YUCTUTb 1 0BCTYKMBaTb
YCTPOWCTBO TOMNbKO M0j
HabnaeHeM.

Mpnbop He AomkeH
MCMONb30BaTLCS NULAMM
(Bkntovas geteit) ¢

OrpaHNYEHHbIMI PU3NYECKUMMY,
CEHCOPHBIMW UMK YMCTBEHHBIMW
CMOCOBHOCTAMMW UNN HEAOCTATKOM
OMbITa ¥ 3HAHWA, 3@ UCKMIOYEHNEM
Cnyyaes, Koraa UCrnonb3oBaHne
NPOMCXOANT NOA
HenocpeaCTBEHHbIM KOHTPONEM
NN B COOTBETCTBUM C
yKa3aHUsMM.

Cneaute 3a 1eTbMU, YTOObI OHM
He urpanu ¢ NnpubopoM.

B cnyyae nepepauu nsgenns
TPETbEMY NULY B NNYHOE
Nonb30BaHWe UK B LiENsIX
BTOPUYHOrO 1CMONb30BaHMs
HeobxoaMMo Takke nepeaatb
PYKOBOACTBO NONb30BaTENs,
HaKNenKN U3genns, a Takxe
ApYrvie CBA3aHHbIE C HAM
LOKYMEHTbI M KOMMOHEHTbI.

He ycTaHaBnvBamnTe yCTPOMCTBO
Ha KOBPOBOM MOKPbITHMK.
HepocratoyHas BeHTUNALMS NoA
OHULLEM YCTPONCTBA MOXET
NPUBECTW K Neperpesy
ANeKTPUYECKUX AeTarnen n
npobnemam B pabote n3aenms.
PaboTbl N0 yCTaHOBKE M PEMOHTY
LOMKHBI BbINOMHATLCS TONBKO
npeacTaBnUTeNsaMM
aBTOPW30BAHHOW CEPBUCHOM
cnyx0ebl. MponssoamnTens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
NOBPEXAEHNS B pe3ynbTaTe



BbINOMHEHMS paboT Nuuamu, He
MMEILLMMM COOTBETCTBYHOLLEN
KBanuguKkaLmmn. ITO Takke MOXeT
MPUBECTMN K aHHYINIMPOBaHWIO
rapaHTuu. lNepen ycTaHOBKOW
BHUMATEMNbHO NPOYTUTE
WHCTPYKLMK.

He nonb3yiTech HeuncnpasHbIM
n3genveMm, a Takke Npy Hanuuum
Ha HEM 3aMeTHbIX MOBPEXAEHMN.
MpoBepsiniTe, 4TobLI NOCNe
Kaxgoro 1crnonb3oBaHust
nepekmnoyaTeny yHKLUM
n3genus Gblny BbIKMOYEHBI.

I'Ipanma TEXHWKK 6e30nacHOCTM npun
pa60Te C ra3osbimM o6opynosaHmeM

Bce paboTbl ¢ razoBbIMm
npubopamu n cucTemMamt SOMKHbI
BbIMOMHATb TOMNbKO
KBanMuLMpoBaHHbIe
cneumnanucTbl, MetoLLye Npaso
Ha BbINOSTHEHWE TakuX pabor.
[Nepen ycTaHOBKOW NPOBEPbLTE,
COOTBETCTBYHT I NapameTpbl
MECTHOW pacnpeaenuresibHom
CeTM (LaBneHne v Tun rasa)
HacTpoiikam npubopa.

OTO YCTPOWCTBO He
NOACOEANHAETCS K YCTPOMCTBY
ANS yAaneHust NpoayKToB
ropeHus. 31O YCTPONCTBO He
NOACOEANHAETCS K YCTPOMCTBY
ANS yAaneHust NpoayKToB
ropeHus. YcTaHoBKa
noaKntoYeHne npubopa LOMKHbI
BbINOMHATLCA B COOTBETCTBUM C
AENCTBYIOLLMMI HOPMaMK 1

npasunamu. Ocoboe BHYMaHVe
cneayet yaenutb TpeboBaHWaM K
BeHTUNALMK (cM. pasgen o
Hayana ycmarosku, cmp. 15).

Bo Bpems akcnnyaTawum ra3oBow
NAWTbI OHa BblAENSET TEnro,
BRary u nNpoayKTbl CropaHus B
MOMELLEHWM, B KOTOPOM
yCTaHoBneHa. Ybeautecs, 4to
KyXHS! XOPOLLIO NMPOBETPUBAETCS, B
0Cc06€eHHOCTM BO BpeMst
ncnonb3oBaHKs npubopa:
LEPXKUTE OTKPBITHIMW OTBEPCTHS,
Yepes KOTopble OCYLLECTBNSETCS
€CTECTBEHHAs BEHTUNALWMS, UMK
yCTaHoBuTE Npnbop Ans
WCKYCCTBEHHON BEHTMNALMM
(MexaH14eckyto HagnnUTHY
BbITSKKY). [nutensHoe
WHTEHCWBHOE MCMONb30BaHWe
npubopa MoxeT TpeboBaTb
[OMNOMNHUTENBHON BEHTUAALMY,
HanpuMep, YBESNMYEHNS YPOBHA
MOLLHOCTN MEeXaH14eCKom
BbITSDKKW, €CI OHa NMeeTCs.
Heobxoammo perynspHo
NPOBEPSTH NCNPABHOCTb ra3oBbIX
npnbopoB u cuctem. PerynsaTop,
LUMaHT 1 ero XomyT crieayet
NPOBEPSTH PErynsipHO 1 3aMeHsTb
B CPOKW, PEKOMEHA0BaHHbIE
Npou3BoAUTENEM, UNK NO Mepe
HeobxoaMMocCTy.

PerynsapHo ounwanTe rasosble
ropenku. Foperka AomkHa ropeTb
POBHbIM roNybbIM NnameHeM.
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B rasoBbix npubopax Heobxoanmo
obecneynTb NOMHOE CKUraHne
rasa, TaKk kak npu HenonHoMm
CropaHum rasa BblaenseTcs
yrapHbii ras (CO). YrapHblii ras
(MoHoOKCKE yrnepoga) - 910
OYeHb S0BUTbIN GECLBETHLIN ras
e3 3anaxa, KOTOPbLIN faxe B
OYeHb Manblx [403aX Bbl3blBaET
OTpaBneHue 1 CMepTb.

Y3HauTe y CBOEro nocrasLumka
rasa Tened)oH MecTHoM
aBapuiHom cnyx6bl rasa, a Takke
03HaKOMbTECH C Mepamm
NPEAOCTOPOXHOCTH, KOTOPbIE
Heobxoa4MMo NpeanpUHUMATH Npu
obHapyXeHun 3anaxa rasa.

Mepbl NpeaocTOPOXHOCTM NpK
obHapyxeHWM 3anaxa rasa
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CHe nonbayiTech OTKPbITHIM
nnameHeM u He KypuTe. He
NOMNb3YNTECh ANEKTPUYECKUMM
BbIKItouYaTensmu (Hanpuvep,
BbIKIIOYaTENEM OCBELLEHNS,
[BEPHbIM 3BOHKOM U T.4.). He
NONb3YNTECh CTALMOHAPHbLIMM
MOBWNbHBIMK TenegoHamu.
OcTeperaiTech B3pbiBa
OTpaBneHns rasom!
[NepekpoiiTe BCe KpaHbl ra3oBbIX
Np1BOPOB M ra3oBbIX CYETUMKOB
OTkpoWnTe OKHa 1 ABEPY.
lMpoBepbTe BCe TPYObI M
COEANHEHVS HA FePMETUYHOCTb.
Ecnwv 3anax rasa He ncyesaer,
MOKMHbTE NOMELLEHVE.
[Mpepynpeaute cocenen.

Bbi3oBuTE NOXapHY0 KOMaHAY.
3BoHMTE MO TeNeoHHOMY
annaparty, KOTOpbI HaxoanTCs 3a
npeaenamm goma.

He BxoauTe B NoMeLLeHe, NoKa
BaM He coo0LLaT, YTo 310
BesonacHo.

OnekTpobe3onacHoCTb

B cnyyae HencnpaBHOCTY
cneayeT npekpaTuTb
SKCMnyaTaLuio U3AEenus, noka oHo
He ByaeT OTPEMOHTUPOBAHO B
aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe. CyLlecTByeT puck
NOPaXeHNs ANEKTPUYECKUM TOKOM!
M3penve MOXHO nogknoYaTh
TONbKO K 3a3€MIEHHOW
PO3ETKE/NMUHNN, HANPSKEHME W
YPOBEHb 3aLL1Tbl KOTOPOM
COOTBETCTBYIOT NapameTpam,
yKa3aHHbIM B paszene
«TEXHWNYECKE XapaKTePUCTUKMY .
YCTaHOBKY 3a3eMneHns JOMKeH
BbINOMHATL KBANMULMPOBAHHBIN
cneumnanuct (nMpu ucnonb3oBaHWm
npnbopa ¢ TpaHchopMaTopoMm
unu 6e3 Hero). Hawa komnaxns
He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
kakne-nnbo npobnemsl,
BO3HMKLLKE BCNEACTBME
“cnonb3oBaHus n3aenus 6es
323EMNEHMS, BbINOTHEHHOTO B
COOTBETCTBUM C MECTHbIMU
HOpMamu 1 NpaBunamu.

Hukorga He neiTe Bogy Ha
n3genue Bo BPEMS MbITbs!



CyLyecTBYeT prCK nopaxeHns
3NEKTPUYECKUM ToKoM!
KaTeropuueckm 3anpellaeTcs
A0TparnBaThCst K WTENCENbHOMN
BUNKe BaXHbiMu pykamu! He
TAHWUTE 3a Kabenb NUTaHms.
BbiHMMas BUNKY 13 PO3ETKH,
BepuTech HEMOCPEACTBEHHO 3a
BMIKY.

Mpexae Yem npucTynatb K
YCTaHOBKE, TEXHUYECKOMY
06CnyXM1BaHMIO, YNCTKE 1
PEMOHTY, nsgenve Heobxoammo
OTKMKYNTb OT SNEKTPOCETU.

Bo n3bexaHne Hec4acCTHbIX
CnyyaeB Npu NOBPEXAEHNN
kabens nuTaHus ero 3ameHy
[IOJDKEH BbINOSHATH
NpOW3BOANTENb, €r0 CNeunanmcT
no CEpBHCY UNv NNLO, UMetoLLEee
aHanornyHyto KBanudukaumio.
dnekTtponpubop cneayet
yCTaHaBnMBaTb Takum 06pasom,
4TOObI €r0 MOXHO ObINO
MOJTHOCTHIO OTCOEANHUTL OT CETH
anekTponutaHus. OTcoeanHeHve
[OMKHO OCYLLECTBAATLCA C
MOMOLLbHO LUTENCENBHON BUIKM
WK BbIKIKOYaTENs!, BCTPOEHHOTO
B (OMKCMPOBAHHY CETb
SNEKTPONUTaHNSI, B COOTBETCTBUM
CO CTPOUTENbHBIMI HOPMATUBaMM
W npaBunamu.

3aaHss CTeHKa LyxoBoro Wwkada
BO Bpemsi paboTbl CUNbHO
HarpeBaetcs. CneguTe 3a Tem,
4TOObI ra30Bble LUMAHI W

3NEKTPUYECKME NPOBOAA HE
conpuKkacanuch C 3agHeN CTEHKOM,
TaK KaK 9TO MOXET NPUBECTM K UX
NOBPEXAEHNIO.

Cnepute 3a Tem, 4Tobbl LWHYP
NUTaHUs He Bbin 3axat Mexay
pamoii n ABepLEer fyxoBoro
wKada, 1 He NpoKnafblBaiTe ero
no ropsiYnm noBepxHocTsm. B
NPOTMBHOM Cy4ae 13onsums
kabensi MOXeT pacnnaBnUTbCS, YTO
npuBeaeT K KOPOTKOMY
3aMblKaHMIO 1 NoXapy.

Bce paboThl ¢ aneKTpu4eckum
obopyaoBaHueM 1 cucteMamm
[IOIDKHbI BbIMONHATLCS TOMbBKO
KBannuLMpOBaHHbIMM
cneupnanicTamm, AonyLWeHHbIMM K
BbINOIHEHMIO TaKnX paboT.

B cnyyae kakoro-nn6o
NOBPEeXAEHNs BbIKMoUMTE Nprbop
V1 OTCOEAMHUTE Ero oT
anekTpoceTy. [ins aToro
BbIKNKOYNTE 06LLMIA
npeaoxXpaHuTEnb B AOME.
[MpoBepbTE, COOTBETCTBYIOT NN
“3Aennio HOMUHanbHbIe
XapaKTepUCTUKN NPeaoXpaHnuTens.

besonacHocTb n3genus

BHUMAHWE: [aHHoe n3penwve u
€ro BHELLHe 4YacTn HarpeBarTes
B MPOLIECCE MCMONb30BaHMS.
ByabTe 0CTOPOXHbI, HE KacanTech
HarpeBaTesbHbIX 3NIEMEHTOB.
[etein mnapwe 8 net cnepyeTt
ponyckath K AyXOBOMY LUKady
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TOMbKO MOZ NOCTOSHHbBIM
MPUCMOTPOM B3POCITbIX.

* He nonbayiteck npubopom,
HaxofsCb NOf BO3AENCTBMEM
arnkorons Unw nekapcTBEHHbIX
npenapaToB, CHKALLMX
CKOPOCTb peakLumn nnm
HapyLatoLL X KOOPAUHALMIO
[ABWXKEHNN.

* byabTe 0CTOPOXHbI NpK
NCMONb30BAHNM CIIMPTHbIX
HanUTKOB B NPUrOTaBNNBAEMbIX
onropax. Mpu BbICOKOW
TEMNepaType CMpT 1cnapseTcs u
NP1 CONPUKOCHOBEHUN C
ropsAYMMM MOBEPXHOCTSMU MOXET
3aropeTbCs M BbI3BaTh NOXap.

* He pacnonarawnTte psigom ¢
npnubopom
NerkoBocnnamMeHsoLLecs
MaTtepuanbl, Tak kak BO BpeMSs
paboTbl ero Gokosble
MOBEPXHOCTW MOTYT CUMbHO
HarpeBaTbCs.

+  Bo Bpems paboTbl yCTPOCTBO
MOXeT HarpeBaTbcs. byabTe
OCTOPOXHbI, HE KacaiTech
HarpeBaTerbHbIX 3NEMEHTOB
BHYTPW AYXOBOrO LKadha.

« Cnepgute 3a TeM, YTOOBI
BEHTUNSILMOHHbIE OTBEPCTNA
ObINW NONHOCTBIO OTKPbITBI.

* He pasorpeBaiiTe B yx0oBOM
LKadby NPOAYKTbI B 3aKPbIThIX
KECTAHBIX UMK CTEKNSAHHbBIX
BaHkax. BHyTpu 6aHOK MOXET
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MOBbLICUTLCA AABNEHNE, YTO
npuBeaeT K B3pbIBY.

He cTaBbTe NpOTUBHM UK Nocyay
HenocpeaCTBEHHO Ha AHO
[YXOBOrO LUKada, a Takke He
Knagute Ha HEro antoMUHUEBYHO
conbry. M3beiTouHoe TENNo
MOXET NPUBECTYU K NMOBPEXAEHNIO
[Ha JyX0BOro Wkaca.

He vcnonb3ynte Ans YACTKM
CTEKNSHHOW ABEPLLbI AYXOBOr0
Lkada rpybele abpasnBHble
YnCTALLME CPeacTBa U OCTpble
MeTannmyeckne ckpebku, utobbl
He nouapanaTb NOBEPXHOCTb,
MOCKOMbKY 9TO MOXET NPUBECTU K
paspyLLUEHNO CTEKNa.

He vcnonb3ynte Ans YACTKM
YCTPOWCTBA NAPOOUUCTUTENN,
MOCKOMbKY 9TO MOXET NPUBECTU K
NOPaXeHNI0 MEKTPUYECKIM
TOKOM.

(MoxeT oTnuyatbes B
3aBVICMMOCTM OT MOJENN
nsgenvs.)

[MpaBuUnbHOE pacnonoxexue
NPOBOMOYHON PELLETKN 1
NPOTWBHSA Ha HaNpaBNSOLLMX
[MPOBOMOYHYH PELLeTKY U/nnu
NPOTWBEHb CNEAyeT NpaBuIbHO
yCTaHaBnuBaTb Ha
HanpaenatwLve. BctasbTe
MPOBOJIOYHYIO PeLLeTKY Mnm
NPOTUBEHb MEXAY 2
HanpaBnALLYMM U NMPOBEPLTE,
YCTONYMBO N AEPKUTCS peLeTka
WNK NPOTUBEHB (CM. PUCYHOK).



Tonbko nocne aToro MOXHO
KnacTb Ha HUX NPOAYKTbI

LUKachoM, ecrn CTEKIo B
nepeaHen aepLe noTpeckanoch
NN BbIHYTO.

Pyuka gyxoBKku He
npeaHasHaveHa ans CyLuKu
nonotexew. Ecnu gyHKumus rpuns
BKMKOYEHa, a ABepLa OTKpbITa, He
BeLLanTe NONOTEHLA, NepyaTki n
ApYrvie TPSNUYHble U3AENKS.
[MomelLas NpoayKTbl B rops4ui
LYXOBOW LKA Uru BbIHUMASA KX
0TTYyAa, 0693aTensHO
NoNb3ynTECH TEPMOCTONKIMM
pyKasuLamu.

Monoxwute Gymary ans
BbICTUNAHUS NEKapHbIX POpM B
rOPLUOK ANst Bapku Mnu Ha
NPOTUBEHb, PELUETKY U T.4.
BMECTe C NPUroTaBnnBaeMbIMu
MULLEBbLIMY NPOAYKTaMK, 1
NoMecTuTe BCE B
NpeaBapuTENbHO HarpeTyHo nevb.
Yganute uanuwkn ymar,
BbICTYNatoLLmMe 3a npeserbl
NPOTMBHS UNK ropLuka, YToBbl OHY
He CMOrTN conpukacaTbes ¢
HarpeBaTernbHbIMU SNEMEHTaMU.
He ucnonb3yite Gymary ans
BbICTUNAHUS NEKapHbIX PopM,
paboyas Temnepatypa KoTopow
HWXe Temnepatypbl B neun. He
knagute Gymary
HenocpeaCcTBEHHO Ha OCHOBaHWe
neuu.

BHUMAHWE: MNepen 3ameHom
namnouykm ybeamTecs, 4to
YCTPOWCTBO BbIKMIOYEHO, YTOObI
n3bexarb nopaxeHns
3NEeKTPUYECKUM TOKOM.

He 3aKkpbiBailTe BEPXHIOK KPbILLKY,
noKa dneKTpUYecKme 1nm rasosble
KOH(POPKM HE OCTBIHYT.

[Nepen OTKpbIBAHWEM BbITUpanNTE
BEPXHIOKO KPbILLKY HacyXo, 4Tobbl
Bnara He nonana Ha 3agHtot
CTEHKY W BHYTPb [yX0BOrO LUKada.
lMpunbop He cneayet
yCTaHaBNWBaTb 3a AEKOPATMBHON
[BEPLEN, MOCKOMBKY 9TO MOXET
MPUBECTM K Neperpesy.
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Mpunbop crnegyeT ycTaHaBNMBaTh
npsMo Ha non. He
yCTaHaBnmBaiTe npubop Ha
MOACTaBKY MW CTONKY.
BHUMAHWE: Mpu npuroToBneHuu
MULLW C XMPOM UMM Macriom He
OCTaBNsANTE BAPOUHYO NaHemNb
6e3 npucMoTpa, NOCKOIbKY 3T0
MOXET MPUBECTY K BO3rOpaHuio.
Kateropuyeckn SAMNPELLAETCA
racuTb Takoe nnams BOAOW;
cneayeT BbIKMOYNTb YCTPONCTBO
W HaKpbITb OrOHb, HaNpPUMep,
KPbILUKOW UM NPOTMBONOXapHbIM
MOKPbITUEM.

OCTOPOXHO: 3a npoueccom
MPUrOTOBMEHNS ML
Heobxoanmo cneauTb. 3a
KpaTKOBPEMEHHbIM NPOLECCOM
MPUrOTOBMEHNS NULLM
HeobXxoaMMOo CrneauTb NOCTOSHHO.
BHUMAHWE: OnacHocTb noxapa:
He XpaHuTe npeameTbl Ha
KOH(OpKaXx.

[1ns obecneyeHuns noxapHom
BesonacHocTu n3genus cobntopante
HWXeyKasaHHble npasuna.

YbeauTech, YTo BUMKa NMOTHO
BCTaBMEHA B PO3ETKY U1 HE UCKPUT.
3anpeLaeTcst UCnonb30BaTh
MOBPEXAEHHbIA NN6O
obpe3aHHbIf kabenb, a TaKkke
YANMHUTENb; MOXHO
Nonb30BaTbCA TOMNbKO
OpUrMHanbHbIM Kabenem.
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Y6eauTech, 4To B PO3ETKE, K
KOTOPOW NOAKNIoYaeTcs usagenve,
OTCYTCTBYIOT XMAKOCTb UMM BRara.
Y6eauTech, YTo NOAKMI0YEHNEe
rasa BbINONHEHO TakuM 06pasom,
YTOObI UCKMIOUMTb YTEUKY rasa.

licnonb3oBaHMe No Ha3Ha4YeHWo

[laHHoe u3aenue npeaHasHaveHo
NCKIIOUYMTENBHO ANs BbITOBOTO
MCMonb3oBaHus. 3anpeLyaeTcs
ncnonb3oBath Npubop B
KOMMEPYECKMX LIENSIX.

[laHHoe u3aenue npeaHasHaveHo
NCKIIOYMTENBHO AN
NpuroToBneHus nuwm. Ero
3anpeLLeHo 1Ccrnonb3oBaTh Ans
APYTVIX Lenei, Hanpumep, Ans
oborpesa nomeLeHms."

W3penue He cnepyet
MCMONb30BaTh C LiEbto
HarpeBaHus Tapesiok Noa rpunem,
CYLLKW NONOTEHEL, M NOCYAHbBIX
NONOTEHeL, NyTEM pa3BeLLMBaHNS
WX Ha pydKax, a Takke ans
oborpesa nomeLLeHs.
lMpousBoanTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 33
NOBPEXAEHNS B pe3ynbTaTe
NCMONb30BaHNS U3AENUS He Mo
Ha3Ha4YEeHWO UMK HEMPaBMIBHOMO
obpalLeHns ¢ HuMm.

[lyxoBoW WwKkag MOXHO
Wcnonb3oBaTh Ans
pasMOpaXMBaHWS, BbiNeKaHus,
KapEHWS 1 NPUrOTOBNEHNS
NPOAYKTOB Ha rpurne.



BesonacHocTb geten

*  BHUMAHWE: JocTynHble Yacty
npnbopa MoryT CUnbHO
HarpeBaTbCs NPU 1CNONb30BaHUM.
He fonyckaiTe K HAM fieTen.

*  YnakoBOYHble MaTepuansbl
onacHbl Ans aeTen. XpaHute
yNakoBOYHble MaTepuansbl B
HeJOCTYNHOM Ans AeTen MecTe.
YTunusupynte Bce ynakoBouHble
MaTepuarbl B COOTBETCTBUN C
HOPMaMm No OXpaHe OKpYXatoLLen
cpeas!.

«  OnekTpuyeckoe u/mni rasosoe
obopyaoBaHve NpeacTaBnsoT
onacHoCTb Ans aeten. Bo Bpems
paboTbl AyX0BOro Wkada He
[onyckanTe K Hemy fieTei, a
TaKXe He paspeLlanTte UM urpatb
C HUM.

* He pa3smellante Hag npubopom
NpeaMeTbI, KOTOPbIE AETH MOTYT
nonbITaTbCs 4OCTaTh.

* He craBbTe Ha OTKPbITY0 ABEPLY
TSOKENbIE NPEAMETHI U He
No3BONsNTE AETAM CaanThCA Ha
Hee, [lyxoBon Lwkag MoxeT
NepeBEPHYTLCS, a Takke MoryT

ObITh noBpexaeHbl NneTnin ABepLbl.

Ytunuzauus cTaporo usgenusa

Coortsetcteue flupektuse EC 06 ytunusaumm
3NEKTPUYECKOr0 U ANEKTPOHHOro 060pyA0BaHUA
(WEEE) n yTunu3aums Bbiwezwero u3
ynotpe6neHusi o6opyaoBaHus:

[JanHoe u3penue cootBeTcTByeT [Aupektnse EC 06
YTUNU3aLMN 3NEKTPUYECKOTO W SNEKTPOHHOTO
obopynosanus (2012/19/EU). laHHoe nsnenue
MMEET MapKVPOBKY, YKa3bIBaIOLLYHO Ha yTUNU3ALNID
€r0 KaK 31TeKTPUYECKOTO 1 3TIEKTPOHHOIO
obopynosanust (WEEE).

370 M3aenve NponN3BEeAEHO N3 BbICOKOKAYECTBEHHbBIX
[O€Taneil 1 MaTepnarnos, KOTopble Noanexat
MOBTOPHOMY MCMOMb30BaHNIO U NepepaboTke.
MMosToMy He BbIOpacbIBailTe U3AENME C 0BbIYHBIMM
ObITOBBIMM OTXOZ]AMU NMOCHE 3aBEPLLEHNS ET0
akcnnyatauuu. Ero cnepyeT caatb B
COOTBETCTBYHOLLMIA LIEHTP MO YTUNM3aLMN
3MEKTPUYECKOrO U SNEKTPOHHOTO 06opyaoBaHus. O
MECTOHaXOXAEHUM TaKMX LIEHTPOB Bbl MOXETE
y3HaTb B MECTHbIX OpraHax BracTu.

CooteetctBue upektuse EC 06 orpaHnyeHum
cofepxaHus BpeaHbIx BewecTs (RoHS):
MMprobpeTeHHOE Bamu U3pene CoOTBETCTBYET
Iupektuee EC o npaBunax orpaHnyeHns
cofepxanus BpeaHbix BeecTs (2011/65/EU). Oxo
He COAEPKUT BPEeHbIX W 3anpeLLieHHbIX MaTepnanos,
yKa3aHHbIX B [lupekTuse.

YTunusauml ynaKoBO4YHbIX MaTepuanoB

*  YnakoBOYHble MaTepuarbl OnacHb! Ans AeTen.
XpaHuTe ynakoBOYHbIE MaTepuansl B
6e30nacHoOM 1 HeIOCTYNHOM ANs feTen
MecTe.YNnaKkoBo4Hble MaTepuarbl U3aenus
WM3rOTOBIEHBI U3 MaTEPUAroB, NoAJIEXKaLLyX
BTOPUYHOI NepepaboTke. YTUNnnpyite ux
COOTBETCTBYHOLLMM 00Pa30M M COPTUPYITE
COrNacHO MHCTPYKLMIA MO 0BpaLLeHmio ¢
0TX0famu, NoanexalLMmi BTOPUYHON
nepepaboTke. He yTunmaupyiite nx BMecTe ¢
00bIYHbIMU ObITOBBIMM OTXOAAMM.
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Pl O6ume cBepenms
0630p
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MepenHss ABepua

Pyuka nsepupl

HWKHWA BbIABIKHON LMK
[MpoTnBeHb

lpoBonoyHas peLLeTka
MaHerb ynpasneHus
KpbiLuka kOHOpKM

BepxHsist Kpbiluka

[Buratens BeHTUNATOpA (3a CTanbHoOMN
NNacT1HOM)

Namnouka
BepxHuit HarpeBaTenbHbIiA AnemMeHT
MoroxeHus nonok

B w N -

2 3 4
Namnouka TepmocTata

Pyyka BbiBopa yHKUMM
HopmanbHas koHdopka 3agHss nesas
KoHdopka GeicTporo HarpeBa MepeaHss nesas
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6 7 8
Lindposoit Taitmep
[HononHutensHas koHdopka MNepeaHss npasas
HopmanbHas koHdopka 3agHss npasas
Pydka Tepmoctata



CopepxaHue ynakoBKu

3nenve KOMNNEKTyeTca pasnnyHbIim
HaGOpOM OONONHUTENBHbIX
I'IpVIHa,EI,J'Ie)KHOCTeVI B 3aBMCUMOCTHK OT
Moaenu. HeKOTOpre [ONONHUTENbHbIE
NPUHaANEXHOCTU, ONUCaHHbIE B PYKOBOACTBE
none3oBaTena, B KOMNNEKTE 3T0ro nsgenua
MOryT OTCYTCTBOBaTb.

N —

PykoBogcTBO nonb3oBarens

MpotuBeHb

[NpegHasHayeH Ans BbINEYKW U3Oenuin U3 TecTa,
pa3MopaXmBaHns 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB 1
XapPEHWs NPOAYKTOB HONMBLUMMM KyCKaMU.

[ny6okui npoTMBeHb

[NpegHasHayeH Ans BbINEYKW U3Oenuin U3 TecTa,
XapeHUs! NPoAyKToB 6ONMbLUMMM KyCKamu,
COYHbIX O, a Takke Anst cbopa CTekaroLLero
XMpa Npy NPUrOTOBNEHNM Ha FPUIe.

MpoBonoyHan peleTka

lMpenHasHayeHa Ans KapeHus, a Takke ans
pa3MeLLeHNst NPOLYKTOB Ha HyXHOW Moske npu
BbINEYKE, XXAPEHUN UK NPUTOTOBIIEHUN B
copmax.

MpaBunbHOE pacnonoxeHne NPOBOIOYHON
PeLLeTKM Ha BbIABWKHLIX HANPABNAOLWMUX
(OaHHas dyHKuma — gononHuTenbHas. OHa
MOXeT OTCYTCTBOBaTb B BalleM MU3genuu.)
Bnarogaps Hannumio BbIABUKHbIX
HanpaBMALLMX MOKHO NErko yCTaHaBMBATL W
BbIABUraTh MPOTMBHU W MPOBOMOYHYH PELLETKY.
[Mpw ycTaHoBKe MPOTUBHEN MM NPOBOINOYHON
PELLeTKV CcrieauTe 3a TeM, 4Tobbl kKpast
NPOTMBHS U PELLETKM ONUPaninck Ha
LUTLIPBKY, PACNONOXEHHbIE HA 3aAHEN YacTy

BbIABWXHbIX HanpaBnsoLmx.
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TexHu4eckue XapPaKTepUCTUKn
OBILUUE CBEIEHUA

220-240B ~ 50 Iy

Kateropus razosoro npubopa Kat Il 2ELs3B/P / Cat Il 2H3+ / Cat Il 2H3B/P / Cat |
2H

Obuwit pacxoa rasa

— JONONHUTENBHO LPG G 30/37 mbap - LPG G 30/28-30 mbap -
nponaH 31 /37 mbap

BAPOYHAA MAHEIb
KoHdhopku

LYXOBKAITPUIb

punb: NoTpebrgemas MoLWHOCTb

#  OcHoBHble cBeaeHus [laHHble Ha nacnopTHon Tabnnyke aHepron0Tpe6neHm| 3NEKTPUYECKNX [yXOBbIX LKAhOB
npvBegeHbl B cooTBeTCTBUM CO cTaHaapTom EN 60350-1 / IEC 60350-1. 3Tn aaHHble onpeseneHs! npy CTaHgapTHOM
Harpyake ¢ (yHKLUMSAMI HUXKHEro-BepPXHEro HarpeBaTenbHOMo 3NeMeHTa UK HarpeBa ¢ MoMOLLb0 BEHTURSTOpa (Mpu
Hanuyum).Knacc aHepreTudeckor apdhekTMBHOCTM OnpeaeneH B COOTBETCTBUM C NPUBEAEHHBIMU HUXe NpuopuTeTamMun
B 3aBMCYMOCTY OT HanWyWsi UMK OTCYTCTBSI COOTBETCTBYIOLLMX (DYHKLMIA B n3genuu. 1 - MpurotoneHue ¢
BEHTUNATOPOM - 3KOHOMMYHbIIA pexuM, 2 - MeaneHHoe npuroToBnexue B Typbopexume, 3 - MpuroToBneHve B
Typ6opesume, 4 - Harpes CBEpXy U CHU3Y C BEHTUNSTOPOM, 5 - Harpes cBepxy W CHU3y.

Mpn yCOBEpPLUEHCTBOBaHWUM KayecTBa 3HaueHus, yKasaHHble Ha 3TUKETKax usgenuna
NPOAYKUWMN TEXHUYECKME XapakTepPUCTUKKU MOryT NN B CONPOBOAUTENBHOM OOKyMeHTaLuu,

ObITb M3MEHEHBI Ge3 npeasapuTenbHoro nony4yeHbl B na6opaT0prlx ycnosusax cornacHo

yBeAoOMneHuns. COOTBETCTBYHOLLUMM CTaHAapTam. 3TN faHHble
MoryT 6bITb HBIMK B 33BUCUMOCTY OT yCHOBMﬁ

inntocTpavum B faHHOM pykoBoAcTBe aKcnnyaTaLum usgenms.

ABNAOTCA CXeMaTUYHbIMU U MOTYT HECKOIbKO

0TNMYaTLCA OT KOHKPETHOro u3genua.

XapaKTepucTUKM ropernok

PacnonoxeHue 2 kBt 2.9 kBt 1kBT 2Bt
KoH(OpKM 3apHas nesas MNepepnHss nesas Mepeanss 3apHan npasan
npasas
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YcTaHoBKa

Mpubop [oMmKeH ycTaHaBNMBaTLCA
KBanuMLMPOBaHHbLIM CMIELMANMCTOM B
COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLMMM HOPMaMM 1
npasunamu. B NpoTMBHOM Cryyae rapaHTus
aHHynupyetcs.MponssoauTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 32 NOBPEXEHNS B pe3ynbTaTe
BbINONHERWS paboT NuLamMu, He UMEOLLMMM
COOTBETCTBYHOLLEN KBannmkaLmm. 3T0 MOXET
NPYBECTY K aHHYTIMPOBaHMK) rapaHTum.

Mogrotoska Mecta YCTaHOBKM, 3NEKTPUYECKOro
W ra3oBoro 060py,EIOBaHM$I obecneunBaetcs
nokynarenem.

ONACHO:

BhiToBOW NpUbOp CreayeT ycTaHaBnuBaTh B
COOTBETCTBIM CO BCEMU MECTHBIMU HOPMaMM M|
MOAKIMIOYEHMIO ra30BOr0 /UMM SNEKTPUYECKOTO
obopynoBaHus.

ONACHO:

lMpexpe yem npucTynathb K ycTaHoBKe,
BU3yarbHO NPOBEPbTE OTCYTCTBIUE BHELUHUX
AeeKToB AyX0BOro LKada.

[Mpn Hannuum aedekToB He ycTaHaBNUBanTe
ero. NoBpexaeHHble anekTponpubopsI

npepacTaBnsioT cobot yrposy Ballen
BesonacHocTu.

HO Hayvana yCTaHOBKU

[ins Toro YToObI 00ECNeYnTb Hanmune HeoBXoaAUMbIX

3a30POB AN LMPKYNsiLvy BO3ayxa Nog NnTom,

PEKOMEHIYEM YCTaHaBNMBaTh €€ Ha TBEPLOM

OCHOBaHMM TaK, YToBbI HOXKM He NOrpyxanuch B

KOBEP WIN MArKOE HarnosbHOe MOKPbITHE.

KyXOHHbI Non JOMKeH BbiAepXmMBaTh BeC Npnbopa ¢
4eTOM Beca NMoCyAbl N NPOLYKTOB.

=

£ —
e b -
é! § = ﬂ
= ; B
E] 65 mmmin | r~ 65 mm min

| E . —— oo e

g : = N

+  Ee MOXHO MCTIOMb30BAaTh C KyXOHHbIMM
Likacpamm ¢ 0Genx CTOPOH, OAIHAKO CrieayeT

0CTaBUTb CBOBOHOE MPOCTPAHCTBO MUHUMYM
400 Mm Hap ypoBHEM KOH(IOPOK, a Takke
6okoBoe CBOBOAHOE NPOCTPAHCTBO HE MEHeE
65 MM MeXay NnUTOI 1 CTEHOW, NEPETOPOMKON
WK BbICOKMM KYXOHHBIM LUKadhoM.

¢« TInuTa MOXET TaKkke CTOATb OTAEMbHO.
ObecneybTe CBOGOAHOE PacCTOSHUE HE MeHee
750 MM OT NOBEPXHOCTM MINTBI A0
MOBEPXHOCTEN Haf Hel.

« B cnyvae yctaHOBKM HagNAUTHOIO
BO3JYX00UMCTUTENS COBNIOAANTE MHCTPYKLIMM
€r0 NPOM3BOAMTENS B OTHOLLEHWM BBICOTbI
MOHTaXa yCTpoicTBa (MuH. 650 Mm).

« 370 yCTPOICTBO COOTBETCTBYET TPEOOBAHMAM K
npubopam knacca 1, 1 ero MoXHoO
yCTaHaBnMBaTh TaK, YT00bI 3aAHSASA U OfHa U3
OOKOBbIX CTEHOK MPUMBIKANM K CTEHAM
MOMELLEHNS, CTEHKAM KyXOHHbIX LUKapuMKOB
1N BbITOBLIX NPUOOPOB NGO BbICOTHI.
KyxoHHas mebenb unv 6biToBble Npubops,
NPUMbIKAKOLLWE C APYFON CTOPOHbI, JOIDKHbI
ObITb He BbilLE Npubopa.

. Bcs kyxoHHas mebenb, psioM ¢ KOTopoit
yCTaHaBNMBaETCS YCTPONUCTBO, JOIMKHA BbITh
TepmocToitkoi (He mexee 100 °C).

MpepoxpaHuTenbHas Lenb

Ecnu uzgenue ocHaweHo aByms
npegoXpaHUTENbHbIMK LiensamMu(2);

[ns obecneyerust yCTORYMBOCTI U3Lenns ero
HeobX0MMO 3aKPENUTL C MOMOLLBI0 ABYX
NpenoXpaHNTENbHbIX LiENen, BXOASLLMX B KOMMIIEKT
MOCTaBKM.

C nomoLLbo COOTBETCTBYHOLLETO Atobens
ycTaHoBUTE Kptodok (1) B CTeHe kyxHu (6), a 3atem
NOACOENHUTE NPeOXpaHUTENBHYIO Liemb (3) K
KPIOUKY C MOMOLLbIO kapabuHa (2).
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Kptouok

KapabuH

lMpepoxpaHuTenbHas Lenb

[MpoyHO 3akpenuTe Lienb C 3aHel CTOPOHbI
NAnThI

5 3apHsas CTOPOHA NMUTBI

6 CTeHa KyxHu

Ecnu nagenue ocHaleHo ogHom
npegoxpaHuTensHon uenbto(1);

[ns obecneyernst yCTORYMBOCTI M3LENKs ero
HeobX0AMMO 3aKPENUTL C MOMOLLBIO BXOASILLEN B
KOMMIEKT MOCTaBKM NMPELOXPAHUTENBHON Lieni Ha
JYXOBOM LuKaghy.

CnepnyiiTe yka3aHUsIM Ha PUCYHKE HIDKE AN

B w N -

KpenneHus NpeaoXpaHUTENbHON LIEMV K UAENMK.
) = g2 2

MpenoxpaHuTenbHas Lerb 4OMmkHa GbiTb kak
MOXHO KOPOYE, YTOBbI UCKNIOUMTD
onpokuabIBaHKe U3LENUs kak Brepes, Tak 1
B CTOPOHY.

B KOHCTPYKLMKM NpefoxpaHnNTENsHOM Lienu Ans
NAUTBI HET THe3fa ANs Kpennexust ckobbl.
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BeHTunAumA nomeLeHus

Bo Bcex nometLueHusix AOMKHO ObITb
OTKPbIBAIOLLEECS OKHO, @ B HEKOTOPbIX MOMELLEHNSIX
noTpebyeTcs TakKe Hanmyme NOCTOAHHOM
BeHTUNSALMM. 3abop Bo3ayxa Ans npoLecca ropeHnst
NPOM3BOAMTCS B NOMELLEHNM, U yXOLSLUME rasbl
BbIAENAOTCS HEMOCPEACTBEHHO B NOMELLIEHME.
MoaTomy ans 6e3onacHoii akcnyaTawum
yCTpoicTBa He0bX0AMMO 0DECTEUUTD B MOMELLEHIM
XOPOLLYK BEHTUMSLMIO.

MomeLlyeHus ¢ gBEPAMU 1 (MNIN) OKHaMK,
KOTOpbI€ OTKPbIBAKOTCA HENOCPEACTBEHHO
Hapyxy

B 1Bepsix v (unm) okHax, KOTOpbIE OTKPLIBAKTCSA
HENOCPeACTBEHHO HapYXy, JOIMKHO BbiTh 0bLLEee
BEHTUNSALMOHHOE OTBEPCTME C pasMepamy,
yKa3aHHbIMK B TabNWLIE HIKe, C y4eToM 0BLLeit
MOLLHOCTY ra30BOro NOTOKa ycTpolicTea (0bLyas
noTpebnsiemast MOLLHOCTb ra30BOro NoToKa
YCTpOWCTBa NoKasaHa B TabnuLe TEXHUYECKMX
XapaKTepuCTUK B JaHHOM PyKOBOLCTBA
nonb3oBarens). Ecnu B aBepsx u (Mnm) okHax HeT
061LEero BEHTUMALMOHHOIO OTBEPCTHS,
COOTBETCTBYHOLLETO 0DLLEMy pacxopy rasa
YCTPOWCTBA, KaK yka3aHo B Tabnuue HUXe, Toraa B
noMeLLEeHN 00513aTENBHO AOMKHO ObITh
LOMONHUTENBHOE NOCTOSIHHOE BEHTUMALMOHHOE
0TBEPCTYHE, YTOObI 06ECNEUNTD BbINONHEHUE 0OLLMX
MUHUMAnbHbIX TPeOOBaHMIA K BEHTUNSALMM B
COOTBETCTBUM C OBLLMM PacXoaoM rasa B JaHHOM
ycTpoiicTee. B ka4ecTBe NOCTOSHHOIO
BEHTUNSALMOHHOTO OTBEPCTMSI MOXHO NPUMEHUTD
OTBEPCTUSI AN CyLLECTBYHOLLMX BO3LYXOBOAOB,
HanpuMep 0TBEPCTUS C pasMepamu BO3OYXOBOAA
ObITOBOM BBITSKKA W T. 1.

OGwmi pacxoa rasa | MuH.

(xBT) BEHTUITALIMOHHOE
oTBepcTme (CMm)?

11513
15,5-17 g0




MomelyeHus, He UmeroLME ABEPEN U (UNN) OKOH,
KOTOpbI€ MOFYT OTKPbIBaTbCA HEMNOCPEACTBEHHO
Hapyxy

Ecnu B nomeLLeHnn, roe ycTaHaBnmBaeTcs
YCTPOWCTBO, OTCYTCTBYIOT ABEPD W (M) OKHO,
KOTOpbIE OTKPLIBAKITCS HENOCPEACTBEHHO HAPYXY,
crepyeT HalTh MHYH0 NPOJYKLMKD, ONpeaeneHHo
NO3BONSIOLLYI0 0BECNEeYnTb HanM4me NOCTOSHHOIO
Heperynpyemoro 1 He3akpblBaemoro
BEHTUMSLIMOHHOTO OTBEPCTHS U BbINONHEHWE 0BLLNX
MWHUMarbHBIX TPEBOBaHMIA K BEHTUNSALMN B
COOTBETCTBMM C OOLMM PacXOAOM rasa B JaHHOM
YCTPOWCTBE, KaK yKa3aHO B NPUBEAEHHOM BbilLe
Tabnuue. Kpome Toro, cnepyet cobnopath
COOTBETCTBYHOLLIME PEKOMEHAALINM MO CTPOUTEMbHBIM
HopMam.

Ecnu nomelLieHre nnm BHyTPEHHEE NPOCTPaHCTBO
copiepxuT Bonee OHOTO ra3oBoro YCTPONCTBA, TO B
LOMOoNHeHMe Kk TpebOBaHMIO, ykadaHHOMY B Tabnuue
BbllLIe, AOMKHA ObITb 0OecneyeHa 3oHa
[JONOMHUTENBHOW BEHTUNALMN. Pasmep
[JOTOSHUTENBHON BEHTUNAILMOHHON 30HbI A0IKEH
COOTBETCTBOBATL TPEBOBAHMAM ApYTiX rasoBblX
npuBopoB.

B nometLueHnm, roe yCTaHOBNEHO U3AENME, Takke
BOMKEH BbITb NpeayCcMOTPEH MUHUMANbHBIA
€B060AHbI 3a30p 10 MM MEXLLY MOMOM W HKHUM
Kpaem ABepH, KoTopast OTKPbIBAETCS BHYTPb
nometleHusi. Heobxoamumo obecneumTnb, YTOObI Takue
U3AEens, kak KOBpbI, NEPEKPLITUS U T. ., HE
nepekpbIBan AaHHoe CBOOOHOE NpOCTPaHCTRO,
Koraa ABepb 3akpbiTa.

lnuTa MOXeT yCTaHaBNMBATLCA B KyXHE, B KyXHe-
CTOMOBOW UK B XWUION KOMHATe, HO He B
MOMELLIEHNM C BaHHOM Unn gywem. Mnnty
3anpeLLaeTcs yCTaHaBNMBaTh B XMION KOMHaTe
nnowagapto MeHee 20 kB. M.3.

He ycTaHaBnuBaiTe nnuTy B NOMELLEHUN,
HaxoasLLEeMCS HUXE YPOBHS NOBEPXHOCTH, ECIW OHO
He BbIXOAMT Ha YPOBEHb NOBEPXHOCTY XOTS Obl
O[IHON CTOPOHOWA.

YcTaHOBKa U noaknKyeHue

Mpubop cneayeT ycTaHaBnvBaTh U NOAKIKOYATH B
COOTBETCTBUM C [EICTBYIOLMMI HOPMaMK 1
npaBunamu.

He yctanaBnuBaitte usgenue psigom ¢

ONOAMMBHUKOM WU MOPO3WIBHOM KamMepoil.
Mockonbky fyxoBOW LuKkad u3nyyaeT Tenso,
X0onoaunbHUKM ByayT noTpebnsaTh GonbLue
3MEKTPOIHEPIUN.

¢« TlepeHocuTb NprbOpP JOMKHBI HE MEHEE ABYX
YernoBex.

«  Tpubop cnepyeT ycTaHaBNMBaTL NPSIMO Ha MO,
He ycTanasnuBaiite npubop Ha NoACTaBKM.

He nepemelLaiite ycTpoMCTBO, AepXach 3a

BEpLLY Wunu 3a pyuKky aBepusl. sepua,
pyyKa Unu NeTnn MOTyT NOBPEANTLCS.

MopxknioyeHne K aneKTpoceTy

[MopkntovanTe n3nenue K po3eTke Unu fIMHUN ¢
3a3eMIeHNeM, 3aLUMLLEHHON MUHMATIOPHBIM
ABTOMATMYECKWM BbIKIIOYaTENEM C
COOTBETCTBYHOLLMM HOMUHAIOM, KOTOpbIiA yKa3aH B
Tabnuue « TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKNY.
YCTaHOBKY 3a3eMNeHNst AOMKEH BbIMNOMHATL
KBanuULMPOBAaHHLIN 3MEKTPUK (Mpy
MCMONb30BaHNM U3AENUS C TPaHCHOPMATOPOM UnK
6e3 Hero). Halua komnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a yLLepb, NOHECEHHbII
BCELCTBUE UCMOMNb30BaHNs u3aenus be3
3a3eMIIEHNS!, BbINOMHEHHOTO B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMM HOpMam¥ W NpaBunamm.

OMACHO:

Mopknioyenue npubopa K anekTpoceTn
ZIOMKEH BbINOMHSATE KBannMULMpOBaHHbIN
CneLmanucT, MMetoLLMiA NpaBo Ha
BbINONHEHWE Taknx paboT. FapaHTUIHbIN
NepUOA HauMHaeTCs TONbKO nocre
npaBunbHON ycTaHoBKu.Mpon3BoauTENb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTY 33 NOBPEXAEHNS B
pe3ynbTaTte BbINOMHeHUs paboT nuuamu, He
UMEOLLIMMM COOTBETCTBYHOLLEN
KBanudukaLmm.

‘ONACHO:

LLIHyp NUTaHKS He JOMKEH BbiTh CAABMEH,
W30THYT UMM 3a)aT, @ TaKKe He JOTDKEH
CONpHKacaTbeCs C HarpeBaloLLmMmcs
KOMMOHEHTaMU 3Aenus. 3ameHy
MOBPEXOEHHOTO LUHYPa NUTAHNS AOMKEH
BLINONHSTH KBANUAULMPOBAHHII AMEKTPHK.
B NpoTMBHOM Criy4ae 370 MOXET NPUBECTU K
MOPaXEHMIO ANEKTPUYECKUM TOKOM,
KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO UMK BO3TOPaHHio!

[NapameTpbl 3NEKTPUYECKON CETU LOMKHbI
COOTBETCTBOBATb aHHbIM, yKadaHHbIM Ha
nacnopTHon Tabnuuke npubopa. MacnopTHyto
Tabnuyky MOXHO YBUAETL NGO NPK OTKPLITON
ABEPLE UNK HKHEN KpbILLKe, b0 Ha 3aHel
CTeHKe npubopa, B 3aBUCUMOCTM OT TUNa npubopa.
LUHyp nuTaHns npubopa JOMKEH COOTBETCTBOBAT
napameTpaM, yka3aHHbIM B TabnuLe "TexHnyeckue
XapaKTepnCTHKM",
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K wrencenbHOt BUNKE LHYpa NUTaHs
nocrne ycTaHoBKkM fomkeH BbiTb 0becneveH
erkui 4ocTyn (He NpoknaablBanTe LWHyp

Haf, BapOYHOI NOBEPXHOCTLHO).

[Mpy1 MOHTaXe NPOBOAKM HEOBX0AMMO
cobntofaTh HauuoHanbHbIe/MeCTHbIE
9MEKTPOTEXHUYECKIE NPaBIUNA U HOPMbI, @
TaKkke MCMonb3oBaTh COOTBETCTBYIOLMNE
PO3ETKM/LUTENCEMbHbIE BUMKA W BUMKY A5
AyX0BKM. B cryyae ecnu npeenbHble
3HaYeHNst MOLLYHOCTM NPOAYKLNM NPEBbILLAIT
AOMYCTUMYIO Harpy3Ky Ha BUIKY W PO3eTky,
u3penue [OMKHO BbiTb NOAKMIOYEHO Yepe3
CTaLMOHapHOE SMeKTpUYecKoe
obopypoBaHue Hanpsmyto 6e3
WCMOMb30BAHMS BAMIKW 1 PO3ETKA.

ONACHO:

[Mepen BbINOMHEHWEM Kakux-nnbo
3ANEKTPOMOHTaXHbIX paboT OTKMouMTE
npubop OT 3NEKTPUYECKON CETH.
CyLLecTBYeT pUCK NOpaxkeHus
3NEKTPUYECKUM TOKOM!

BkntoumTe LWHYp NUTaHUS B PO3ETKY.
MopkntoyeHue rasa

OMACHO:

[Moakntoyenne npubopa K anekTpuyeckon
CETU [JONKEH BbINOMHATH
KBanuuUMpoBaHHBIl cneupanmcrt,
UMEHOLLMA NPaBO Ha BONHEHWe Takux paboT.
HenpodeccrnoHanbHbIit PEMOHT MOXET
NPUBECTY K B3PbIBY UMW OTPABMEHNIO rasom!
[pon3BoaMTEND He HECET OTBETCTBEHHOCTY
3a NOBPEXAEHNs B pe3yrbTaTe BbiNONHEHMS
paboT nuLamu, He UMeroLLIMMM
COOTBETCTBYHOLLEN KBaNMdUKaLmm.

OMACHO:

[Mepen BbINOMHeHWEM kakux-nnbo paboT no
MOHTaXy ra3oBblx NpuBOPOB NepekpoiTe
nogauy rasa.JTo MOXeT NPUBECTH K B3pbIBy!

«  Twvn v paBnexve rasa, Ha KOTOPbIE
OTperynunpoBaH npnop, ykasaHbl Ha
NacnopTHON TabmuLe U MapKUPOBKE.

Ha Balue u3genve MoXeT noaaeatbest
npupogHbil ras (NG).

«  Tlepep ycTaHoBkoit npubopa Heobxoaumo
MOAroTOBUTL NMOABO/, NPUPOAHOTO rasa.

« K BbINyCKHOMY OTBEPCTMIO MCTOYHMKA Fa3a
JormkHa ObITb NpucoeamHeHa rubkas nopeoaka
ANs NoABOAA rasa K Npubopy, 3akpbiTas
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3arnyLukoi. Mpu ycTaHoBke npubopa
npeacTaBuTenb CyxBbl rasa BbIHET 3armyLuKy
W NPUCOEIMHUT NPMBOP K ra3oBoM CETH C
MOMOLLbI0 My(TBI.

. [a30Bblil BEHTUIMb JOIMKEH HAXOAMTLCA B
NEerkofoCTynHOM MecCTe.

«  Ecnv BnocneacTsum BO3HUKHET
HeobXxoaMMOCTb NepeBecTy NpUbop Ha Apyroi
BWA rasa, 06paTUTech B IMpMeHHbIi
CEPBUCHbII LIEHTP ANS NONyYeHnst
KOHCyNbTaLMW O TOM, KaK BbINOMHUTL TaKoi
nepexog.

ONACHO:

['a30BbIif LINAHT He IOMKEH ObITb CAABNEH,
W3OTHYT MIK 3aXaT, @ TaKKe He JOIKEH
COonpuKacaThbCs C HarpeBarLLMMUCS
KOMMOHEHTaMU U3aenus.

[MoBpeXAEHHBIN ra3oBbIil LWAHT MOXET
NPUBECTM K B3pbLIBY.

«  TpuaBuHbTE NPUBOP K CTEHE KYXHM.

*  PerynupoBaHue HOXeK AYXOBKM
IMpy Hannuum BUGpaLMK Nocyaa Bo Bpems
NPUrOTOBNEHNS MOXET cauratbes. [ns
NpeaoTBPALLEHNS ONACHbIX CUTYaLi
Heobxoanmo, YToObl NpUBOp CTOSN POBHO U
yCTOM4MBO.
B Lensix 6e3onacHoCTH, BbIpOBHSIATE Npubop ¢
MOMOLLbI0 4 perynmpyeMblx HOXEK HOXKM. [ina
3TOr0 NOBOPAYMBANTE WX BIIEBO W BMPaBo A0
TEX Nop, noka npubop He ByeT POBHO CTOSATL
Ha CTONeLLHMLe.

OKoHuaTenbHas npoBepka

1. TpoBepbTe, paboTaloT N aNeKTpUYeck1e

KOMMOHEHTI.

OrtkpoiTe nopauy rasa.

lMpoBepbTe MeCTa NOAKNKOYEHWE ra3a Ha

Ha[le)XHOCTb 3aKpenneHust U repMeTUIHOCTb.

4. 3axmiTe ropenku 1 NpoBEpPbTE BHELLHWIA BUR
nnamMexm.

2.
3.

[nams fomkHO 6biTb rony6bIM  UMeThL

00bI4HYI0 hopMy. Ecnv nnams umeet
€NTOBaTbI OTTEHOK, NPOBEPLTE NONOKEHNE

HaKMazikn roperkv U NpoYMCTUTE Topenky.

Mepexon Ha apyrou BUA rasa

OMACHO:

[Mepep, BbINONHeHWeM kakux-nnbo pabot no
MOHTaXy ra3oBblx NpuBOPOB NepekpoiTe
nogauy rasa.

OT0 MOXET NPUBECTY K B3PbIBY!




[ns nepexopa Ha apyroi Bua rasa Heobxoanmo
3aMeHUTb BCe hopCyHKN Npnubopa v oTperynposathb
BCe KpaHbl 1151 YMEHBLLEHMS N0AauM rasa.
3ameHa chopcyHoOK B ropenkax
CHUMUTE HaKnafiKy ropenkut 1 BbiHbTe KOpryc
roperku.
2. BbIBUHTATE (DOPCYHKM, MOBOPA4NBas NpOTMB
4acoBOI CTPESKM.
BcTaBbTe HOBbIE hOPCYHKM.
[MpoBepbTE COEAMHEHNS Ha HAAEXHOCTD
3aKpenneHns 1 repMeTU4HOCTb.

B w

PacnonoxeHue HoBbIx (hOPCyHOK
ykasaHo Ha ynakoBke unv B Tabnuue Ha
‘apakmepucmuku 2openok, cmp. 14 .

((MoxeT oTnuyaThCs B 3aBUCUMOCTH OT
MoJenu u3genus.))

B HEKOTOPbIX MOAENAX KOH(POPOK
(hopCyHKa 3aKpbiTa MeTanmuyeckoi
KpbILLKOR. [Insi 3aMeHbl (POPCYHKM
METannM4YeCcKyIo KpbILLKY Heo6X0auMo
CHSITb.

1 YCTPOWCTBO ras-KOHTPONS (B 3aBUCUMOCTM OT

mogaenu)
2 Caeya 3axuranms
3 ®dopcyHka
4 lopenka

He cHumaliTe razoBble kpaHbl ropenok bes
ocoboit HeobxopumocTu. B cnyyae
Heo6X0AMMOCTHM 3aMeHbI KpaHOB
obpalLainTech TONbKO B PMPMEHHBIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.

PerynnpoBka ra3oBbIX KpaHOB ANl YMEHbLIEHUA
nogauu rasa

1. 3axrute ropenky, KOTOPY'0 HyKHO
OTPErynMpoBaTh, 1 yCTAHOBUTE PYyUKy
perynstopa B NoroXeHne MUHUManbHOro
nnamexm.

CHuMUTE pyUKy perynsTopa c rasoBoro kpaHa.
K BUHTY perynupoBku nopaym rasa npuMeHsanTe
OTBEPTKY COOTBETCTBYHOLLETO pasMepa.

w

[ns cxmxeHHoro HedpTsIHOTO rasa (ByTaH-nponarx)
CrelyeT NMOBEPHYTb BUHT N0 4acoBO cTpenke. [ina
NPUPOZHOrO ra3a CresyeT NOBEPHYTh BUHT HA OJMH
060pOT NPOTMB 4acOBOWN CTPENKM.

» HopmanbHas BbicoTa npsiMOro nnameHu npu

YCTaHOBKE PErynstopa B NOMOXEHUE MAHUMANbHOO

MrameHun JomKHa cocTaBnsATb 6-7 MM.

4. Ecnv nnams BblLLe, YEM HYXHO, MOBEPHUTE BUHT
MO YacoBOW CTPEKE, ECIN HIKE — NOBEPHUTE B
NPOTMBOMONOXKHYH CTOPOHY.

5. B kayecTBe 3aKniouMTENBHON NPOBEPKU
YCTaHOBUTE PEryNSITOp KOH(POPKM B NONOKEHNE
MaKCUMasnbHOTO N MUHMMANBHOTO MaMeHm 1
NpOBEPLTE BOCMITAMEHEHNE W BbIKIOYEHNE OTHS.

lMonoxeHne BUHTA PErynMpoBKN NOAAYM 3aBUCUT OT

TUNa ra3oBoro BEHTUNS, UCTOMNb3yeMOro B

CTpOViCTBE.

1 BuHT perynupoBku nogaun rasa

Mpy 3ameHe TvNa raa HEOBXOAMMO TaKkxKe
3aMeHUTb W NacnopTHYIo Tabnuuky npubopa,
conepxalLyio MHGopMaLWio 0
notpeGnsaemom rase.
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J]nﬂ Oyaywein TpaHCNOPTUPOBKU

CoxpaHuTe OpuUrMHanbHY YNakoBOUHYH
KopoOky 1 nepeBoanTe Npnbop B Hell.
CnepnyiiTe yka3aHusIM, HaHECEHHBIM Ha
ynakoske. Ecnv opuruHanbHas ynakoBoyHas
kpoOka He COXpaHurach, 3aBepHUTE U3aenve B
ny3blpyaTyto YNakoBKy UK NOMeCTUTE B
MIOTHbIN KApPTOH. HaaexkHo 3akneiTe Knemkon
TEHTON.

Y106bI NpOBONIOYHAS PELLETKa U NPOTUBEHD,
KOTOpbIE XPaHATCS BHYTPM IyXOBKM, HE
NOBPEAMIN ABEpLY, NOMECTUTE C BHYTPEHHEN
CTOPOHbI 1BEpLibI KAPTOHHYHO NONOCKY BPOBEHD
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C NpoTMBHSMM. MpuKpenuTe [BEPLY AYXOBOTO
LKadha K GOKOBBLIM CTEHKaM KIENKON JIEHTOM.
3akpenuTe Haknaaku ropenok 1 noacTaBku ans
Mnocyzbl KNENKon NEHTOMN.

He nogHumaiiTe n He nepeaBuraiTe JyX0BOM
LKady, AepKach 3a ABEPLY UM 3a pyuKy
ABEpLbl.

He pa3smeLyaite Ha npnbope Hukakux
NpeAMEeTOB W He CTaBbTe ero BEPTUKanbHO.

OcMoTpuTe NPUBOP CHapYXM Ha NpeaMeT
BO3MOXHbIX MOBPEXEHUIA MPU
PaHCNOPTUPOBKE.




Bl NoaroToBka k akcnnyarauuu

PekomeHaaLmu no 3KOHOMUM

ANEKTPO3Hepruu

3TN pekoMeHaaLMM NOMOryT BaM UCMOMNb30BaTh

W3[ienue 3KOMOrMHECKN YNCTBIM CNOCOOOM K

9KOHOMMTb 3MEKTPOSHEPTUKD.

*  Wcnonb3yiTe B yX0BOM LKady TEMHYHO U
3ManupoBaHHyH Nocyy: 3T0 NO3BONUT
yRyYwmTh TEnnonepeaasy.

+  [porpeBaiiTe JyxoBoi Lkad) nepen
NPUrOTOBIEHWEM MWLLW, ECTIN 3TO
PEKOMEHYETCS B PYKOBOACTBE NOMb30BaTENs
WK B MHCTPYKLMSIX MO NPUrOTOBMEHMIO
NpOAYKTOB.

«  BoBpems NpuroToBnexus nuwy He
OTKpbIBaNTE ABEPLY AYyXOBOTO LUKadha CrMLIKOM
yacTo.

¢+ [lo BO3MOXHOCTU CTapanTeCh rOTOBUTL B
DYXOBOM LUKadpy HECKOMbKo 6oz
OJHOBPEMEHHO. Mpu NPUrOTOBNIEHNM NULLM Ha
PeLLeTKy MOXHO YCTaHaBNMBaTb N0 [1BE
€MKOCTM C NpoayKTamu.

«  ToToBbTe brtofa oaHo 3a Apyrum. [lyxoBoi
wkad yxe Oyaet nporper.

¢ [1ns 3KOHOMMW 3MEKTPOIHEPIUN MOXKHO
BbIKITKOYATb AYXOBOW LUKA( 38 HECKOMBKO
MUHYT 10 OKOHYaHMS! NpUroToBNEeHMs broaa.
He oTkpbIBaiTe ABEpLYy OyXOBOro Wkada.

+  PasmopaxvBaiiTe 3aMOpOXEHHbIE NPOAYKThI
neper NPUroTOBIEHUEM.

+  [oToBbTE NULLLY B 3aKpbITON nocyze. MMpu
NPUrOTOBIIEHWM B OTKPLITON NOCyae
3HepronoTpebreHe MOXET BO3PpacTy B 4 pasa.

*  Bobibupaiite KOHGOPKY COOTBETCTBEHHO
pa3mepy fHa nocyabl. O6s3atenbHo
BbIGMpaiiTe NOCYAY COOTBETCTBEHHO 0OBEMY
npurotonsieMoro 6rioaa. Yem Gorblue 06bem
NOCYAbI, TEM BbILLE 3HEPrONoTPEONEHME.

I'Ionrorosxa K 3KCcnnyarauuu
Hactpoiika BpemeHu

Bo Bpemsi BbINONHEHWSI HACTPOEK Ha
ucnnee GyayT MUraTb COOTBETCTBYIOLLME
(CMBOTb.

TpY NEPBOM BKMIO4EHNH JyXOBK YCTaHOBMTE BEMS
[IHS! C NOMOLLYHO KHOMOK e/,

HT06bI YCTaHOBNTH TEKyLLEE BPEMS CyTOK
jona Mo,ueneﬁ C CEHCOPHbIM ynpasneHuem,
CHaYana HaxmuTte EE, a 3aTem MCHOﬂbSyﬁTe
ofe /-

HasmuTe Ha cumBon () 1 noaoauTe 4 cekyHabl, He
HaXuMast KHOMOK [1151 NO[TBEPKAESHNS HACTPOEK.
1 2 il3 4 5 6

f O <) eco |

Pl 2l 0 &

+

12 11 10 9 8 7

KHonka perynupoBku
CumBon 6rokMpoBKK KnaBuaTypbl
WHawmkatop «Clock» (Yacsl)

CumBON rpoMKOCTH 3Byk0BOTO curHana (OHa
MOXET OTCYTCTBOBATb B BaLUEM M3AENNN.)

CVMBON 3KOHOMMYHOTO pexumMa

KHonka «nmiocy

KHonka «MuHyC»

CyMBON BPEMEHY NPUroTOBNEHUS MUpora
CyMBON 3BYKOBOTO CUrHana

10 CumBON OKOHYAHUS BPEMEHU NPUrOTOBMEHMS
11 CuMBON BpeMeHu NpUroToBNEHUs

12 KHonka «Programy (Mporpamma)

B w N -

o N o O»

©

Ecnu He bbina ocyliecTeneHa
nepBOHayanbHasi yCTaHoBKa BpEMeHH, Yachl
M3HauanbHo GyayT nokasbieate 12:00, a
Takxe byaeT otobpaxartbcs cMMBON ®.
Mocrie ycTaHOBKW BPEMEHM CUMBON
noracHer.

Mpy OTKIIIOYEHIM 3MEKTPOIHEPTUM HACTPOMK
YCTAHOBMEHHOTO BpeMeHH CGpachIBaloTCs.
Heo6Xx0a1Mo NOBTOPUTL €10 YCTaHOBKY.
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OuuncTka npubopa Nepea Hayanom aKcnnyarauum

HeKOTOpre MotLwne cpeacrtsa n Yucrawmne
MaTepuanbl MOryT noBpeauTe NOBEPXHOCTD.
He VICI'IOJ'Ib3yl71Te ANA YNCTKN arpeCCuBHbIE
MotoLmne CpeacTea, YucTalme
I'IOpOLLIKVI/erMbI, a TaKkxe oCTpble NpeameThbl.

1. CHumuTE BCE YNakoBOYHbIE MaTepuarsl.
2. [poTpuTe NOBEPXHOCTb NpuBOpa BrakHOM
TKaHbIO UM TyOKOIA W BBITPUTE HACYXO.

MepBOHaYanbHbLIN NporpeB

Mporpeitte npubop B TeveHne 30 MUHYT, a 3aTeEM
BbIKII0uMTE. 3TO 0BECNEUMT BbIFOpaHNE 1 yaaneHue
MPOM3BOACTBEHHBIX 3arpSI3HEHNA 1 MOKPLITHIA.

MPEOYNPEXOEHNE!

l'opsiune NOBEPXHOCTI MOTYT NPUYUHUTD
oxorn!Bo Bpems paboTbl npubop MoxeT
CUMbHO HarpeBaTbCs. He npukacaittecs k
ropsiYMM KOHGOPKaM, BHYTPEHHUM YacTsiM
AYXOBOrO Lukada, HarpesaTernbHbIM
anemeHTam W T.n. He paspeluaitte aeTsim
npubnuxaTtbes k Hemy.Momelwasi NpoayKThI B
ropsiumMit LyX0BOW LKA M BbIHAMAsN NX
0TTyAa, 00513aTenbHO NONb3yNTECH
TEPMOCTOMKMMM pyKaBu1LiaMM.
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dnekTpuyecKuii AyxoBoii WKad

1. BbIHbTe 13 gyxoBOro Wwkada BCe NPOTUBHN U
peLUeTKy.

2. 3akpoiTe BepLy JyX0BOro wkaga.

3. Beibepute nonoxenue Static (Ctatuyeckuin)

4. BkmounTe rpunb Ha MakcuMarbHyH MOLLHOCTb
(cm. pasgen [pasurna skcnnyamayuu
anexmpudeckol Oyxoeku, cmp. 25).

5. [aitte pyxoBomy Lkady nopabotatb okomno 30
MUHYT.

6. 3aTem BbiknounTE AYXOBOM LKad (CM. pasgen
[Mpasuna sakcnnyamayuu anekmpuyeckol
Oyxoeku, cmp. 25).

DyxoBoi wkad ¢ rpunem

1. BbIHbTe 13 gyxoBOro Wwkada BCe NPOTUBHN U
peLUeTKy.

2. 3akpoiTe BepLy JyX0BOro wkaga.

3. BkrmtoumTe rpunb Ha MakCUMarnbHy MOLHOCTb
(cm. pasgen Kak nonb3ogamscst epunem,
cmp. 31).

4. [laiite pyxoBomy Lukady nopabotatb okono 30
MUHYT.

5. 3atem BbiknounTe AyX0BOM LKad (CM. pasgen
Kak nonb3osamecs epunem, cmp. 31).

Ipy NepBOM BKMIOYEHNM B TEYEHNE

9 HECKONbKMX 4acoB BO3MOXHO BblieneHue
AbiMa 1 3anaxa. 70 BMOMHe HopMarbHO.
YbeamnTech, 4TO KyXHst XOPOLLO
NpoBeTPUBAETCS, YTOBbI yAanUTb AbIM U
3anax. He BabixaiTe BbligensitoLLmMecs abiM 1
3anaxu.




B Npaeuna aknnyarauum BapoyHoi naHenw

OO0wue cBeageHUsA 0 NPUrOTOBIEHUN
nuwm

He 3anonHsiiTe kacTpronio
pacTuTenbHbIM Macnom Gonee Yem Ha
OfHy TpeTb. [1pu HarpeBaHUM Macna
He OCTaBNAITE BapoyHyto NaHenb 6e3
npucMotpa. OcTeperanTtech
BO3rOpaHusi packarneHHbix Macer. He
TywmTe oroHb Bogon! Mpu
BO3rOpaHuM Macna HakpoiTte nocyay
0EANOM WK BNaXXHON TKaHbto. Mo
BO3MOXHOCTM BbIKIIOUMTE BAPOYHYH
naHernb W NO3BOHUTE B NOXAPHYHO

Ccnyxoby.

«  Tlepep xapeHbem NpoayKTbl HyXHO
obsizatensHo obeylwmeate. OnyckaiTe
NPOAYKTbI B FOPSUNIA KNP C OCTOPOXKHOCTbIO.
3aMopoXeHHbIe NPOAYKTLI Nepes XapeHbem
creayeT NOfHOCTbK Pa3MOPO3uTh.

+  [locyny, B KOTOPOW pa3orpeBaeTcs Xup,
HaKpbIBaTb HENb3sl.

«  Tlocyny crepyeT CTaBWTb Ha NAUTY TakuM
06pa3som, 4ToBbl pyyKM He HarpeBanuch Hag
ropsiyen NOBEPXHOCTBIO NAKTLI. He cTaBbTe Ha
NAUTY HeyCTORYMBYIO NOCYAY, KOTOPAs NETKo
OnpoKMabIBaeTCA.

*  He cTaBbTe Ha BKITKOYEHHBIE KOH(OPKM MYCTyH0
NOCYAY — 3TO MOXeT NPUBECTU K €€
NOBPEXAEHWIO.

*  He ocraBnsiTe BKIOYEHHBIMM KOHGOPKY, HA
KOTOpbIX HET NOCY bl — 3TO MOXET NPUBECTM K
noBpexaeHnto nuTbl. 06s3aTenbHo
BbIKIOYaNTE KOHGOPKM MOCIE OKOHYaHMS
NPUrOTOBNEHNS MW,

*  He cTaBbTe Ha NnUTY NNacTMaccoByto I
anlMUHUEBYIO NOCYAY, TaK Kak Ha ropsiveit
NOBEPXHOCTW OHW MOTYT PacniaBuTLCA.
Takyto nocygy Takke He criegyet
MCMONb30BaTh AN XPaHEHUS MULLEBbIX
NpOAYKTOB.

¢ MoxHo ucnonb3oBaTh TONLKO NOCyay C
NAOCKUM [IHOM.

«  Pa3mep nocyabl AOMKEH COOTBETCTBOBATL
Konu4ecTBy NpoaykToB. Toraa NpoLyKThbl HE
OyayT BbINNECKMBATLCS M3 NOCYabI, U HE
NPUAETCA NULIHWIA pas MbITb NINTY.

He knaguTe Ha KOHOPKM KPbILLKYA KacTpHonb.
PaswmeLaiite nocyay no LeHTPY KOH(OPKM.
Ecnu HyxHo nepemMecTuTb NOCyAy Ha apyryto
KOHEDOPKY, NOAHUMMTE e€ 1 nepecTaBbTe. Hu B
KOEM Cryuae He nepefBuraiiTe nocyay no
MOBEPXHOCTW NINTbI.

MpuroToBneHue NULM Ha ra3oBoM KOH(OpKe

¢« [vameTp nnameHu JOmKeH COOTBETCTBOBATb
pa3amepy nocygbl. Mnams ra3oBoi KOHPOpKK
crepyeT perynupoBatb Takium 06pa3om, YTobbl
OHO He BbIXOAWMO 3a Npefenbl AHa nocybl.
lMocypy cnepyeT CTaBuTb MO LIEHTPY KOH(OPKM.

3Kcnnya'rauuﬂ BapPOYHbIX naHenen

] :
4
2
3
1 HopmanbHas koHdopka 18-20 cm
2 KoHdopka bbicTporo Harpea 22-24 cm
3 [HononHutensHas koHdopka 12-18 cm
4 HopmanbHas koHdopka 18-20 cm cnucok

PEKOMEHA0BaHHbIX AMamMeTPOB NOCYAbl ANa
MCnonb3oBaHWA Ha COOTBETCTBYIOLLMX
KOHdbopKax.
BonbLUoit CMMBON NameHn COOTBETCTBYET
MaKCMManbHOMY YPOBHIO MOLLHOCTH, @ ManeHbKuiA
CMMBOI NIAaMEHN — MUHWMAIBHOMY. B nonoxennm
«BbIKIIOYEHO» (BEPXHSS TOYKA) NOAAaYa rasa K
ropenkam npekpaviaercs.
Po3xur ra3oBbIX ropenok
1. TpwkMuTE PErynsTop ropenku n
2. MOBEPHUTE €10 NPOTMB YaCOBOW CTPESTKN B
CTOPOHY 6OMBLIOTO CMMBOMA NaMEHM.
» [pn 3TOM BCMBIXHET UCKPA, U Fa3 3aropuTCs.
3. YCTaHOBMTE HYXHbII YPOBEHb MOLLHOCTH.
BbIkntoyeHue ra3oBbIx ropenok
[NoBepHUTE perynsTop 30HbI NOAOTPEBa B
nornoxeHne «BobiknioyeHo» (BBEPX).
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Cuctema npeaoTBpalleHns yTeukm rasa (B
Mofensx ¢ TepMonapoii)

["openku cHaBKeHbl
NpeAoXpaHNUTENbHLIM
MEeXaHNU3MOM,
npekpaLLaoLLmM noaady
rasa, ecnu nrams
BHE3aMHO MOoracHeT,
Hanpumep, ero 3anbeT
KUAKOCTD.

1. Cuctema
NpeoTBpalLLEeHust
YTEYKM rasa

¢« [Ins po3kura NpwxMuTe perynsatop u
MOBEPHUTE €10 MPOTUB YaCOBOI CTPENKM.

«  Yr0obbl BKNKOUMTL CUCTEMY 3aLLMTBI, NOCTE
BOCNNaMEHeHUs rasa yaepkuBaiiTe perynatop
B HAXaTOM MOMOXeHNM ewe 3-5 cekyHa,.

«  Ecnunocne Haxatusi u oTnyckaHus
perynstopa nnamsi noracHeT, NOBTOPUTE Te e
LEACTBUS, YAEPKVBAS PErynstop B HAKaTOM
MOMNOXeHNM B Te4eHmne 15 cekyHp.

ONMACHO:
Ecnu B TeueHme 15 CEKYHZ POIKMT ropenku
He MPOM3OLLEN, OTMYCTUTE KHOMKY.

lMoBTOpUTE NONBITKY HE paHee, YeMm Yepes 1
MUHYTY. CylecTBYyeT pUCck HakonmeHus rasa
¥ B3pbiBal
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O6wue cBegeHUs 0 BbineKkaHuy,
XXapeHUM ¥ NPUroTOBNEHUMN C rpUnem

NMPEOYNPEXAEHWE!
Topsune NOBEPXHOCTU MOTYT MPUYMHUTL

oxorn!Bo Bpems paboTbl npubop MoxeT
CUMbHO HarpeBaTbCs. He npukacaittecs k
ropsiYMM KOHGOPKaM, BHYTPEHHUM YacTsim
AYXOBOrO Lukada, HarpesaTernbHbIM
anemeHTam W T.n. He paspeluaitte aeTsim
npubnuxaTtbes k Hemy.Momelwasi NpoayKThI B
ropsiumMit LyX0BOW LKA M BbIHAMAsN NX
0TTyAa, 00513aTenbHO NONb3yNTECH
TEPMOCTOMKMMM pyKaBu1LiaMM.

ONACHO:
BynbTe ocTopoxHbI, OTKpbIBas ABEPLY
1yXOBOTO LUKaha, TaK kak Hapyxy MOXeT

BbIXOAUTb Nap.Bbinyckaembiit nap MoxeT
00xe4b BaM PyKM, ML W/nunm rnasa.

CoBeTbl N0 BbINEKaHMIO

Vicnonb3yiiTe aHTUNPUrapHbIe MeTannMyeckmne
TaperKk1 N antoMUHWEBLIE KOHTEMHEPDI C
COOTBETCTBYHOLLMM NOKPbITUEM, TGO
TEPMOCTONKME CUNMKOHOBbLIE (POPMBI.
PaumoHansHo nenons3yiTe Nnowaab peLueTku.
YcTaHaBnvBaiite opmy Ans BbinekaHns B
CepennHe peLueTkm.

BbiGupaiiTe npaBnibHOE NOMNOXEHNE PeLLETKN
neper BKIIOYEHWEM AYXOBOTO LKkada 1nm
rpuns. He nameHsnTe nonoxeHne peLueTy,
Koraa AyxoBOW LLUKady ropsyui.

[epxuTe 3aKkpbITON ABepLlYy Likada.

CoBeTbl MO NPUrOTOBMEHMIO XKapeHbIX Gnrog

TYLLKY KypuLibl MK MHAENKN W GONbLIME KyCKM
Msica Nepesl PUrOTOBMEHNEM PeKOMEHyeTCs
COPbI3HYTL NIMMOHHBIM COKOM W MoCbINaTh
YepHbIM Nepuiem. Toraa roToBoe bnogo byaet
BKyCHee.

Msico ¢ kocTamm cnepyeT xapuTb Ha 15-30
MUHYT Aanblie, YeM TaKoe Xe KonnyecTsa
msica 6e3 kocTei.

Ha Kaxablin CAaHTUMETP TOMLWMHbI Msica
TpebyeTcs Npubnn3nTensHO 4-5 MUHYT
BpEMEHM MPUTOTOBMEHNS.

Mo ncTeyeHM BPEMEHN NPUTOTOBIIEHNS MSiCa
0CTaBbTe €ro B yXOBOM LUKachy MPUMEPHO Ha
10 muHyT. Cok nyviLe pacnpegenuTcs BHYTpH
KycKa XapeHoro mMsca v He byfeT BbiTekaTb,
koraa Bbl ByaeTe paspesatb MSCO.

[ NpaBuna axcnnyarauum ayxoBku

Peiby B TepmoCTOIiKOM NoCyae cneayeT
TOTOBMUTb Ha PELLETKE, YCTaHOBMEHHOM Ha
CPEOHWIA VNN HYXKHWI YPOBEH.

CoBeTbl MO NPUroTOBNEHUIO NPOAYKTOB Ha rpune
Mpu NpUroTOBNEHMN Ha rpune MACo, pbiba un
nTULa BbICTPO NOAPYMSHVBAETCS, CBEPXY
obpasyeTcs xpycTsaLas Kopoyka, 1 NPOAYKT He
nepeckixaet. Ha rpune MOXHO OTNNYHO NPUTOTOBUTL
He TOMbKO TOHKME KYCKW MSICa, LUALLIbIKK 1 COCUCKY,
HO 11 0BOLLY C 6OMBLLMM COAEPKaHNEM KUAKOCTM
(Hanpumep, NOMIUAOPbI W NYK).

[insi NpUroTOBNEHMS Ha rpune pasnoxuTe Kycku
NPOAYKTOB Ha PELLETKE UK Ha NPOTUBHE C
PeLLeTKOI TaK, YTobbl NNowab, 3aHuMaemas
npoayKTamm, COOTBETCTBOBANa pasvepam
HarpeBaTenbHOro SneMeHTa.

BcTaBbTe pelueTky unm npoTUBEHb C PELIeTKON
B [IyXOBKY Ha Hy)HbI YpOBEHb. ECnn NpoaykTbl
TOTOBSATCA Ha PELLETKE, YCTaHOBUTE Ha HUKHUIA
YpoBEHb NOAAOH Ans cbopa xupa. [Ans
0bnerYeHmns YNCTKM NOJA0Ha HANeNTe B HEro
HEMHOTO BOJb!.

MpoayKTbl, KOTOPbIE HE NOAXOAAT AN
NPUrOTOBNEHNS Ha rpUne, MOTyT
NPUBECTM K Bo3ropanuio. Ha rpune
MOXHO rOTOBMTb TOSBKO TaKue
NpOAYKTbI, KOTOPbIE BblAEPXMBAOT
VHTEHCMBHBI HarpeB.He pasvelyaite
NpOAYKTbI CAIMLLIKOM 6r13KO K 3agHeN
yacTvt rpunsi. 3Ta 30Ha HarpeBaeTcs
CUIbHee BCEro, U KUpHbIE MPOJYKTbI
MOTYT 3aropeThCs.

MpaBuna akcnnyatauuu 3nNeKTpUUHecKom
AYXOBKM

Bbi6epute Temnepatypy 1 pexum pabotbi

1 2
1 Pyyka BbiBopa yHKUMM
2 Pyyka TepmocTata
1. YCTaHOBMTE HY)XHbIA PEXUM paboTbl C MOMOLLbH
pYuky BbIBOpa (yHKLMIA.
2. YCTaHOBMTE HY)XHYI0 TEMNEPATypy C NOMOLLbI0

perynsitopa Temnepatypbl.

» Mocne HarpeBa ayxoBKu B Hel byaeT
nopepKMBaThCA 3afaHHas TeMnepatypa. Bo Bpems
Harpesa Oy[eT CBETUTLCS MHAMKATOP TEMNepaTypbl.
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BbIKkntoueHne aneKTpu4ecKon AyXOBKM
lMoBepHuTE pyuKy BbIGOpa (yHKLMIA U perynsiTop
Temneparypbl B NONOKEHNE OTKIIOYEHNs (BBEPX).
YpoBHM AYXOBKM (AN Mogenen ¢ rpunem)
[paBnnbHO yCTaHaBNMBaTE PeLLETKY B

HanpaBnsitolLme. PeleTky cneayeT BCTaBUTb MEXIY

HanpaBrALLMMM, KaK NOKa3aHo Ha PUCYHKE.
CrepuTe 3a TeM, 4ToObI peLLeTka He ynupanacs B
33HI0K0 CTEHKY OyXOBKU. YTOBbI rpunb HOpManbHO
paboTan, BblABUHBTE PELLETKY K NEPESHEN YacTu
HanpaBrALLMX 1 OTPErynupYNTE ee NomnoXeHue ¢
MOMOLLbI0 IBEPLIb.

(MoxeT oTnmyaThCs B 3aBMCUMOCTM OT MOZENN
nsgenns.)

Pexumbl pabotbi

lMpuBeeHHas 30ech NOCNeN0BaTENbHOCTL PEXIMOB

paboTbl MOXET OTNNYATLCS OT BaLlei MOAENM.
Harpes cBepxy u cHu3y
Pabotatot 06a HarpeBaTenbHbIX
3NeMEHTa — 1 BEPXHUIA, 1 HIDKHWN.
—— ) [pogyKTbl NOAOrpeBatoTCcs
OJHOBPEMEHHO CBEPXY W CHU3Y. OTOT
PeXUM NOJXOAWT, HanpuMep, ans
TOPTOB, Pa3HON BbINEYKN, a TaKke
KEKCOB M 3anekaHoK B hopMax..
[0TOBbTE TONBKO C OHNM NPOTUBHEM.
HarpeB cHusy
PaboTaeT TONbKO HUXKHMI
HarpeBaTenbHbIil 3nemeHT. MoaxoauT
ANS BbINEYKM MULLBI 1
LONONHUTENBHOTO 0BXKapyUBaHus
NPOLYKTOB C HUXKHEN CTOPOHI.
OTa (yHKLMA Takke ynpoLaeT
OYMCTKY NapoM.
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HarpeB cBepxy 1 CHM3y C UCMONb30BaHNEM
BEHTUNATOpa
PaboTaloT BEpXHNIA N HUXKHWIA
HarpeBaTenbHbIE AMEMEHTBI, @ Takke
BEHTUMNATOP, PACNONOXEHHbIA Ha
3afHei cTeHke. Fopsunin Bo3ayx
paBHOMEPHO pacrpesensieTcs BHyTpU
[YXOBKM C MOMOLLbIO BEHTUNSITOPA.
[0TOBbTE TOMBKO C OHUM NPOTUBHEM.
Pa6ota ¢ BeHTUNATOPOM

[yxoBow Wwkag He HarpeBaeTcs.
'éé' PaboTaeT Tonbko BEHTUNATOP,

0 PacronoXeHHbIN Ha 3afHel CTeHKe.
3amopoxeHHbIe rpaHyn1poBaHHble
NPOAYKTbI MEANEHHO Pa3Mopaxu1BatoTCs
npu KOMHaTHOW TemnepaType, a
NPUrOTOBMEHHBIE NPOAYKTI
OXMaX[aTCs.

Fan Heating (HarpeB + BeHTMRATOP)

@ PaboTaeT HarpeBaTenbHbI 3NEMEHT C

[

BEHTUMNATOPOM (Ha 3a4HEN CTEHKE).
Noee?)  [OPSIUMIt BO3OYX PABHOMEPHO
——  pacnpefensieTcs BHyTpU [yXOBKM C
nomoLLbto BeHTURsTopa. Kak npasurio,
@9 npeABapUTENbHBIN NPOrPeB He HyXeH.
MoaxoanT Ans NpuroToBneHus briog Ha
pa3HblX YPOBHSIX AYX0BKA. Moaxoaut
AN NPUTOTOBMEHMS C HECKOMBKUMM
NPOTUBHAMM.
OTa (hyHKLMA TaKxke ynpoLLaeT O4nCTKy
napom.
®yHkuums "3D" (06BeMHbIN HarpeB)

PaboTaloT BEpXHNIA N HUXKHWIA
HarpeBaTenbHbIE AMEMEHTBI, @ Takke
——— | HarpeBaTenbHblil AMEMEHT C
BEHTUMNSTOPOM, PaCroNOXEHHbIN Ha
3a/iHeil cTeHke. NpoayKTbI FOTOBATCS
6bICTPO 1 paBHOMEPHO CO BCEX CTOPOH.
[0TOBbTE TOMBKO C OHUM NPOTUBHEM.
Full grill (Ycun. rpunb)

v | Pabotaet 6onbLuoi rpunb Ha NoTonke
AyxoBku. MopxoauT ANs NPUroTOBNEHMS

Ha rpune 6onbLUMX NopLmiA Msica.

+  [ins npuroToBneHus Ha rpune
nonoxute GorbLune U cpefHre
nopLym Nog, HarpeBaTenbHbIi
SMEMEHT rpunsi Ha
COOTBETCTBYHOLLMA YPOBEHb NOMKM
[YX0BOrO Lkadha.

+  YcraHoBuTe Temnepatypy Ha
MaKcuManbHbIi ypOBEHD.

. Korga npoiget nonosuHa
BPEMEHM, OTBEAEHHOIO Ha
NpUroTOBrEHNE, NEpEBEPHUTE
MPOAYKT.




Grill+Fan (Fpunb+BeHTUNATOP)

s

A
[HeitcTaune rpuna He Takoe CUNbHOE, Kak
B PEXMMeE YCUMNEHHOTOo rpuna

. [ns npuroToBneHus 6miog B 3TOM
peXMMe PacnonoxuTe nog
HarpeBaTenem rpuns Ha
COOTBETCTBYHLIEM YPOBHE
[DYXOBKM HeGOMbLLOE UK cpeaHee
KOnM4ecTBO NPOAyKTa.

. YCTaHOBUTE HYXHYIO
TEMNEepaTypy.

. Korga npoiget nonosuHa
BPEMEHU, OTBEEHHOIO Ha
NPUrOTOBNEHWE, NEPEBEPHUTE
npoaykKT.

Wcnonb3oBaHue 4acoB AYXOBKU
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KHonka perynupoBku
CumBon 6rokMpoBKK KnaBuaTypbl
WHawmkatop «Clock» (Yacsl)

CumBON rpoMKOCTH 3BykOBOTO curHana (OHa
MOXET OTCYTCTBOBATb B BaLUEM M3AENNN.)

CVMBON 3KOHOMMYHOTO pexumMa

KHonka «nmtocy

KHonka «MuHyC»

CyMBON BPEMEHY NPUTOTOBNEHUS NUpora
CyMBON 3BYKOBOTO CUrHana

CVMBON OKOHYaHWsi BPEMEHM NPUTOTOBNEHMS
CVMBON BPEMEHY NPUTOTOBNEHMS

KHonka «Program» (Mporpamma)

MakcumarnbHOe BpeMsi MPUroToBrEHMS,
KOTOpOE MOXHO YCTaHOBUTS, — 5 Yaca 59
MUHYT.

B cnyyae oTKNIYEHNS SMEKTPOIHEPTUN
nporpamma GyneT oTMeHeHa. CriefyeT cHoga
3anporpaMmMupoBaTh AyX0BOit kad.

Bo BpeMsi BbINONHEHMS YCTAHOBOK Ha
9 inucnnee BynyT MuraTb COOTBETCTBYHOLLME

cumBonbl. HeobxoanMmo nogoxaaTh

HEKOTOPOE BPEMS, NOKa HACTPOKM BCTYNSIT B

cuny.
HeB03MOXHO YCTaHOBUTL BpeMsi CyTOK, €Crin
napameTpbl MPUrOTOBNEHNS He
YCTAHOBMEHbI.

Ecnm YCTaHOBINEHO BPEMA NPUTOTOBNEHUS,
nocne Ha4yana rotToBku Ha gucnnee 6y,ueT
0T06pa)KaTbC$| OocCTaBLleecq Bpema
NPUroTOBNEHMUA.

MpuroToBneHne NOCPeACTBOM YCTaHOBKM

BpEeMeHN NPUrOTOBNEHUS;

Bbl MoXeTe HacTpOWTL yX0BOM Lukady Tak, YToObl OH

npekpaTtn paboTy No 3aBepLUEHUM ONPeaEneHHOro

BPEMEHM, YCTaHOBMB BPEMS NPUIOTOBNEHUS HA

Tamepe.

1. Bbibepute nporpaMmy NpuroToBMEHMS.

2. Yro6bl 0TOGpPa3nTb BpeMS NPUrOTOBIEHNS,
KocHUTECH 1 yaepxuBaiiTe (5, noka Ha avcnnee
He nosswrest cumson 21,

3. YcTaHoBUMTE BpeMsl NPUrOTOBIIEHMS C MOMOLLbHO
KHOMOK e / .

» » lMocne ycTaHOBKM BPEMEHN NPUTOTOBMEHMS HA

pucnnee byaeT oTobpaxaTbCs CUMBON =l

33aHHbII NPOMEXYTOK BPEMEHM.

4. TlomecTute 6nIOAO B NEYb W yCTaHOBMTE
TEeMnepaTypy C NOMOLLBIO PyYKM BbICTaBNEHNS
TeMnepaTypbl. 3anyckaeTcst pexum
NPUrOTOBNEHMS.

» OBpaTHbIN OTCYET BPEMEHM NPUTOTOBIIEHUS

Ha4YHeTCs C MOMEHTa Havyara NpuroToBNeHMs, a Ha

JVCTNee 3aropsTcst BCe CUMBOIbI NPOMEXYTKA

BpeMeHU. 3afaHHOe BpeMs NPUrOTOBIEHME JennTCs

Ha 4 paBHble YacTu. 10 MPOLLECTBNM KaXaoN YacTy

BPEMEHM ee CUMBON NepecTaeT oTobpaxatses. Tak

YTO BbI C NIETKOCTBI0 CMOXETE OLEHWTb OTHOLLEHNE

OCTaBLLETOCs BPEMEHM K 0BLLEMY BpeMEHM

NPUrOTOBNEHMS.

YcTaHoBKa 6onee NO3gHEro BpeMeHN OKOHYaHUA

NpPUroTOBNEHMS;

YCTaHOBMB BpeMsi MPUrOTOBNEHNS Ha TauMepe, Bbl

MOXeTe yCTaHOBUTL Bonee no3pHee Bpems

OKOHYaHWsi NPUTOTOBIIEHHS.

1. Bbibepute nporpaMmy NpuroToBMEHMS.

2. Yro6bl 0TOGpPa3nTb BpeMS NPUrOTOBIEHMS,
KocHUTECH 1 yaepxuBaiTe (), noka Ha avcnnee
He nosuTcs cumpon [,
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3. YcTaHoBuMTE BpeMsl NPUrOTOBIIEHMS C MOMOLLbHO
KHOMOK e / e,

» » Mocne ycTaHOBKM BPEMEHN NPUTOTOBMNEHNS HA

pucnnee byaeT oTobpaxaTbCs CUMBON (g

4. Ytobbl Ha 3KpaHe 0TOBPa3NIoCh Bpems
OKOHH@HMS MPUTOTOBIIEHNS, KOCHATEC M
yaepxuBanTe (5, noka Ha gucnnee He NosBUTCS
cumson =,

5. Vicnonbayitte kHomk *I* /™= 4T06bI yCTaHOBUTH
BPEMS OKOHYaHWS NPUrOTOBIEHMS.

» lMocne ycTaHoBKN BPEMEHN NPUrOTOBMEHUS HA

pucnnee byaeT oTobpaxaTbCs CUMBON [l v cumeon

=3, a Takke 3apaHHbIn NpOMEXyTOK BpemeHm. Kak

TONBKO Ha4YHETCA roToBKa, cumBon ~> noracHer.

6. TomecTute 6nIOJO B NEYb W YCTaHOBMUTE
TEMNepaTypy C MOMOLLBIO PyYKM BbICTBINEHWS
TeMnepaTypbl. 3anyckaeTcst pexum
NPUrOTOBNEHMS.

» Talimep ByXOBKM paccyMTbIBaeT BpeMs Hayana

NPUroToBNEHMSA, BblYUTas NPOAOIIKUTENBHOCTb

NPUroToBNEHNA U3 3aAaHHOTO BPEMEHU €ro

OKOHYaHus. Koraa HacTynuT Bpems Havana

NPUrOTOBNEHMS, AYXOBKA BKIKOUYNTCS B BbIOPAHHOM

peXuMe W HarpeeTcs [0 3afjaHHON TeMNepaTypbl.

Ota Temnepatypa byneT NoaAepKMBaTLECS O TEX

nop, Noka He HaCTyMUT BPEMS OKOHYaHMS

NPUrOTOBNEHMS.

» OBpaTHbIN OTCYET BPEMEHM NPUTOTOBIIEHUS

Ha4YHeTCs C MOMEHTa Havyara NpuroToBNeHMs, a Ha

JVCTNee 3aropsTcst BCe CUMBOIbI NPOMEXYTKA

BpeMeHU. 3afaHHOe BpeMs NPUrOTOBIEHME JennTCs

Ha 4 paBHble YacTu. 10 MPOLLECTBNM KaXaoN YacTy

BPEMEHM ee CUMBON NepecTaeT oTobpaxatses. Tak

YTO BbI C NIETKOCTBI0 CMOXETE OLEHWTb OTHOLLEHNE

OCTaBLLETOCs BPEMEHM K 0BLLEMY BpeMEHM

NPUrOTOBNEHMS.

7. o OKOH4aHMM MpoLiecca NPUrOTOBMEHNS Ha
avcnnee nosiButcs Hagnuck «KoHewy, 1 Taiivep
WM30acT 3BYKOBOW CHrHaI.

8. TpopomknNTeNnsEHOCTL 3BYKOBOTO CHrHana — 2
MUHYTbI. [INs1 BBIKMIOYEHNS 3BYKOBOIO CUrHana
HaXmuTe ModyHo KHOMKY. 3BYKOBOW CurHarn
BBIKIMIOYMTCS, W Ha aucnnee OyaeT nokasaHo
TeKylLiee Bpems.
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Ecriv no okoH4aHWy 3BYKOBOTO CUrHana

9 HaxaTb Mobyto KHOMKY, AYXOBOW Lukad
cHoBa 6ypeT roTos k pabote. [ins
BbIKMIOYEHMS JyXOBOroO Wkada
NOBEPHUTE PErynsTop Temnepatypbl u
PYYKy BbIGOPa (hyHKLMM B NOMOXKEHNE
«0» (BbIKI.), 4TOOLI NPEOTBPATUTL
MOBTOPHIiA 3anycKk NPOrpaMMbl JyX0BOTO)
LuKkaca no OKOHYaH!UM 3BYKOBOTO
curHana.

BxknioyeHue 611I0KMPOBKM KHOMOK

OYHKLMI0 BNOKMPOBKM KHOMOK MOXHO MCMONb30BaTh

ANs NpeaoTBpaLLeHnst BMeLLaTensCcTea B paboty

DYXOBKM.

1. Kochutech 1 yaepxuBaiite i, noka Ha aucnnee
He MosIBUTCA CUMBOT (i1,

» Ha gucnnee nossutca Hagnuce «OFF» (BbIKIL.).

2. Y1o6bl 3a6r10KMpOBaTH KHOMKM, HAXMUTE L

» Kak Tonbko dyHKLMS BrOKMPOBKM KHOMOK ByaeT

aKTMBMpOBaHa, Ha aucnnee nosiBuTCs Haanuch «On»

(Bkn.), v HAYHET CBETUTLCS MHAMKATOP &)

Mocne BKMOYEHUS hyHKLMM BrOKUPOBKM
KHOMOK KHOMKY AyXOBOTO LuKkada He

eicTByI0T. B cnyyae oTknoyeHus
3MEKTPOIHEPTM DYHKLNS BNOKMPOBKA
KHomoK He ByaeT oTMeHeHa.

Y106bI OTKNIOYUTL GNOKMPOBKY KHOMOK

1. Kochutech 1 yaepxuBaiite i, noka Ha aucniee
He NoSIBUTCS CUMBO [T,

» Ha gucnnee nossutcs Hagnucs «Ony (Bkn.).

2. OTKnoumTe hyHKLMIO BOKMPOBKM KHOMOK,
HaXaB Ha KHOMKy "=,

» Mocne CHATUA GNOKMPOBKN KHOMOK Ha ancnnee

nosiButcs Hagnuck «OFF» (BbIKIT.).

HacTpoiika 3BykoBoro curHana
Yacbl npnbopa MOXHO MCMONb30BaTb HE TOMbKO st
HaCTPOIKM NPOrpamMMbl MPUTOTOBIIEHMS, HO W AN
NpeaynpeXaeHns Uk HanoMUHaHWS.
3BYKOBOIA CUrHan He BMWSIET Ha paboTy AyXOBOTO
wkada. OH Mcnonb3yeTcs TOMbKO AN
npeaynpexaexns. Hanpumep, ero MOXHo
NCNOMnb30BaTh AN HAaNOMUHAHWS O TOM, YTO B
onpefeneHHoe BPeMs HyXHO NepeBepHyTL
NpoayKTbI B IyXOBOM Lukady. 10 uctedeHum
3a[)aHHOro BPEMeHM Tanmep NofJacT 3BYKOBOW
curHan. N
1. Kochutech n yoepxusaiite (™), noka Ha gucnnee
He nosBuTCA cumBon L,



MakcumanbHoe Bpemsi Ny yCTaHoBKe
3BYKOBOrO CurHana — 23 yaca 59 MuHyT.

2. YcTaHOBMTE NPOJOMKUTENBHOCTL 3BYKOBOIO
CUrHana ¢ MOMOLL|bI0 KHomoK e /™=,

Pyuku BbIGopa 3BYKOBOrO CUrHaNa,
BPEMEHM, SIPKOCTU AUCTNes U
[TeMnepaTypbl AOMKHbI BbITh
ycTaHoBneHbl B nonoxeun "0" (BbIKI.).

» lMocne ycTaHOBKW MHTEPBANA BKIOYEHUS

3BYKOBOTO CUrHarna uHaukatop £ ocTametcs

BKITIOYEHHbIM, 11 Ha vcTnee NosBUTCS 3HaYeHne

3a/1aHHOTO BPEMEHHOIO MHTepBara.

3. o ucteyeHnn 3aaaHHoOro BPEMEHHOTO
WHTEpBana UHaukaTop £ HayHeT MMraTb, 1
NpO3BYYMT CUrHaT.

BbiknioyeHue 3BYKOBOro CUrHana

1. MpomomK1TenbHOCTL 3BYKOBOTO CUTHana — 2
MUHYTbI. [INs1 BBIKMIOYEHNS 3BYKOBOIO CUrHana
HaXmuTe MoOYHo KHOMKY.

» 3BYKOBOW CUrHan BLIKIIOYUTCS, W Ha AUCTnee

OyAeT NoKkasaHo TekyLLee BpeMs..

OTKntoYeHWe 3BYKOBOTO CUrHana;

1. YTt06bI OTKITIO4UTb 3BYKOBOM CUTHaJ, KOCHUTECH
n ynepxusaiTe (), noka Ha aucnnee He
MOSIBUTCS cmBon L.

2. HaxmuTe 1 yaepxvBaiiTe KHOMKy ™™, noka Ha
avcnnee He otobpasutcs «00:00».

ByneT nokasaHo BpeMms BKIIOYEHMS
3ByKOBOTO curHana. Ecrv ogHoBpemMeHHo
yCTaHOBMTb CUTHaMbHbI TaiiMep 1
NPOAOMKUTENBHOCTb NPUFOTOBMEHWS, Ha
LMdpoBOM MHAMKaTOpE ByaeT nokasaH
6onee KOPOTKMA BPEMEHHOM MHTEPBAN.

M3meHeHne TOHa 3BYKOBOrO CUrHana

1. KocHuTech 1 yaepxuBaiite 32, noka Ha aucnnee
He nosBuTCA cumson <),

2. BbibepuTe xenaembiit TOH 3BYKOBOFO CUrHarna
PV MOMOLLM KHOTOK e / ™.

3. YCTaHOBNEHHbI BaMM TOH B CKOPOM BPEMEHM
CTaHET aKTUBHBIM.

» Ha gucnnee 6yaeT nokasaH BbibpaHHbIiA TOH

3BykoBOro curHana — «b-01», «b-02» unu «b-03».

M3meHeHne BpeMeHM CyToK

KoppeKTupoBKa yCTaHOBIEHHOTO BPEMEHU CYTOK:

1. KochuTech v yaepxvBaiite i, noka Ha ancnnee
He nosiurest cumeon (O,

2. YcTaHoBMTE BpEMS CyTOK MPM MOMOLLM KHOMOK
g -

3. YCTaHOBNEHHOE Bamu BPEMS CKOPO CTaHET
aKTVBHbIM.

OKOHOMUYHbBIN PeXUM

Bo Bpemsi roToBKM MOXHO C3KOHOMUTb SHEPTYVD MPK

MOMOLLM SKOHOMUYHOTO PEXMMA, YCTAHOBUB BPEMS

NPUrOTOBNEHNS NS AYXOBOTO LuKadha.

Bo Bpemsi roToBKM MOXHO C3KOHOMUTb SHEPTYVD MPK

MOMOLLM SKOHOMUYHOTO PEXMMA, YCTAHOBUB BpeEMS

NPUrOTOBNEHNS NS AYXOBOTO LuKadha.

YcTaHOBKa 9KOHOMMYHOIO pexuma

1. KochuTech 1 yaepxuBaiite i3, noka Ha aucnee
He NOSIBUTCA CYMBON €CO (3KO).

» Ha gucnnee nossutca Hagnuce «OFF» (BbIKI.).

2. BKtouMTE 3KOHOMMYHBIN PEXMM, KOCHYBLUUCH
kHonku k.

» Kak Tonbko dyHKLMS BrOKMPOBKM KHOMOK ByaeT

aKTMBMpOBaHa, Ha aucnnee nosiBuTCs Haanuch «Ony

(Bkn.), n Ha4HET CBETUTLCS MHAMKATOP €CO (3KO).

OTKMI0YeHUe 3IKOHOMUYHOTO pexuma

1. KochuTecb 1 yaepxuBaiite i, noka Ha aucnmee
He NOSIBUTCA CYMBON €CO (3KO).

» Ha gucnnee nossutcs Hagnucs «Ony (Bkn.).

2. OTKNIOYMTE 3KOHOMMYHBIN PEXMM, KOCHYBLUUCH
KHOMKY "=,

» Nocre cHATMS BIOKUPOBKM KHOMOK Ha aucnnee

nosisutcs Hagnuco «Off» (Bbikn.).

HacTpoiika spkocTu skpaHa

(OaHHas dyHKuma — gononHuTenbHas. OHa

MOXeT OTCYTCTBOBaTb B BalleM MU3genuu.)

1. KocHuTech 1 yoepxuBaiiTe KHOMKY 2=, Noka Ha
avcnnee He otobpasutcs d-01, d-02 nunm d-03,
YKa3bIBaKOLLME HA YPOBEHb SIPKOCTU.

2. YCTaHOBWTE HY)HYI0 SPKOCTb NpU MOMOLLM
KHOMOK "= / .

» YCTaHOBNIEHHOE BaMM1 BPEMSI CKOPO CTAHET

aKTVBHbIM.
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Bpems npurotoBnexus 6nioa

[3HaueHus BpemeHu B 310l Tabnuue cnegyet
cunTaTh cnpaBoyHbIMK. OHM MOTYT
M3MEHSITBCS B 3aBUCMMOCTM OT TeMnepaTyphbl
NPOAYKTOB, TOMLMHBI, BUAA W BaLLMX
KyMMHaPHBIX NPEATNOYTEHMIA.

KonuyectBo ypoBHeit
pasmelieHns

Bbineyka v xapeHue

1-11 NONKoI LLyX0BOTO LuKada aBnseTcs
HWKHAA NONKa.

Temneparypa (°C) MpumepHoe
Bpems

npuroToBneHus

YpoBeHb
pasmewieHns

190
3atem 180 - 190

3atem 180 - 190
E

[ omee | B i o

(**) Onst NpoLeccoB NPUroTOBMEHNS, TPEBYHOLLMX
npeaBapuUTENBHOTO HArpesa, NpeaBapuTenbHO
pasorpeliTe neyb B Havare npolecca o
BOCTWKEHWS! 3ajaHHON TEMNEPATYpbI.
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CoBeTbl N0 BbINeyKe

«  Ecnu usgenvie nonyyaeTcs CRMLKOM Cyxum,
creayeT NoBbICUTL TEMMEPATYPY NPUMEPHO Ha
10°C 1 cokpaTuTb BPEMS NPUrOTOBIEHMS.



«  Ecnwnusgenvie nonyyaetcs cbipbiM, crneayet
YMEHBLUUTDL KOMUYECTBO KUAKOCTM UnK
noHn3uTL Temneparypy Ha 10°C.

¢« Ecnu BepxHss Kopouka CrmLIKOM
3apyMsHUBAETCA, CrieayeT NocTaBuTb U3fenve
HUXe, NOHW3NTL TEMNEPATYPY W YBENUYUTL
BPEMSI NPUTOTOBIIEHNS.

«  Ecnu nspenve xopoLwo nponekaetcs, HO
CHapyv NpuropaeT, CrenyeT yMEHbLMUTL
KONM4eCTBO XMAKOCTM, MOHM3NTL TEMNepaTypy
W YBENWYMTb BPEMSI IPUTOTOBIEHNSI.

CoBeTbl No Bbineyke

«  Ecnu usgenvie nonyyaeTcs CRMLKOM Cyxum,
creayeT NoBbICUTL TEMMEPATYPY NPUMEPHO Ha
10°C 1 cokpaTuTb BPEMS NPUrOTOBIEHMS.
CMaxbTe Crou TecTa CMEChHO M3 MOTIOKa,
pacTUTENBHOTO Macna, SuL 1 iorypTa.

«  Cnenute 3a TeM, 4T0DbI TOMLMHA USAENUS HE
npeBbILLana rnybouHbl NPOTUBHS, MHAYe OHO
OyAeT [onro BbINeKaTbCs.

. Ecnu BepxHuii croi n3aenus noaropaer, a
HWKHUA OCTAETCS CbIPbIM, BO3MOXHO, B
HUKHEM CIOE M3AENMNS CIILIKOM MHOTO
HaumMHKK. YT0ObI M3aENne poBHO
nofpyMsHMBaNach, CTapaiTech paBHOMEPHO
pacnpefensiTb Ha4MHKy MeXay CriosiMm Tecta u
Mo NOBEPXHOCTY U3fenus.

a B CKOBOPOAE NOZ KPbILUKOW. B 3akpbiTom
MOCYAE COK COXPaHUTCS.

«  Ecnu oBowwHoe 600 octaeTcs chipoBaThiM,
Npexze YeM roToBUTL OBOLLY B AYXOBOM
Lkade, MOXHO UX NPOBapUTL UK
npobnaHLwnpoBaTb.

Kak nonb3oBatbca rpunem

MPEOYNPEXOEHNE!

‘3akpbliBaliTe 4BepLYy BO BpeMs
NPUrOTOBNEHNS MULLKM Ha rpune.
l'opsiune NOBEPXHOCTI MOTYT NPUYUHUTD
oxoru!

BkntoueHue rpuns

1. TMoBepHuTe pyyky BbIOOPa HYHKLMIA K
YCTAHOBUTE Ha HyHbIN 3HAYOK pexmma
«punby.

2. 3aTem ycTaHOBUTE HyXHYI0 Temnepatypy
apeHbs.

3. [pu HeobGxoaUMoCTV NPOrpeNTe rpurb OKONOo 5
MUHYT.

» [Py 3TOM BKNKOUMTCS MHAMKATOPHAS NaMnoyka

Temneparypbl.

BbikntoyeHme rpunsa

1. ToBepHuTe pyyky BbIOOPa CHyHKLMIA B
MOMNOXeHNEe OTKIIOYEHUS (BBEPX).

Mpwn BoINeYke u3genuit u3 Tecta cobnopainTe
PEXUM 1 TEMNEpaTYpy, YkasaHHbIE B

abnuue peuenToB. Ecnn HUXHWIA cnoi
W3AENUs NNOXO NPOMNEKaeTCsl, B Ceayowui
pa3 NocTaBbTE NPOTUBEHb HA OAMH YPOBEHb
HUXKE.

CoBeTbl N0 NPUrOTOBNEHUIO OBOLYHLIX GMiog
+  Ecrm oBOLLM BbINYCKAKT COK M CTAHOBSITCS
CIMLLKOM CYXVMM, FOTOBBTE MX HE Ha MPOTUBHE,

Bpemsi npuroToBneHus 6nioA Ha rpune
MpurotoBneHue 611104 Ha 3NEKTPUYECKOM rpune

MpoayKTbl, KOTOPbIE HE NOAXOAAT AN
NPUrOTOBNEHNS Ha rpUne, MOTyT
NPUBECTM K Bo3ropanuio. Ha rpune
MOXHO rOTOBMTb TOSBKO TaKue
NpOAYKTbI, KOTOPbIE BblAEPXMBAOT
VHTEHCMBHBII HarpeB.

He paswmelLaiite npoayKTbl CIMLLKOM
6rmM3KO K 3a[Hel YacTu rpunst. Ita
30Ha HarpeBaeTCsl CUIbHEE BCETO, U
XVMPHblEe NPOAYKTHI MOTYT 3aropeThes.

MpoaykThb YpoBeHb pasMelyeHns PekomeHayemas Temnepatypa (°C)
6.

250/max
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Yxon U TeXHMUeckKoe obcnyxuBaHue

O6wue ceepeHns

PerynsipHo BbinonHsATe Y1cTky Npubopa. 310
MO3BONUT NPOAUTL CPOK €10 CNYXObI, a Takke
130exaTb MHOTVX Npobriem.

He 1cnonbayite Ans YACTKM YCTPOCTBA

9 NapoouMCTUTENN, NOCKOMbKY 3TO MOXET
NPUBECTY K NOPXEHMIO 3NMEKTPUYECKUM
TOKOM.

OMACHO:
lMepen BbinonHeHuem paboT no
0BCIyXMBAHMIO 1 YMCTKE OTKMIOUMTE Npubop

OT aneKTpuyeckoit ceTn.CyLiecTByeT puck
MOPaXeHMs ANEKTPUYECKM TOKOM!

ONACHO:
[laiiTe n3genuio oCTbITb, Npexae Yem
npuctynaTb Kk YucTke.Fopsume NoBEPXHOCTH

MOYT NPUYMHUTD OXKOTH!

«  Tpubop creayeT TWATENLHO YACTUTL NOCTE
KaXzoro 1cnonb3oBaHus. Tak nerye ynanstb
OCTaTK MULLK, KOTOPbIE MOTYT NPUrOPETH NPK
creaytoLem 1cnonb3oBaHui npubopa.

«  [Ins wmcTkm npubopa He TpebytoTcs
cnewyarnbHble YicTsLme cpeacTea. Mpubop
MOXHO BbIMbITb TEMION BOAOM C JobaBneHnem
XUOKM MOIOLLEro CPeACTBa, UCTOMb3ys
MSITKYI0 TKaHb N rybky. A 3aTem npoTepeTb
CYXOW TKaHbH.

«  ObsisaTenbHo npoTupaiTe Npubop Hacyxo
nocre YUCTKM 1 cpasy e yaansiiTe nonasLuyr
Ha Hero XWaKoCTb.

*  He ucnonb3ayite ans WicTk1 pyykn u
MOBEPXHOCTEN 13 HepPXaBEIOLLE cTanm
UMCTSILLME CPELCTBA, COAEPXKALLMMMN KUCTIOTY
WUNK X11op. JTn AeTanu MOXHO NpoTHUPaTh
MSAFKOM TKaHbH0, CMOYEHHOM B XKMAKOM MOIOLLEM
cpeacTse (6e3 abpaanBHbIX [06aBOK),
CcTapasicb TepeTb B OJHOM HarnpaBneHuu.

*  (OaHHas dyHKuMsa — pononHuTenbHas. OHa
MOXeT OTCYTCTBOBaTb B BalleM MU3genuu.)
He vcnonbayitte Ans YUCTKN CTEKNSAHHON
KPbILLKM MeTannnJeckme ckpebk n
abpaanBHbIe YMCTSILLNE CPEeaCTBa, YTOObI He
MOBPEANTb NOBEPXHOCTb CTEKIA.

HeKOTOpre MotLwne cpeacrtsa n Yucrawmne
MaTepuanbl MOryT noBpeauTe NOBEPXHOCTD.
He VICI'IOJ'Ib3yl71Te ANA YNCTKN arpeccuBHble
MotoLmne CpeacTea, YucTalme
I'IOpOLLIKVI/erMbI, a TaKkxe oCTpble NpeameThbl.
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Yucrtka BapoyHoI naHenu

[a30Bble BapOYHbIe NaHeNU

1. CHUMMTE 1 BbIMOMTE KOH(OPKM M HAKNaaKu

ropernok.

BbImoliTe BapoyHyto naHens.

AKKYpaTHO YCTaHOBMTE HaKnaaKu1 ropenok Ha

CBOM MecCTa.

4. Tlpu yCTaHOBKE BEPXHMX PELLETOK crieguTe 3a
TEM, YTOBbI FOPENKI HAXOAMMC TOYHO MO
LLeHTPY KOH(DOPOK.

YucTtka naHenu ynpasneHusa
OuncTbTe NaHerb YNPaBIEHUS W PYYKU-perynsaTopb!
BIAXHO! TKaHbIO W BbITPUTE HACYXO.

2.
3.

Ecnu Baw npubop ocHalueH
KHOMKamu/pydkamm, He CHUMaTe pyyku-
PErynaTopbl 4ns YACTKW NaHenm
ynpaBnexus.

Tak MOXHO NOBpPeANTL NaHenb ynpasnexus!

Yucrka oyxoBku

YucTtka 60KOBBLIX CTEHOK

(OaHHas dyHKuma — gononHuTenbHas. OHa

MOXeT OTCYTCTBOBaTb B BalleM MU3genuu.)

1. CHuMMTE NepeaHtol YacTb GOKOBOI peLLeTky,
OTTSHYB €e 0T DOKOBOW CTEHKN.

2. TotanuTe 6OKOBYHO peLueTky k cebe u

CTeHKM C KaTanuTMYecKUM NOKpbLITUEM

(OaHHas dyHKuma — gononHuTenbHas. OHa
MOXET OTCYTCTBOBATb B BaLleM U3Aenuu.)
BHyTpeHHMe 6okoBbIE CTEHKN (A) 1 (M) 3agHss
cTeHKa (B) BaLLero nanenusi MoryT 6biTb NOKPLITI
KaTanuTyeckon amManbk. CTEHKW C KaTanuTMyeckum



NOBEPXHOCTb. CTEHKM [lyXOBKM, UMEtOLLME MOOLLIME CpeacTBa ¢ abpasmBHbLIMMU
KatanuTuyeckoe noKpbiThe, He CreayeT YACTUTD. BELLECTBAMN UMK MeTANNYeckue ckpebku.

[TopucTble NOBEPXHOCTM CTEHOK C KaTanuTNYECKUM OHM MOryT noLapanatb NOBEPXHOCTb W
NOKPbITUEM CaMOOUULLIAITCA NyTEM BMUTbIBAHNA U NOBPEAMUTE CTEKMO.

pasnoxeHns NPonuToro xmupa (Ha sogy u
TMeKNCHbIN ra3)

NOKPbITUEM UMEIOT CBETITYI0 MaTOBYH MOPUCTYHO 9 He ucnonbayite Ans YNCTKA ABEPLIbI

CHsaTMe ABepLbI AYX0BOro LWKada

1. Otkpoiite nepepHioro asepuy (1).

2. OtkpoiTe 3axumbl Ha Kopryce neTrm (2) ¢
MpaBOW U NEBOI CTOPOHbI NEpeaHel ABepLb,

HaXXaB Ha HKX, KaK NoKa3aH

MpocTasn ouncTKa napom

OTO ynpoLlaeT YMCTKy, MOCKONbKY rpsAsb (mocne
KPaTKOBPEMEHHOTO 0XWAAHMS) CMArYaeTCs Napom,
06pa3soBbIBAKLLMMCS B [IyXOBOM LUKadhy, W Kannsimu
BOLb!, KOHAEHCUPYHOLLMMUCS HA BHYTPEHHMX
MOBEPXHOCTSX [yX0BOro Lkada.

1. BbIHbTe 13 gyxoBoro wkada Bce

NPUHAZNEXHOCTM.
2. Haneitte B npotveeHb 500 mn Bogb! 1 1 MepenHss asepua
NOMECTUTE €0 Ha 2-K0 PELUETKY JyXOBKM. 2 Netns

3 [HyxoBow wkacg

3. YcTaHoBUTE JyXOBKY [0 NETKOro pexuma
o4ncTKv napom 1 pabotatb Ha 100 ° C B , 1 2 3
TeyeHne 25 MUHyT.

4, OTKpoiiTe ABEPLY W NPOTPUTE BHYTPEHHME

3. Orkpoitte nepenmoro; [BEepLYy HaMomnoBWHY.

. . 4, CHuMMTE NepeaHIow ABepLyYy, NOTSHYB ee BBEpX
NOBEPXHOCTYW AyXOBOTO LuKadha BRaxHOM ryokoi W 0CBOBO/IVB OT NPABOV! 1 1IEBOVI NETTI.
WK TKaHbIH0.

5. Croitkyto rpsisb CriefyeT y[ansrb Tenson BOAOV 9' A YCTAHOBKM IBEPLIbI HA MECTO CrIeAyeT

0 Moo CRATEON N1
MSITKYIO TKaHb U ryBky, a nocre YicTkiA X yA P

M Ha KOPMyCe NETIN Npu YCTAHOBKE ABEPLIbI Ha
CneayeT BbITUpaTh NPUBOP CyXol TKaHbH.

MecCTO.
YucTka ABepLbI AYXOBKM
MoliTe aBepLY [yXOBKM MSTKON TKaHbIO Ik ryBKON,
CMOYEHHOIA B TENNOW Bofe ¢ A0OaBIEHUEM XUIKOrO
MOHOLLIEro CPELCTBA, W BbITUPANTE CYXOM TKaHBH.
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CHaTHe BHYTpPeHHero ctekna asepubl
(OaHHas dyHKuma — gononHuTenbHas. OHa
MOXeT OTCYTCTBOBaTb B BalleM MU3genuu.)
BHyTpeHHee CTekno naHenu ABepLibl 4yXOBOrO
LUKadha MOXHO CHSITb 7151 YNCTKU.

OTKOOF

1 Pamka
2 MnactmaccoBas Haknaaka

MoTsHuTE K ceBE 1 CHUMMTE NIacTMAacCOoBYH
HaknazaKy Ha BepXHeil CTOpOHe ABepLbl.

123

[NepBoe BHyTpeHHee CTeKNo

BHyTpeHHee cTekno

BHelwHee cTekno

[TnacTmaccoBbIii AepxaTenb CTEKNa — HUXHUIA
[MpunogHuMmuTe NepBoe BHYTpeHHee cTekno (1) B
HanpaeneHun A 1 BbITHUTE ero B HanpaeneHum B,
KaK NoKa3aHO Ha PUCYHKE.

YT00bI BbIHYTb CPESHEE CTEKNO (2), NOBTOPUTE 3TU
Xe pencTeus.

B w N -
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Mpu cBopke ABepLbI CHavana cneayeT BCTaBuTh
cpefHee CTekno (2).

BcraBnsiite cTekna Takum 06pa3om, YTobbl
CKOLLIEHHBI yron CTekna nonan Ha gacky
NNacTMaccoBOro fiepxaTens, kak nokasaHo Ha

CpepHee cTekno (2) cneayeT yCTaHOBUTb B
NnacTMaccoBbIii iepxaTenb psaoM C NepBbIM
BHYTPEHHUM CTekroMm (1).

BHyTpeHHee cTekno (1) cnepyet ycTaHaBnmBaTth
Takum 06pa3oMm, YToObl HANKCh Ha CTekne Bbina
obpalLeHa k cpegHeMy CTekry.

CrepuTe 3a TeM, YTOObI HIKHUIA YTON CPEHEro
CcTekna bbIN NpaBUbHO BCTABIEH B HIKHUIA
MIacTMacCoBbIi epxaTenb.

[MpwXMUTE NNAcTMacCOBYK HaknaaKy K pame [0
Lenyka.



3ameHa namnoyku ocBeLeHmns
AyxoBoro wkaga

ONACHO:

Bo 13bexaHne nopaxeHus aNeKTpUYECKIM
OKOM, MPEXZE YEM 3aMEHSITb NTaMMOYKY,

ybeauTech B TOM, 4YT0 anekTponpubop

OTCOEMHEH OT CETU W OCTbIMN.

lopsiume NOBEPXHOCTU MOTYT MPUYMHUTD

oxoru!

5 OCBELLEHNs iyXOBOTO LuKaca

Cnorb3yeTes crewuanbHas anekTpuyeckast

amnouka, KoTopasi MOXeT BblAepxuBaTh
Temnepatypy £o 300 C. JononHutensHble
cBeAeHNs cM. B pasgene "TexHuyeckue
xapakmepucmuku, cmp. 14". llamnoyku
0CBELLEHNsI AYXOBOTO LUKaa MOXHO
nprobpecTin B UPMEHHBIX CEPBUCHBIX
LieHTpax.

PacnonoxeHue namnoyks MoXeT
0TNN4aTbCa oT M306pa)KeHVI$I Ha PUCYHKE.

NOAXO0ANT ANA OCBELLEHNA ObITOBBIX
nomemeumﬁ. Ota namna npeAHasHaveHa anq
BCNOMOraTesNbHOM uenu, I'IOSBOJ'IFIIOLL[GVI

amna, ucnonb3yemas B 3Tom npm6ope, He
none30BaTento yBUAETL NULLEBLIE NPOAYKTbI.

amnbl, ucnorb3yeMble B 3ToM npubope,

OMKHbI BbIAEPXMBATH SKCTPEMAnbHbIE

hu3nyeckue ycroBus, Hanpumep
Temnepatypy Bbiwe 50 °C.

3ameHa Kpyrnomn namnoykm OCBELLEHNs JyXOBOro

wkada

1. OtcoeanHuTe Ayx0BOW LKA OT ANEKTPOCETH.

2. CHumMTE CTEKNAHHBIN NNaOH, NOBEPHYB Ero
MPOTMB YaCOBOW CTPESKM

CIv B BaLLell AyXOBKe 1CMOMb3yeTcs Namna
Tvna (A), NoKkasaHHas Ha PUCYHKE HIKE,
MOBEPHUTE €€ B COOTBETCTBUM C PUCYHKOM,
yT0ObI M3BNEYb €€ W 3aMeHuTb. Ecrin
ucnonb3yeTcsa namna Tuna (B), noTsaxuTe n
WN3BMEKNTE ee, kak NoKa3aHo Ha PUCYHKE, 1
3ameHuTe

YCTaHoBUTE Ha MECTO CTEKITAAHHbIN NNAgOH.
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Bl Nouck u yctpanenme HencnpasHoceit

0 Bpems paboTLi U3 AYXOBOrO WKada BLigenseTcs nap
+  BrionHe HOpMarbHO, 8CN Nap BbAENAETCS BO BPeMs paboThl. >>> Mo He S8/1gemcs

_HeUCNpasHoCMbIo, M
Tlpy HarpesaHum 1 OXnaXaeHMM NPUBOP U3AAET METANANYECKME LIyMbI.
. ﬂpM HarpesaHun Metannuyeckue getann MoryT pacluMpAaTbCa U u3gasatb 3BYKU. >>> 3m0 He
A8715IEMCS HELCNPABHOCMbO.

puGop He paboraet.

«  [InaBKkuit NpeaoxpanuTenb HeucnpaseH unn cpabortan. >>> [Iposepbme nnaskue
npedoxpaHumenu e 6ioke npedoxpaHumened. lNpu Heobxodumocmu 3ameHume Ux unu
8KIryume.

«  [lyxoBoi WKad He BKIKOYEH B (3a3eMIIEHHYI0) po3eTky anekTpoceTn. >>> [Ipogepbme coeduHeHUe
wmencerbHOU 8UIIKU.

BELLEHMS IyXOBOro Lukada HencnpasHa. >>> 3ameHume J1laMnoYyKy oceeweHus

MIOYK
Wwkacha.

*  Hert anexTponutanus. >>> [pogsepbme Hasnu4ue anekmponumanust. [lposepbme
npedoxpaHumenu e bioke npedoxpaHumened. lpu Heobxodumocmu 3ameHume unu
8K/04UMe npedoxpaHumenu.

*  He 3apaHa dyHKuMs unu Temnepartypa. >>> Beibepume yHKULIO U ycmaHogume memnepamypy
C NOMOWbI0 nepekroYamens yHKYUU u (Unu) pegynsmopa memnepamypb!.
. B mopiensix, OCHaLLeHHbIX TaiMepoM, TaliMep He yCTaHOoBIEH. >>> YemaHosume gpemsi.
(B Mopensix ¢ MMKPOBOITHOBOW MeYbio YNpaBeHre No Tanmepy AeiCTBYET TOMbKO AN MUKPOBOITHOBOM
neun).
*  Hert anextponutanus. >>> [Ipogepbme Hanu4ue anekmponumanus. [posepome
npedoxpaHumenu e bioke npedoxpaHumened. lpu Heobxodumocmu 3ameHume unu
_8KfoYyume npedoxpaHumenu.
Ul PO3KUTE He BCNbIXUBACT McKpa.
¢ HerToka. >>> ﬂposepbme npeaoxpaHumenu 8 brioke npedoxpaHumened.
* He ycrarosnero Bpems. >>> Ycmarogume epemst

i

. I'Ieperbn o6u4vu4 ra3oBblit kpaH. >>> Omkpolime 2a308b10 KpaH.

*  Tlepervb rasoBoro Wwnaxra. >>> [IpasuribHO pacnonoxume 2a3o8bill WiaHe.

T openku nnoxo FopaT Uny Booblile He ropsT.

+  Topernku 3acopeHbl. >>> OJLCMUME KOMNOHEHMbI 20periKu.

«  Topenku BnaxHble. >>> [Ipocywiume KOMNOHEHMbI 20PErKU.

*  Haknagka ropenkw nnoxo yctaHoenexa. >>> [IpagusibHO ycmaHosume Haknadky 20pesku.
TlepekpbIT rasoBbiit kpaH. >>> Omkpolime 2a308bIli KpaH.

¢« Ta3oBbIit 6annoH NycT (Mp1 MCMONL30BAHNM CKVKEHHOTO ra3a)

>>> 3ameHume 2a308b Ui basioH.

bIKIIO4YuUme

aHee NPOoU3oLLIO OTKNKYEHWE 3NEKTPOSHEPTUN.
Ayxo80ll LWKagh U 8KYUMe CHosa.

CmaHosume spems

[laHHOM pa3fiene, obpaTUTech K NpeaCcTaBNUTENI0 aBTOPU30BAHHOI CepBUCHON cnyxbbl. He nbiTaitech

Ecnu Bbl He MoxeTe YCTPaHUTb HENONaakKn, HECMOTPA Ha BbINONHEHNE MHCprKLlMl;I, NPUBEAEHHBIX B
CaMOCTOATENbHO OTPEMOHTUPOBATL HeMCI'lpaBHbIﬁ eneKTponpmﬁop.
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Liidzu, vispirms izlasiet $o lieto§anas rokasgramatu!

Cienijamais pircgj!

Paldies, ka izvélejaties Beko produktu. Més ceram, ka 1 iekarta, kas izgatavota ar augstu kvalitati un modernu
tehnologiju, jums nodro$inas vislabakos rezultatus. Tadé| lidzam pirms $is iekartas izmanto$anas ripigi izlasit visu
lietoSanas rokasgramatu un citus pievienotos dokumentus saglabat tos atsaucei arf nakotne. Ja atdosiet So iekartu
kadam citam, pievienojiet tai ari So lietoSanas rokasgramatu. Nemiet véra visus $aja lietoSanas rokasgramata dotos
bridingjumus un noradijumus.

Atcerieties, ka & lietodanas rokasgramata var attiekties arf uz vairakiem citiem modeliem. Saja rokasgramata bis
noraditas atSkiribas starp modeliem.

Simbolu paskaidrojums

Saja lietoanas rokasgramata ir izmantoti talak noraditie simboli.

Svariga informacija vai noderigi
ieteikumi par izmanto$anu.

Bridinajums par dzivibai un ipaSumam
bistamam situacijam

Bridinajums par elektriskas stravas
triecienu

Bridinajums par aizdeg$anas risku

Bridinajums par karstam virsmam

B B BB

Arcelik A.S.
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U Svarigi noradijumi un bridinajumi par drosibu un vides
aizsardzibu

Saja sadala ir drogibas noteikumi, kas
palidzes izvairities no traumas vai

Tpasuma bojajuma riska. So noteikumu
neievérosana atcelts jebkuru garantiju.

Visparéja droSiba

4LV

So iekartu var izmantot berni
vecuma no 8 gadiem un personas
ar mazakam fiziskajam, garigajam
un uztveres spejam vai bez
pieredzes un zinaSanam, ja vien Sis
personas netiek uzraudzitas vai nav
sanémusas noradijumus par
iekartas droSu izmantoSanu un
sapratusas saistitos riskus.

Bérni nedrikst spéléties ar So
iekartu. Tirsanu un apkopi nedrikst
veikt berni, kuri netiek uzraudziti.
lerici nedrikst izmantot personas
(tai skaita berni) ar kustibu
traucejumiem, invaliditati vai
garigas veselibas traucejumiem,
vai bez specifiskam zinaSanam un
pieredzes, iznemot gadijumus, kad
SIs personas tiek uzraudzitas vai ir
sanemusas atbilstoSu instruktazu.
NodroSiniet, lai berni nespéléjas ar
So iekartu.

Ja iekarta tiek nodota citai personai
personigai lietoSanai vai ka lietota
prece, ir janodod ari lietotaja
rokasgramata, iekartas uzlimes un
citi saistitie dokumenti un dalas.
Nekada gadijuma nelieciet masinu
uz tepika. Tas var aizkavet gaisa
plusmu zem iekartas un izraisit

elektrisko dalu parkarSanu. Tas
izraisis iekartas darbibas
traucejumus.

UzstadiSanu un remontu vienmer
javeic pilnvarotam pakalpojuma
sniedzejam. Razotajs neuznemsies
atbildibu par bojajumiem, kas
radusSies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata, un tas var
atcelt iekartas garantiju. Pirms
uzstadiSanas uzmanigi izlasiet
instrukcijas.

Neizmantojiet iekartu, ja ta ir bojata
vai ja redzams kads bojajums.

Pec katras izmantoSanas reizes
parbaudiet, vai iekartas funkciju
parslegi ir novietoti izslegta pozicija.

DroSiba gazes izmantoSanas laika

Jebkurus darbus, kas saistiti ar
gazes aprikojumu un sistemam,
drikst veikt tikai pilnvaroti
specialisti.

Pirms uzstadiSanas parliecinieties,
ka vietejie piegades nosacijumi
(gazes tips un gazes spiediens) un
iekartas noregulétie parametri ir
savietojami.

Siiekarta nav pievienota
sadegsSanas produktu
nostknésanas iericei. Ta var tikt
uzstadita un pievienota atbilstosi
speka esoSajiem uzstadisanas
noteikumiem. Ipasa uzmaniba
japievers attiecigajam prasibam par



ventilaciju; skatiet Pirms
uzstadisanas, Lappuse 13

(Gazes iekartas izmantoSana rada
karstumu, mitrumu un sadegSanas

produktus telpa, kura ta ir novietota.

NodroSiniet virtuve labu ventilaciju,
it ipasi iekartas izmantoSanas laika:
turiet atvertus dabiskos ventilacijas
avotus vai uzstadiet mehanisku
ventilacijas iekartu (mehanisko
nosuceju). llgstoSa, intensiva
iekartas izmantoSana var radit
nepiecieSamibu péc papildu
ventilacijas, pieméram,
mehaniskas ventilacijas — ja tada
tiek izmantota — jaudas
palielinaSanas.

Regulari japarbauda, vai gazes
iekartas un sistémas pareizi
darbojas. Regulatoru, Sluteni un tas
apskavu ir regulari japarbauda un
janomaina péc razotaja ieteikta
laika paieSanas vai
nepiecieSamibas gadijuma.
Regulari tiriet gazes deglus.
Liesmam jabut zila krasa un
vienmerigam.

Gazes iekartam nepiecieSama laba
sadegSana. Ja sadegSana ir
nepilniga, var rasties tvana gaze
(CO). Tvana gaze ir bezkrasaina un
|oti indiga gaze bez jebkadas
smarzas, kas ir letala pat loti
nelielas devas.

Pieprasiet gazes arkartas
izsaukuma dienesta talruna
numuru un informaciju par

droSibas pasakumiem gadijuma, ja
jutama gazes smaka.

Ko dant, ja jutama gazes smaka

Neizmantojiet atklatu liesmu un
nesmekejiet! Neizmantojiet
elektribas ieslegSanas/izslegSanas
pogas (piem., lampas pogu, durvju
zvanu utt.). Neizmantojiet fikseto
vai mobilo talruni. Spradziena un
intoksikacijas risks!

Atveriet durvis un logus.

Aizveriet visus gazes iekartu un
gazes skaititaju ventilus.
Parbaudiet, vai visas caurules un
savienojumi ir cieSi savienoti. Ja vel
arvien jutama gazes smaka,
atstajiet dzivokli.

Bridiniet kaiminus.

Izsauciet ugunsdzesejus.
lzmantojiet talruni arpus majas.
Neejiet iekSa eka, ja vien nav
pazinots, ka tas ir drosi.

Elektriska droSiba

Ja iekarta ir bojata, to nevajadzetu
izmantot, kamer iekartu nav
salabojis pilnvarots pakalpojuma
sniedzejs. Pastav elektriskas
stravas trieciena risks.
Pievienojiet iekartu tikai pie
iezemetas
kontaktligzdas/elektrolinijas ar
tabula “Tehniskas specifikacijas”
noraditajam vertibam atbilstoSu
spriegumu un aizsardzibu.
Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu
iezemet kvalificetam elektrikim.
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Masu uznemums nebus atbildigs
par problémam, kas radisies
iekartu izmantojot bez iezemejuma
atbilstoSi vietéjiem noteikumiem.

e Nekada gadijuma nemazgajiet
iekartu, uz tas uzlejot vai uzSlakstot
udeni! Pastav elektriskas stravas
trieciena risks.

e Nekada gadijuma neaiztieciet
kontaktspraudni ar mitram rokam.
Nekada gadijuma neatvienojiet
iekartu no kontaktligzdas, to velkot
aiz kabela. Vienmer velciet aiz
kontaktspraudna.

e |ekartas uzstadisanas, apkopes,
tinSanas un remonta laika to
jaatvieno no baroSanas avota.

e Jaiekartas baroSanas savienojuma
kabelis ir bojats, lai izvairitos no
riska ta nomaina jauztic razotajam,
razotaja pakalpojumu sniedzejam
vai l1dzigi kvalificetam personam.

e |ekarta jauzstada ta, lai to varéetu
pilnigi atvienot no tikla. Atbilstosi
konstrukcijas prasibam, jabut
iespejamai atvienoSanai vai nu ar
baroSanas vada kontaktspraudni,
vai ar fikseta elektroinstalacija
ieblvetu sledzi.

e Krasns izmantoSanas laika tas

aizmugureja virsma sakarst.

Parliecinieties, ka

gazes/elektriskais savienojums

nepieskaras aizmuguréjai virsmai,
jo tas var sabojat savienojumus.

Neiespiediet stravas vadu starp

krasns durvim un rami, un

nenovietojiet to virs karstam
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virsmam. Preteja gadijuma kabelu
izolacija var izkust, radit
Issavienojumu un aizdegties.
Jebkurus darbus, kas saistiti ar
elektroaprikojumu un sistemam,
vajadzetu veikt tikai pilnvarotiem un
kvalificetiem specialistiem.
Bojajuma gadijuma izsledziet
iekartu un atvienojiet no stravas
avota. Lai to izdaritu, atvienojiet
atbilstoSo majas droSinataju.
Parliecinieties, vai droSinataja
pretestiba atbilst produkta
specifikacijai.

Produkta droSiba

BRIDINAJUMS: Si igkarta un tas
arejas dalas lietoSanas laika
sakarst. Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem. Par
8 gadiem jaunaki berni nedrikst
atrasties iekartas tuvuma, ja vien
vini netiek pastavigi uzraudziti.
Nekada gadijuma neielietojiet
iekartu tad, kad jusu sprieSanas
Spejas vai koordinacija ir
pasliktinajusies alkohola un/vai
medikamentu lietoSanas rezultata.
Uzmanieties, ja traukos atrodas
alkoholiskie dzerieni. Alkohols
augsta temperatura izgaro un var
izraisit ugunsgréeku, jo nonakot
saskare ar karstam virsmam var
aizdegties.

Nenovietojiet blakus iekartai viegli
uzliesmojoSus materialus, jo
izmantoSanas laika iekartas sani
var sakarst.



Siiekarta izmantosanas laika
sakarst. Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem
krasns iekSpuse.

Neaizsprostojiet ventilacijas atveres.

Nekarsejiet cepeskrasni aizvertas
skardenes un stikla burkas. Burka
var sakraties spiediens un burka
var uzspragt.

Nelieciet cepeSpannas, traukus vai
aluminija foliju tieSi uz cepeSkrasns
pamatnes. Siltuma uzkrasanas var
sabojat cepeSkrasns pamatni.
Neizmantojiet asus tirsanas
lidzek|us vai asus metala skrapjus
cepeskrasns durvju stikla tirisanai,
jo tie var saskrapeét virsmu un
rezultata stikls var ieplaisat.

lerices tirsanai neizmantojiet tvaika
tirtajus, jo tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu.
(AtSkiras atkariba no iekartas
modela.)

Pareiza stieplu plaukta un paplates
novietoSana uz stieplu rezgiem
Stieplu plaukta un/vai paplates
pareiza novietoSana uz plaukta ir
|oti svariga. lebidiet stieplu plauktu
vai paplati starp 2 sliedem. Pirms
partikas novietoSanas uz grila vai
paplates parliecinieties, vai tie ir
stabili ievietoti. (Ludzu, skatiet
attelu talak.)

' _._/

Neizmantojiet iekartu, ja priekSgjo
durvju stikls ir iznemts vai
ieplaisajis.

Krans rokturis nav dvielu zavetajs.
Kamer ieslegta grila funkcija,
nekariniet uz atvertam durvim avieli,
cimdus vai lidzigus
tekstilizstradajumus.

Karsta cepeskrasni ievietojot
edienus un tos iznemot no
cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.
leklajiet cepamo papiru ediena
gatavoSanas katla vai cepeskrasns
piederuma (paplaté, grila rezg utt.)
kopa ar édienu un ievietojiet visu
ieprieks sasildita krasni. Nonemiet
cepama papira liekas dalas, kas
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atrodas arpus piederuma vai katla
malam, lai novérstu cepama papira
saskarsanos ar cepeskrasns
sildelementu. Nekad nelietojiet
cepamo papiru temperatura, kas
parsniedz noradito cepama papira
lietoSanas temperaturu. Neklajiet
cepamo papiru tieSi uz
cepeskrasns pamatnes.

¢ BRIDINAJUMS: Lai izvairitos no
iespejama elektriskas stravas
trieciena, pirms lampas nomainas
parliecinieties, ka iekarta ir izslegta.

e Neaizveriet augsejo vaku pirms
sildrinku vai deglu atdziSanas.
Pirms atvérSanas augsejo vaku
noslaukiet, lai izvairitos no tdens
izIiSanas cepeSkrans aizmuguré un
iekSpuse.

e |ekartu nedrikst uzstadit aiz
dekorativajam durvim, pretgja
gadijuma ta var parkarst.

e |ekarta ir janovieto tiesi uz gridas.
To nedrikst novietot uz pamatnes
vai paaugstinajuma.

e BRIDINAJUMS: Ar taukiem un ellu
gatavota ediena atstasana uz
ieslégtas plits bez uzraudzibas var
izraisit ugunsgreku. NEKAD
neméginiet nodzest uguni ar udeni,
bet izsledziet iekartu un nosedziet
liesmu, piemeéram, ar vaku vai
ugunsdzesamo segu.

* UZMANIBU! Ediena gatavosanas
process ir jauzrauga. Atras édiena
gatavoSanas process ir jauzrauga
nepartrauki.
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 BRIDINAJUMS: Aizdeg3anas risks!
Neglabajiet lietas uz ediena
gatavoSanas virsmam.

Lai nodroSinatu iekartas ugunsdroSibu,

rkojieties $adi.

e Parliecinieties, ka spraudkontakts
labi atbilst kontaktligzdai, ka art
nedzirkstelo.

e Neizmantojiet bojatu vai ieplisusu

vadu vai pagarinataju, atskaitot

originalo vadu.

NodroSiniet, lai uz iekartas ligzdas

nenok|ust Skidrums vai mitrums.

e Parliecinieties, vai ierice pievienota
gazes avotam un nenotiek gazes
noplude.

Paredzeta lietoSana

e Siiekarta ir paredzéta izmanto$anai
majsaimnieciba. Tas lietoSana
komercialam vajadzibam nav
pielaujama.

e Siiekarta ir paredzéta tikai édiena
gatavoSanai. To nevajadzetu
izmantot nekadiem citiem merkiem,
piemeéram, telpas apsildisanai.

e Soiekartu nevajadzetu lietot $kivju
sasildiSanai zem grila, dvielu un
trauku lupatu Zavesanai, tas
pakarinot uz rokturiem, ka ar
sakarsésanai.

e Razotajs neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas raduSies
nepareizas izmanto$anas vai
apiesanas rezultata.

e Krasns var tikt izmantota édiena
atlaidinaSanai, cep$anai,
apcepsanai un grilésanai.



Bérnu droSiba

e BRIDINAJUMS: Argjas dalas
lietoSanas laika var sakarst.
Nelaujiet tuvuma atrasties maziem
berniem.

e |epakojuma materiali var but
bistami berniem. Nelaujiet berniem
speléties ar iepakojuma
materialiem. Ludzu, atbrivojieties
no visam iepakojuma dalam
atbilstosi vides standartiem.

e [lektriskas un/vai gazes iekartas ir
bistamas bérniem. lekartas
darbibas laika nelaujiet berniem
atrasties tas tuvuma, un nelaujiet
berniem spéléties ar iekartu.

¢ Nenovietojiet virs iekartas nekadus
priekSmetus, peéc kuriem bérni
varétu sniegties.

e Kad krasns durvis ir atvertas,
nelieciet uz tam smagus
priekSmetus un nelaujiet bérniem
uz tam sedet. Tas var izraisit
krasns apgasanos vai sabojat
durvju enges.

AtbrivoSanas no vecas iekartas
Atbilstiba EEIA direkfivai un atkritumu parstrade:

Si iekarta athilst ES EEIA direktivas (2012/19/ES)
prasibam. Sis izstradajums ir markets ar elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu (EEAI) klasifikacijas
simbolu.

SIiekarta ir izgatavota no augstas kvalitates detalam
un materialiem, kas ir atkartoti izmantojami un
piemeroti otreizejai parstradei. Pec iekartas kalpoSanas
laika beigam neizmetiet to kopa ar parastajiem
majsaimniecibas un citiem atkritumiem. Nogadajiet to
elektrisko un elektronisko iekartu savak$anas centra,
lai varétu veikt otrreizejo parstradi. PlaSaku informaciju
par savakSanas centriem varat uzzinat vietgja
pasvaldiba.

Atbilstiba direktivai par bistamo vielu
ierobezoSanu elektroniskaja un elektriskaja
aprikojuma:

Jusu nopirkta iekarta atbilst ES direkfivas par bistamo
vielu ierobeZoSanu elektroniskaja un elektriskaja
aprikojuma (2011/65/ES) prasibam. Tas sastava nav
Saja direktiva noradito kaitigo un aizliegto materialu.

AtbrivoSanas no iepakojuma materiala

e |epakojuma materiali ir bistami bérniem. Turiet
iepakojuma materialus dro$a vieta, kura tiem
nevar piek|ut bérni. lekartas iepakojuma materiali
ir izgatavoti no otrreizgji parstradajamiem
materialiem. Atbrivojieties no tiem pareizi un
saSkirojiet atbilstosi noteikumiem par atkritumu
parstradi. Neatbrivojieties no tiem kopa ar
parastajiem majsaimniecibas atkritumiem.
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H Vispariga informacija

Parskats

D O B~ wWw N =

Prieksgjas durvis
Rokturis
Apaksgja atvilktne
Panna

Stieplu plaukts
Vadibas panelis

Degla plaksne

Augséjais vaks

Ventilatora motors (aiz terauda plaksnes)
Lampa

Augséjais sildelements

Plaukta stavoki

S ow =
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2 3 4
Termostata lampa

Funkciju parslegs
Parasts deglis Aizmugures kreisa puse
Atri izmantojams deglis PriekSpuses kreisa puse

6 7 8
Digitalais taimeris
Papildu deglis PriekSpuses laba puse
Parasts deglis Aizmugures laba puse
Termostata parslegs



lepakojuma saturs

Komplektacija ietilpstoSie piederumi atskiras
atkariba no iekartas modela. Jusu iekartai var

nebit paredzeti visi lietotaja rokasgramata
aprakstitie piederumi.

1.

Lietotaja rokasgramata

Cepeskrasns paplate

Lietojama konditorijas izstradajumiem, saldétai
partikai un lieliem cepesiem.

Dzi|a paplate

Lietojama kondlitorijas izstradajumiem, lieliem
cepeSiem, suligiem édieniem un tauku
savaksanai grileSanas laika.

Stiep|u plaukts

Lietojams apcepSanai un sautejuma traukos
cepamas, apcepamas vai gatavojamas partikas
novieto$anai uz vélama plaukta.

5. Pareiza stiep|u plaukta un paplates
novieto§ana uz teleskopiskajiem plauktiem
(87 funkcija ir izvéles iespéja. Jasu iericé ta
var nebiit pieejama.)

Teleskopiskie plaukti lauj daudz vieglak ielikt un
iznemt paplates un stieplu plauktu.

[zmantojot paplati un stieplu plauktu kopa ar
teleskopiskajiem plauktiem, parliecinieties, ka
teleskopiska plaukta aizmugurée eso$as tapas
atrodas iepretim stiep|u plaukta un paplates
malam.
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Tehniska specifikacija

Spriegums/frekvence 220-240 V ~ 50 Hz

(azes iekartas kategorija Kat Il 2ELs3B/P / Cat Il 2H3+ / Cat ll 2H3B/P /
Catl2H

— izvéles iespéja LPG G 30/37 mbar - LPG G 30/28-30 mbar -
Propans 31 /37 mbar

PLITS VIRSMA

Jauda
CEPESKRASNS/GRILS

Galvena krasns Daudzfunkciju krasns

Grila jaudas paterins

" Pamatinformacija. Elektriskajam krasnim uz energijas markéjuma noraditie dati atbilst EN 60350-1 / IEC 60350-1
standartam. Sis vértibas noteiktas standarta noslodzes apstaklos ar ieslagtu apak$gjo un auggjo sildelementu vai
karséSanas laika izmantojot ventilatoru (a piemérojams) Elektroenergijas efektivitates klase ir noteikta atbilstoSi
$adai prioritizacijas sistemai atkariba no produkta attiecigo funkciju piegjamibas. 1 - Ediena gatavo$ana ar Eco

ehniska specifikacija var mainities bez Uz iekartas uziimém vai dokumentacija
iepriek$eja bridinajuma, lai uzlabotu iekartas noraditas vertibas ir iegUtas laboratorijas
kvalitati. apstak|os, athilstosi attiecigajiem standartiem.
. . . Atkariba no iekartas lietoSanas un vides
mﬂell Saja rokasgramata ir shematiski un, apstakliem, §fs vértibas var atskirties.
iespéjams, precizi neatbilst jlisu produktam.

InZektora tabula
2 kW 2.9 kw 1kW 2 kW
Aizmugures PriekSpuses PriekSpuses laba | Aizmugures laba
kreisa puse kreisa puse puse puse

G 31/ 37 mbar
12/LV



k] Uzstadisana

lekartu jauzstada kvalificétam specialistam atbilstosi
speka esoSajiem noteikumiem. Pretéja gadijuma
garantija tiks atcelta. RaZotajs neuznemsies athildibu
par bojajumiem, kas radusies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata, un tas var atcelt iekartas
garantiju.

Par iekartas novietoSanas vietas sagatavoSanu
un pievieno$anu elektrotiklam un gazesvadam

ir atbildigs pats klients.

I§TSTAMI:
Siiekarta jauzstada atbilstosi visiem vietéjiem
gazes un/vai elektribas noteikumiem.

BISTAMI:

Pirms uzstadiSanas vizuali parbaudiet, vai nav
redzami iekartas bojajumi. Ja redzami
bojajumi, tad neuzstadiet iekartu.

Bojatas iekartas var radit risku jlsu droSibai.

Pirms uzstadiSanas

Lai nodroSinatu to, ka zem iekartas nepaliek nozimiga
gaisa sprauga, ieteicams $o iekartu uzstadit uz
izturigas pamatnes un nodroSinat, lai tas kaja
neiegrimst paklaja vai miksta gridas seguma.
Virtuves gridai jaspéj izturét iekartas svaru, ka ari
trauku, katlu un édiena svaru.

£
— £ oy
A T =] T —
= ; £ []
= L3
E 65mmmin ! r~ 65 mm min
% —n - .

e Tovar izmantot ari pa vidu starp mebelem, tomeér
jaatstaj minimalais 400 mm atstatums virs
sildrinka un 65 mm atstatums sanos starp
iekartu un jebkuru sienu, starpsienu vai bufeti.

e Tas var tikt izmantots arf atseviSki novietotam
iekartam. Virs plits virsmas atstajiet vismaz 750
mm.

e (¥)Javirs plits ir jauzstada nostcéjs, tad
uzstadiSanas augstumu skatieties plits nosiiceja
razotaja noradijumos par uzstadisanu (min.
augstums ir 650 mm).

e Siir1. klases iekarta, tade| var tikt novietota ar
aizmuguri un vienu sanu pie virtuves sienas,
virtuves mebelém vai jebkura izméra aprikojuma.
Virtuves mebeles vai aprikojums otra puse drikst
bt tikai tada paSa vai mazaka izmera.

e Jebkuram virtuves mebelém, kas atrodas lidzas
iekartai, jabut karstumizturigam (min. lidz
100 °C).

DroSibas kede

Ja jisu izstradajumam ir divas dro§ibas kédes(2).

Lai iekarta nevarétu zaudet lidzsvaru, ta janostiprina ar

krasns komplektacija ieklautajam divam droSibas

kedém.

Ar pareiza knaga palidzibu nostipriniet aki (1) pie

virtuves sienas (6) un, izmantojot fiksacijas mehanismu

2), pievienojiet pie aka droSibas kedi (3)

Alis stabilitates nodrosinasanai
Fiksacijas mehanisms

Dro8ibas kede

Ciesi piestipriniet kedi plits aizmuguré
Plits aizmugure

Virtuves siena

O~ WM —
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Ja jasu izstradajumam ir viena droSibas kéde(1).
Lai ierice nezaudétu lidzsvaru, ta janostiprina ar
cepeskrasns komplektacija ieklauto drosibas kedi.
Izpildiet zemak noraditas darbibas, lai nostiprinatu
droélbasmme izstradajuma.

m?tabilizéjoéajai kedei ir jabit tik isai, cik vien
as ir praktiski iespéjams, lai izvairitos no
krasns saskieb$anas uz priekSu, pa diagonali
un saniski.
Plitis stabilizejosa kede ir bez spraugas balstena
ievietoSanai.
Istabas ventilacija
Visas telpas vajadzigs vismaz viens atverams logs vai
durvis, un dazas telpas nepiecieSama pastaviga
védinaana. Sasildamais gaiss tiek nemts no telpas,
un izplides gazes noklast tiesi istaba. Laba istabas
ventilacija ir |oti svariga droSai iekartas darbibai.
Istabas ar durvim un/vai logiem, ko var atvért tieSi
uz arejo vidi
Uz aréjo vidi atveramam durvim un/vai logiem ir jabat
tadai ventilacijas atverei, kas athilst zemak tabula
noraditajiem izmériem. Tie ir balstiti uz iekartas kopgjo
gazes jaudu (kopéjais iekartas gazes jaudas patering ir
noradits tehniskas specifikacijas tabula lietotaja
rokasgramata). Ja durvim un/vai logiem nav pietiekoSi
lielas ventilacijas atveres, kas atbilst zemak tabula
noraditajam kopéjam iekartas gazes patérinam, tad
istaba ir jaieriko papildus ventilacijas atvere, lai
nodroSinatu iekartas gazes patérina minimalas
ventilacijas prasibas. Ventilacijas atveri var ierikot,
izmantojot dobos kiegelus ar ventilacijas atvérumiem,
tvaika un izpludes nostcéjus u.c.
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Kopéjais gazes minimala ventilacijas
patéring (kW) atvere (cm?)

15,5-17 @

Istabas, kuras nav tie$i uz aréjo vidi atveramas
durvis un/vai logi

Ja telpa, kura tiek uzstadita iekarta, nav tieSi uz argjo
vidi atveramas durvis vai loga, taja noteikti ir jaieriko
pastaviga atvérta un nereguléjama ventilacijas atvere,
kas atbilst augstak tabula noraditajam iekartas gazes
patérina minimalam ventilacijas prasibam. Turklat
jaievero ari attiecigie blvniecibas noteikumi.

Ja telpa ir vairak ka viena gazes iekarta, papildus
augstak tabula noraditajam prasibam istaba ir jaieriko
vél plasaka ventilacijas zona. Papildus ventilacijas
zonas izmeéram ir jabut atbilstoSam citu gazes iekartu
ventilacijas prasibam.

lekartas iekstelpa atveramo durvju apakSpuse ir jabat
vismaz 10 mm brivai vietai. Nedrikst pielaut, ka paklajs
vai citi gridas segumi bloke gaisa piekluvi $aja sprauga,
kad durvis ir aizvértas.

Plits var tikt novietota virtuve, édamistaba vai
viesistaba, tacu to nedrikst novietot telpa, kura atrodas
vanna vai dusas kabine. Piits nedrikst tikt uzstadita
viesistaba, kas ir mazaka par 20 me,

Neuzstadiet So iekartu istaba, kas atrodas zem
virszemes limena, ja vien vismaz viena puse ta nav
atverta uz virszemes limeni.

UzstadiSana un pievieno$ana

lekartu var uzstadit un pievienot tikai atbilstosi valsti
pienemtajiem noteikumiem par uzstadiSanu.

Neuzstadiet iekartu blakus ledusskapjiem vai
saldétavam. lekartas izstarotais siltums
palielinas dzesesanas iekartu energijas
patérinu.
e lekartair janes vismaz divam personam.
e |ekarta ir janovieto tiedi uz gridas. Ta nedrikst tikt
novietota uz pamatnes vai paaugstingjuma.




Nenesiet un neparvietojiet iekartu, to turot aiz

[durvim un/vai roktura. Var tikt bojatas durvis,
rokturis vai enges.

PievienoSana elektrotiklam

Pievienojiet iekartu pie iezemétas kontaktligzdas/linijas,

kas aizsargata ar tabula “Tehniska specifikacija”
noraditajam vertibam atbilstoSu mazgabarita
blokesanas sistému. Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu iezemeét kvalificétam
elektrikim. Masu uznémums nebus atbildigs par
bojajumiem, kas radisies iekartu izmantojot bez
iezemejuma atbilstosi vietejiem noteikumiem.

BISTAMI:
lekartu pie baroSanas avota drikst pievienot
ikai pilnvarots un kvalificéts specialists.

lekartas garantijas periods sakas tikai pec
pareizas uzstadiSanas.Razotajs neuznemsies
athildibu par bojajumiem, kas radisies
nepilnvarotu personu veiktu darbibu rezultata.

BISTAMI:

BaroSanas kabelis nedrikst tikt saspiests,
salocits vai iespiests vai saskarties ar iekartas
karstajam detalam.Bojata baro$anas kabela
nomaina ir javeic kvalificetam elektrikim.
Pretgja gadijuma pastav elektriskas stravas
trieciena, issavienojuma vai aizdegSanas risks!

Stravas avota datiem jaatbilst datiem, kas noraditi uz
iekartas tipa uzlimes. Atkariba no iekartas tipa,
tehnisko pamatdatu plaksnite ir redzama tad, kad
atvertas durvis vai apakSéjais vaks, vai ari ta atrodas
uz iekartas aizmuguréjas sienas.

lekartas baroSanas kabelim ir jaatbilst vértibam, kas
noraditas tabula "Tehniska specifikacija".

lespraudiet baroSanas kabeli kontaktligzda.
Gazes savienojums

BISTAMI:
lekartu pie gazes tikla drikst pievienot tikai
pilnvarots un kvalificets specialists.

Spradziena vai intoksikacijas risks
neprofesionala remonta rezultata.

RaZotajs neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radisies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata.

BISTAMI:
Pirms jebkura darba, kas saistits ar gazes
instalaciju, atsledziet gazes padevi.

Pastav spradziena risks!

Gazes reguléSanas nosacijumi un vertibas ir
noraditi uz uzimém (vai jona tipa uzlimes).

JUsu iekarta ir aprikota darbam ar dabasgazi
(DG).

e Dabasgazes instalaciju ir jasagatavo pirms
iekartas uzstadisanas.

e Pieiekartas izplides atveres jabut elastigai
caurulei, kas paredzeta dabasgazes
pievienoSanai, un $is caurules galam jabit
aizvértam ar aizbazni. Apkalpo$anas parstavis
pievienoSanas laika iznems o aizbazni un tiesi
pievienos jusu iekartu (sakabes veida).

e Parliecinieties, ka dabasgazes ventilis ir viegli
piegjams.

e Javelak iekartu nepiecieSams izmantot ar citu
gazes veidu, jums jakonsultéjas ar pilnvarotu
pakalpojuma sniedzgju par attiecigo konversijas

Péc uzstadiSanas baroSanas kabela spraudnim
ir jabUt viegli sasniedzamam (nenovietojiet

kabeli virs plits vismas).

eicot elektroinstalaciju, jums japaklaujas
nacionalajiem/vietéjiem elektribas
noteikumiem un jaizmanto piemérota rozete un

kontaktdaksa, piesledzot pliti. Ja izstradajuma
maksimala strava parsniedz pasreizéjas
rozetes un kontaktdaksas iespéjas,
izstradajums ir japiesledz tie$a veida caur
fiksétu elektroinstalaciju, neizmantojot rozeti
un kontaktdaksu.

BISTAMI:
Pirms jebkura darba, kas saisfits ar
elektroinstalaciju, sakSanas atvienojiet So

iekartu no stravas avota.
Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

procedru.

BISTAMI:
(Gazes §|utene nedrikst tikt saspiests, salocits
vai iespiests vai saskarties ar iekartas
karstajam detalam.Pastav spradziena risks
gazes §|utenes bojajuma rezultata!
e Piebidiet iekartu pie virtuves sienas.
e Piits kaju noreguléSana
Trauki var kustéties dé| vibracijas izmantoSanas
laika. No 8im bistamas situacijas var izvairtties, ja
iekarta ir novietota taisni un viena limeni.
Savai paSa drosibai, lidzu, nodroSiniet, ka
iekarta atrodas viena limeni, noreguléjot Getras
kajinas iekartas apaksa, tas pagrieZot pa kreisi
vai labi un novietojot viena limeni dar darba
virsmu.
Pedeja parbaude
1. Parbaudiet elektriskas funkcijas.
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Atveriet gazes avotu.

Parbaudiet, vai gazes iekarta ir dro$i un ciesi
pievienota.

4. PieSkiliet deglus un parbaudiet, kada izskatas
liesma.

w

Ir jabUt zilai un regularas formas liesmai. Ja
liesmas ir dzeltenigas, parbaudiet, vai degla

acing ir drodi novietots, vai notiriet degli.

Gazes konversija

BISTAMI:
Pirms jebkura darba, kas saisfits ar gazes
instalaciju, atsledziet gazes padevi.

Pastav spradziena risks!

Lai mainitu iekartas gazes tipu, nomainiet visus

inZektorus un noregulgjiet liesmu visiem gazes

varstiem, samazinot caurplidumu.

Nomainiet deglu inzektoru

1. Nonemiet degla vacinu un degla korpusu.

2. Atskravéjiet inZektorus, tos grieZot pretéji
pulstenraditaju kustibas virzienam.

3. lelieciet jaunus inZektorus.

4. Parbaudiet, vai visi savienojumi ir cieSi savienoti.

Jauno inZektoru atraSanas vieta ir
atzmeta uz to iepakojumu vai art
InZektora tabula, Lappuse 12 atrodama
tabula.

((AtSkiras atkariba no iekartas modela.))
DaZiem plits virsmas degliem inZektors ir
parklats ar metala dalu. Pirms inZektora
nomainas ir janonem metala vacins.

1 Avarijas ierice (atkarba no modela)
2 Aizdedzes svece

3 InZektors

4 Deglis

Ja vien nav neparasta darbiba, nemeginiet
nonemt gazes deglu kranus. Ja nepiecieSama
kranu nomaina, versieties pie pilnvarota
pakalpojumu sniedzéja.
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Samazinats gazes caurpliduma iestatijums plits

virsmas kraniem

1. Aizdedziniet noreguléjamo degli un pagrieziet
parslegu samazinatas liesmas stavokli.

2. Nonemiet gazes krana pogu.

3. Lai pielagotu plismas atruma reguléSanas skrivi,
lietojiet piemerota izméra skruvgriezi.

Ja tiek izmantota LPG (propana-butana) gaze,

pagrieziet skravi pulkstenraditaju kustibas virziena. Ja

tiek izmantota dabasgaze, tad skrave ir vienreiz
japagrieZ pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam.

» Parastam taisnas liesmas augstumam samazinata

stavokli jabat 6-7 mm.

4. Jaliesma ir augstaka neka vélams, grieziet skruvi
pulkstenraditaju kustibas virziena. Ja ta ir mazaka,
grieziet to pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam.

5. Lai izdaritu pédéjo parbaudi, novietojiet degli péc
kartas abos galéjos stavoklos un parbaudiet, vai
liesma attiecigi iedegas un nodziest.

Atkarba no jusu iekartai izmantota gazes krana,

reguleSanas skrives atraSanas vieta var atSkirties.

1 Caurpliduma noregulg$anas skrive
Ja iekartas gazes tips ir mainits, tad janomaina
ari tehnisko pamatdatu plaksnite, kas norada
gazes tipu.




AtbrivoSanas no vecas iekartas

Saglabajiet iekartas originalo kasti un
transportgjiet iekartu taja. levérojiet uz kartona
kastes dotos noradijumus. Ja jums nav originalas
kartonas kastes, iepakojiet iekartu burbulpléve
vai bieza kartona un rupigi aptiniet ar fimlenti.

Lai stieplu plaukts un paplate, kas atrodas krasni,
nesabojatu krasns durvis, krasns durvju iekSpuse,
viena limeni ar paplatem, piestipriniet kartona
stremelites. Ar limlenti pieliméjiet krasns durvis
pie sanu sienam.

Nostipriniet deglu vacinus un katlu atbalsta
rezqus ar limlenti.

Neceliet un neparvietojiet iekartu, to turot aiz
durvim vai roktura.

Nenovietojiet uz iekartas nekadus priekSmetus
un parvietojiet to stateniski.

plakojiet savu iekartu un parliecinieties, vai
ransportéSanas laika ta nav tikusi bojata.
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[l sagatavosana

Padomi par elektroenergijas taupiSanu
Si informacija jums palidzes izmantot iekartu ekologiski
un ekonomiski.

e (atavojiet edienu cepeskrasni tum$as krasas un
emaljetos traukos, jo tas nodrosinas labaku
siltuma vadiSanu.

e Pirms édiena gatavoSanas iepriek$ sasildiet
cepeskrasni, ja tas ir ieteikts lietotaja
rokasgramata vai ediena gatavoSanas pamaciba.

e Ediena gatavoSanas laika bieZi neviriniet
cepeskrasns durtinas.

e Javien iespgjams, méginiet cepeskrasni
vienlaikus gatavot vairakus édienus. Varat
gatavot édienu novietojot divus traukus ar édienu
uz grila rezga.

e Jajums jagatavo vairaki édieni, gatavojiet tos
uzreiz vienu péc otra. Tad cepeskrasns jau bis
karsta.

e Varat ietaupit elektroenergiju, izslgdzot
cepeskrasni dazas mindtes pirms édiena
gatavo$anas beigam. Neatveriet cepeskrasns
durvis.

*  Pirms saldétu édienu gatavoSanas tos atlaidiniet.

e Ediena gatavoSanai izmantojiet katlus/pannas ar
vakiem. Gatavojot édienu bez vaka,
elektroenergijas patéring var bt 4 reizes liglaks.

e [zvelieties izmantojama katla pamatnes izméram
piemérotu degli. Vienmer izvélieties edieniem
piemeérota izmeéra katlu. Lielakiem katliem ir
nepiecieSams lielaks elektroenergijas daudzums.

Sakotneja izmantoSana
Laika iestafi$ana

Regulesanas laika attiecigie simboli mirgos
displeja.

Nospiediet taustinus i/ |ai uzstaditu laiku, cikos
pirmo reizi tiek pieslégta cepeskrasns.

Ja izmantojat modeli ar skarienvadibas
iespéjam, vispirms pieskarieties pie $2% un péc
am izmantojiet taustinu oo o estatity
dienas laiku.

Apstipriniet iestatijumu, pieskaroties pie simbola (-,

péc tam nepieskarieties nevienam taustinam un
pagaidiet 4 sekundes, lai apstiprinatu.
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1 Reguléanas tausting

2 Taustinu blokéSanas simbols

3 Pulkstena simbols

4 Bridinajuma skaluma signali (Jusu ierice ta var
nebit piegjama.)

5 Eco reZima simbols

6 Plus tausting

7 Minuss tausting

8 Laika iedalas simbols

9 Bridinajuma simbols

10  Ediena gatavo$anas laika beigu simbols

11 Ediena gatavo$anas laika simbols

12 Programmas tausting

Ja sakotnéjais laiks nav uzstadits, pulkstenis
saks skaifit laiku no 12:00 un tiks paradits
simbols (. Péc laika iestatisanas §is simbols
nozudis.

Elektroapgades traucejumu gadijuma pareiza
laika iestatijumi tiek atcelti. Tie janoregule
atkartoti.

lekartas pirma firi$anas reize

irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzekli
ai firianas materiali.
IrSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzeklus, tirSanas pulverus/kremus vai citus
asus priekSmetus.

1. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

2. Noslaukiet iekartas virsmas ar mitru draninu vai
SuKIiti un noslaukiet ar draninu.

Sakotnéja sakarséSana

Karsegjiet iekartu aptuveni 30 minttes un péc tam

izslédziet. $ada veida tiks nodedzinati un notiriti jebkuri

razo$anas atlikumi vai slani.



BRIDINAJUMS
Karstas virsmas izraisa apdegumus!
lekarta lietoSanas laika var biit karsta. Nekada

gadijuma nepieskarieties karstiem degliem,
krasns iekSpusei, sildelementiem utt. Nelaujiet
bérniem atrasties krasns tuvuma.

Karsta cepeskrasni ievietojot dienus un tos
iznemot no cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.

Cepeskrasns ar grilu

1.

2.
3.

Iznemiet no cepeskrasns visas paplates un grila
rezgi.

Aizveriet cepeSkrasns durvis.

[zvélieties visaugstako grila jaudu. Skatiet Grila
izmantosana, Lappuse 26.

Darbiniet cepe$krasni aptuveni 30 min(ites.
|zsledziet grilu. Skatiet Grila izmantoSana,
Lappuse 26

Elektriska cepeskrasns

1.

~wn

ISERS

Iznemiet no cepeskrasns visas paplates un grila
rezgi.

Aizveriet cepeSkrasns durvis.

[zvélieties statisko pozciju.

lzvélieties visaugstako grila jaudu. Skatiet
Elektriskas krasns izmantosana, Lappuse 21.
Darbiniet cepe$krasni aptuveni 30 min(ites.
Izsledziet cepeSkrasni. Skatiet Elektriskas krasns
izmantosana, Lappuse 21

Sakotnéjas izmanto$anas laika iekarta var
paris stundas dimot un smakot. Ta ir visai
normali. NodroSiniet, ka telpa tiek labi
véedinata, lai izvaditu dimus un smaku.
lzvairieties no tieSas raduSos dimu un smakas
ieelposanas.
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B Piits virsmas 1zmantosana

Vispariga informacija par ediena
gatavoS$anu

Nekada gadijuma nepiepildiet pannu ar
vairak vienu treSdalu ellas. Ellas
sakarseéSanas laika neatstajiet plits virsmu

bez uzraudzibas. Parkarséta ella rada
aizdeg$anas risku. Nekad neméginiet
dzest uguni ar Gdeni! Kad ella aizdegas,
apsedziet to ar ugunsdzésamo segu vai
mitru dranu. Izslédziet plits virsmu, ja tas
nerada draudus jusu droSibai, un piezvaniet
ugunsdzésibas dienestam.

¢ Pirms édiena cepSanas vienmer to labi nosusiniet
un uzmanigi ielieciet sakarséta ella. Pirms
cep8anas parliecinieties, ka saldeta partika ir
pilnigi atlaidinata.

e Nelieciet vaku uz trauka, ko izmantojiet ellas
sakarseSanai.

e Novietojiet pannas un kastrolus ta, lai to rokturi
neatrodas virs piits virsmas un netiek sakarséti.
Nelieciet uz plits virsmas nestabilus traukus, kas
var viegli sakiebties.

e Nelieciet tukSus traukus un katrolus uz ieslégtam
ediena gatavosanas zonam. Tie var tikt sabojati.

e Ediena gatavoSanas zonas izmantoSana bez
trauka vai kastrola radis iekartas bojajumu. Pec
édiena gatavoSanas pabeigSanas izsledziet
édiena gatavoSanas zonas.

e  Takaiekartas virsma var bt karsta, nelieciet uz
tas plastmasas un aluminija traukus.

Sadus traukus nevajadzetu izmantot ari édiena
glabasanai.

e [zmantojiet tikai kastrolus un traukus ar plakanu
apaksu.

e |evietojiet kastrolos un pannas atbilstoSu ediena
daudzumu. Tadejadi jus izvairisieties no
tiriSanas.

Nelieciet édiena gatavoSanas zonas kastrolu vai
pannu vakus.

Novietojiet kastrolus ta, lai tie atrodas édiena
gatavo$anas zonas centra. Kad velaties parvietot
kastroli uz citu ediena gatavoSanas zonu,
nebidiet to, bet paceliet un nolieciet vélamaja
édiena gatavoSanas zona.

Ediena gatavo$ana uz gazes

e Trauka un liesmas izméram ir jasakrit.
Noregulgjiet gazes liesmas 13, lai liesmas
atrastos zem katla apaksas, un novietojiet trauku
pa vidu uz kastrolu turétaja.
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Plits virsmu izmantosana

el

1 Parasts deglis 18-20 cm

2 Atri izmantojams deglis 22-24 ¢cm

3 Papildu deglis 12-18 cm

4 Parasts deglis 18-20 cm ir saraksts ar ieteicamo
katlu diametru, kadu vajadzetu izmantot uz
attiecigajiem degliem.

Liels liesmas simbols norada uz vislielako édiena

gatavo$anas jaudu, bet mazs liesmas simbols norada

uz vismazako ediena gatavoSanas jaudu. Izslegta

stavokiT (uz augSu) nenotiek gazes padeve degliem.

Gazes deglu aizdeg$ana

1. Turiet degla parslégu nospiestu.

2. Pagrieziet to pretéji pulkstenraditaju kustibas

virzienam lidz lielas liesmas simbolam.

» Gaze aizdegas ar radito dzirksteli.

3. Noregulgjiet velamo édiena gatavo$anas jaudu.

Gazes deglu izslegSana

Turiet silta ediena saglaba$anas zonas parslegu

izslegta (augséja) pozicija.

DroSibas sistéma gazes izslegSanai (modeliem

ar termisko elementu)

1 Skaifitajs méra izpludi dé|

Skiduma parplides pie degliem

un dro8ibas mehanisms nostrada

un partrauc gazes padevi.

1. DroSa gazes

izslegSana

e Pabidiet parslégu uz iekSpusi un pagrieziet
parslegu pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lai aizdegtu.

e Pec gazes aizdegSanas turiet parsiegu nospiestu
vél 3-5 sekundes, lai aktivizetu droSibas sistému.

e Japec parsléga nospieSanas un atlaiSanas gaze
neaizdegas, atkartojiet to paSu proceddru, turot
parslegu nospiestu 15 sekundes.

BISTAMI:

Atlaidiet pogu, ja deglis neaizdegas péec 15
sekundem.Pirms atkartota meginajuma
pagaidiet vismaz 1minati. Pastav gazes
uzkraSanas un spradziena risks!




[ Krasns izmantosana

Vispariga informacija par cepSanu,
apceps$anu un grileSanu

BRIDINAJUMS
Karstas virsmas izraisa apdegumus!
lekarta lietoSanas laika var biit karsta. Nekada

gadijuma nepieskarieties karstiem degliem,
krasns iekSpusei, sildelementiem utt. Nelaujiet
bérniem atrasties krasns tuvuma.

Karsta cepeskrasni ievietojot edienus un tos
iznemot no cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.

BISTAMI:

Atveriet krasns durvis uzmanigi, jo pa tam var
izplist karsts tvaiks.lzpliistoSais tvaiks var
applaucet rokas, seju un/vai acis.

Padomi par kitku cepS$anu

e |zmantojiet metala Skivjus ar piemeérotu
parklajumu, pie kura partika nepielip, aluminija
karbas vai karstumizturigas silikona veidnes.

e Péc iespéjas labak izmantojiet vietu uz rezga.

e Novietojiet cepamo veidni plaukta vid.

e Pirms krasns vai grila ieslégsanas izvélieties
pareizo plaukta pozciju. Nemainiet plaukta
novietojumu, kad krasns ir karsta.

e Turiet krasns durvis aizvértas.

Padomi par galas cepSanu

e  Pirms pagatavoSanas sakSanas vesela cala,
titara vai liela galas gabala ierivéSana ar merci,
pieméram citrona sulu un melnajiem pipariem,
palielinas édiena gatavo$anas veiktspéju.

e (Galu ar kauliem ir jacep aptuveni 15-30 minGtes
ilgak neka tada paa izméra cepetis bez kauliem.

e Katram galas hiezuma centimetram ir vajadzigs
aptuveni 4-5 mintes ilgs gatavoSanas laiks.

e Pec ediena gatavoSanas laika paieSanas atstajiet
galu krasni uz vél aptuveni 10 minutém. Tas laus
galas sulai tikt vienmerigak sadalitai pa visu
cepeti, un ta neteces galas sagrieSanas laika.

e Ugunsizturiga trauka ievietotu zivi janovieto uz
vidéja vai zemaka plaukta.

Padomi par griléSanu

Kad tiek grileta gala, zivis un majputni, tie atri klust

brdni, iegust jauku garozinu un nekltst sausi. Ipasi labi

piemeroti griléSanai ir plakani gabali, uz iesma
uzdurami galas gabali un cisini, ka ari darzeni ar
augstu udens saturu, teiksim, tomati un sipoli.

e |Zkartojiet grilejamos gabalinus uz stieplu grila vai
cepeSpannas ar stieplu grilu ta, lai to aiznemta
platiba nav lielaka par sildelementa izmériem.

e |evietojiet stieplu grilu vai cepeSpannu ar grilu
vélamaja krasns limeni. Ja grilgjat uz stieplu grila,
ievietojiet cepeSpannu apaksgja plaukta, lai taja
uztvertu taukus. Lai cepeSpanna bitu vieglak

iztirama, ielejiet taja nedaudz tdens.
viskarstaka vieta un taukaina partika

i§ GrileSanai nepiemérota partika rada
var aizdegties.

grileSanas karstumam.Neievietojiet
partiku parak talu grila aizmugure. Ta ir

aizdegSanas risku. Grilgjiet tikai tadu
partiku, kas ir piemérota intensivam

Elektriskas krasns izmantoSana

Izvelieties temperatiiru un darba rezimu

1 2
Funkciju parslegs

—

2 Termostata parslegs

1. Novietojiet funkciju pogu iepretim vélamajam
darba rezimam.

2. Novietojiet temperattras pogu iepretim vélamajai
temperaturai.

» Krasns sakarsis lidz noregulétajai temperatdrai un
saglabas to. Sakarseé$anas laika temperatiras lampina
deg.

Elektriskas krasns izslegSana

Pagrieziet funkciju pogu un temperatras pogu izslégta
stavokiT (uz augsu).

Stieplu grila pareiza novieto$ana uz stieplu plaukta ir
oti svariga. Stieplu grils ir jaievieto starp stieplu
plauktiem, ka paradits attéla.

Nelaujiet stieplu grilam athalstities pret krasns
aizmuguréjo sienu. Pabidiet stieplu grilu idz plaukta
priekSpusei un nostipriniet ar durtinu palidzibu, lai
panaktu labu grila veiktspéju.

(AtSkiras atkariba no iekartas modela.)
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Darba reZimi

Seit redzamo darba rezimu seciba var atskirties

atkariba no jusu iekartas izkartojuma.

Augsgjais un apak$gjais sildelements

— | Darbojas augSéjais un apaksgjais

sildelements. Partika tiek vienlaikus

— ) sakarséta no augsas un apaksas.
Pieméram, tas ir piemeéroti kukam,
konditorijas izstradajumiem, keksiem
un sautejumiem veidnés. Ediena
gatavo$anas laika izmantojiet tikai vienu
paplati.

Apakséjais sildelements

Darbojas tikai apaksgjais sildelements.

Tas ir piemérots picam un secigai

m===J partikas apbrininaanai no apaksas.

=== So funkciju jaizmanto ar vieglai tiriSanai
ar tvaiku.

O,

Apakséjais/aug$éjais sildelements ar ieslégtu

ventilatoru

= Darbojas augsgjais un apaksejais

& sildelements, ka ari ventilators

— (aizmuguréja siena). Ar ventilatora
palidzibu karstais gaiss tiek
vienmerigi sadalits visa krasni. Ediena
gatavoSanas laika izmantojiet tikai
vienu paplati.

Izmanto$ana ar ventilatoru
Krans nav sakarsusi. Darbojas tikai
'é% ventilators (aizmuguréja siena).
Sasaldéta granuléta partika tiek Iéni
atlaidinata istabas temperatdra un
pagatavotais édiens tiek atdzeséts.

Karsé$ana, izmantojot ventilatoru

Notiek karsesana, tas laika izmantojot
@ ventilatoru (aizmuguréja siend).
Ar ventilatora palidzibu karstais gaiss

po— tiek vienmerigi sadalits visa krasni.
5 Lielakaja dala gadijumu iepriekSeja

@ sasildiSana nav nepiecieSama.
Piemérota édiena gatavosanai
daZados plauktu limenos. Piemérota
édiena gatavoSanai uz vairakam
paplatem.
So funkciju jaizmanto ari vieglai
tiriSanai ar tvaiku.
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"3D" funkcija

- Darbojas augsgjais un apaksejais

sildelements, un notiek karsé$ana,

— tas laika izmantojot ventilatoru
(aizmuguréja siena). Partika tiek
vienmerigi un atri pagatavota no
visam pusém. Ediena gatavoSanas
laika izmantojiet tikai vienu paplati.

Pilns grila reZims

v | Darbojas lielais grils krasns griestos.

Tas ir piemérots liela galas daudzuma

grileSanai.

e Novietojiet lielas vai vidgja izméra
porcijas uz plaukta pareizaja
[iment zem grileSanai paredzeta
grila sildelementa.

e |estatiet maksimalo temperaturas
[imeni.

e Kad pagajusi puse no édiena
gatavoSanas laika, apgrieziet
édienu uz otru pusi.

Grils + ventilators

A

% Grila darbiba nav tik jaudiga ka pilna

grileSanas rezima laika.

e Novietojiet nelielas vai vidgja
izmeéra porcijas plaukta pareizaja
vieta zem griléSanai paredzeta
grila sildelementa.

e |estatiet vélamo temperaturu.

Kad pagajusi puse no ediena

gatavoSanas laika, apgrieziet

édienu uz otru pusi.

Cepeskrasns izmanto$ana

1 2?45 6

i © 4 eco |
CEL OO0 S
I

Pl o8

12 11 10 9 8 7

Regulesanas tausting

Taustinu blokesanas simbols

Pulkstena simbols

Bridinajuma skaluma signali (Jusu ierice ta var
nebit piegjama.)

Eco reZima simbols

Plus tausting

Minuss tausting

Laika iedalas simbols
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Bridinajuma simbols

10 Ediena gatavoSanas laika beigu simbols
11 Ediena gatavoSanas laika simbols

12 Programmas tausting

Maksimalais eédiena gatavo$anas beigu laiks,
ko var iestatfit, ir 5 stundas un 59 min(tes.
Elektroapgades traucejumu gadijuma

programma tiks atcelta. Jums ir atkartoti
jaieprogramme krasns.

eicot iestatjumus, pulkstena displeja mirgos
attiecigie simboli. lestatijumi stasies speka péc
sa briza.

Ja ediena gatavoSana nav iestatita, tad nevar
iestatit pareizu laiku.

laiks, tiks paradits atlikuSais gatavo$anas
ilgums.
Gatavo$ana, uzstadot gatavoSanas laiku;
Varat uzstadit cepeskrasnij automatisko izslégSanos
iepriek$ uzstadita gatavoSanas laika beigas.
1. Izvélieties édiena gatavo$anas funkciju.
2. Pieskarieties &, kamér displeja tiek paradits
gatavo$anas laika simbols |')f.
3. Uzstadiet gatavosanas laiku ar taustiniem e / =
» » Péc gatavoSanas laika uzstadiSanas displeja

mJa, sakot gatavodanu, ir iestatits gatavosanas

nepartraukti bus redzams simbols [=1 un laika atskaite.

4. levietojiet Skivi krasni un iestatiet temperattru ar
temperatiras pogu. Tiks sakta édiena gatavo$ana.

» GatavoSanas laika atskaite saksies, kad tiks sakta

gatavo$ana un visas laika atskaites simbola iedalas

bis iedegusas. lestatitais gatavoSanas laiks ir sadalits

Cetras vienadas dalas, un, kad beidzas katra dala, tas

simbols tiek nodzésts. Tadéjadi ir viegli saprast

atliku$a gatavoSanas laika proporciju.

GatavoSanas beigu laika iestatiSana velak;

Péc gatavoSanas laika uzstadiSanas taimeri varat

noradit planoto gatavo$anas beigu laiku.

1. Izvélieties édiena gatavo$anas funkciju.

2. Pieskarieties &), kamér displeja tiek paradits
gatavo$anas laika simbols =,

3. Uzstadiet gatavo$anas laiku ar taustiniem = / =

» Kad gatavoSanas laiks ir iestafits, displeja iedegsies

simbois Pl

4. Pieskarieties (5, kamér displeja tiek paradits
gatavoanas beigu laika simbols =

5. Nospiediet taustinus = /== lai uzstaditu
gatavo$anas beigu laiku.

» Péc gatavoSanas laika uzstadiSanas displeja
nepartraukti biis redzams simbols M un simbols =,
un laika atskaite. Kad tiek sakta gatavoSana, simbols
= paziid.

6. levietojiet Skivi krasni un iestatiet temperattru ar
temperatiras pogu. Tiks sakta édiena gatavo$ana.

» Krasns taimeris aprékina gatavo$anas sak$anas

laiku, no iestatita gatavo$anas beigu laika atnemot

gatavo$anai nepiecie$amo laiku. Kad pienak
gatavo$anas sakSanas laiks, tiek aktivizéts atlasitais
darbibas rezims, un krasns tiek uzsildita lidz iestatitajai
temperatirai. ST temperatiira tiek saglabata lidz &diena
gatavoSanas laika beigam.

» GatavoSanas laika atskaite saksies, kad tiks sakta

gatavo$ana un visas laika atskaites simbola iedalas

bis iedegusas. lestatitais gatavoSanas laiks ir sadalits

Cetras vienadas dalas, un, kad beidzas katra dala, tas

simbols tiek nodzésts. Tadéjadi ir viegli saprast

atliku$a gatavoSanas laika proporciju.

7. Péc gatavoSanas procesa pabeig$anas displeja
tiek paradits "End", un taimeris atskano audio
bridingjumu.

8. Audio bridinajums skan 2 minutes. Lai apturétu
skanu, pieskarieties jebkuram taustinam. Signals
vairs neskangs, un tiks paradits pasreizéjais laiks.

Ja nospiedisit jebkuru taustinu audi
bridinajuma beigas, cepeskrasns atsaks
darboties. Lai noverstu cepeskrasns
atkartotu ieslégSanos péc bridinajuma
signala beigam, pagrieziet temperatiras
un funkciju klokus "0" (izslegts) pozicija.

Taustinu blokesanas aktivizeSana

Varat aktivizet taustinu blokéSanas funkciju, lai

noverstu krasns nevélamu ieslégsanu.

1. Pieskarieties :2, kamér displeja tiek paradits

simbols (2.

» Displeja paradisies uzraksts "OFF" (zslegts).

2. Nospiediet ™I, lai aktiviz&tu taustinu blokésanu.

» Kad taustinu blokéSana ir aktivizeta, displeja tiks

paradits zinojums "On" (ieslégts), un simbols & paliks

izgaismots.

Ja i aktivizeta taustinu blokeana, krasns
funkciju taustini nedarbojas. Stravas padeves
atteices gadijuma taustinu blokéSana netiks
atcelta.

Lai deaktivizetu taustinu blokeSanu

1. Pieskarieties i==, kamér displeja tiek paradits
simbols (5

» Displeja paradisies uzraksts "On" (leslégts).

2. Atspéjojiet taustinu blokéSanu, pieskaroties pie
tausting -,
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» Péc taustinu blokeSanas deaktivizéSanas displeja

paradisies "OFF" *4*(1zslégts).

Bridinajuma signala iestati$ana

lerices taimeri varat iestafit arf attieciba uz citiem

bridinaSanas vai atgadinajuma gadijumiem, ne tikai

gatavo$anas programmai.

Modinatajpulkstenis neietekmé krasns funkcijas. Si

funkcija tiek izmantota tikai ka bridingjuma signals.

Pieméram, ta ir noderiga, ja péc zinama laika

paieSanas velaties krasni apgriezt edienu uz otru pusi.

lestatita laika beigas taimeri atskangs skanas signals.

1. Pieskarieties &), kamér displeja tiek paradits
simbols £,

Maksimalais bridinajuma atskanésanas
laiks var bit 23 stundas un 59 minutes.

2. Uzstadiet bridinaanas laiku ar taustiniem =i / ™.

Bridinajuma tona, laika, displeja spilgtuma
un temperatiras taustiniem jabat
iestatitiem pozicija 0 (IZSLEGTS).

» Kad bridinajuma laiks bis iestatits, simbols £ paliks

izgaismots un displeja bus redzams bridinajuma laiks.

3. Kad bridinajuma laiks bls pagajis, saks mirgot
simbols £ un biis dzirdams skanas signals.

Bridinajuma izsleg$ana

1. Skanas signals skan 2 minates. Lai apturétu
skanu, pieskarieties jebkuram taustinam.

» Signals vairs neskanés, un tiks paradits paSreizéjais

laiks.

Signala atcel$ana;

1. Lai atceltu bridinajumu, pieskarieties ®, kamer
displeja tiek paradits simbols 4.

2. Nospiediet un turiet taustinu ™= [idz tiek paradits
"00:00".

mParéaTsies bridinajuma laiks. Ja vienlaikus
iestatits bridinajuma laiks un édiena
gatavosanas laiks, tad bs redzams tas laiks,
kas pienaks pirmais.
Bridinajuma tona maina
1. Pieskarieties iZ, kamér displeja tiek paradits
simbols <3,
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2. Pielagojiet bridinaganas toni ar taustiniem =i / =

3. Izvéletais tonis tiks aktivizets péc 1sa briza.

» |zvélétais bridingjuma signala tonis paradisies

displeja ka "b-01", "b-02" vai "b-03".

Laika mainiSana

Jau iestatita pareiza laika mainiSana

1. Pieskarieties i, kamér displeja tiek paradits
simbols (&),

2. Uzstadiet laiku ar taustiniem == / we.

3. Uzstaditais laiks tiks aktivizets péc 1sa briza.

Ekonomiskais rezims

Varat taupit energiju, gatavojot ekonomiskaja rezima

un iestatot gatavoSanas laiku.

Saja reima gatavosana tiek pabeigta krasns iekséja

temperatura, izsledzot sildelementus pirms

gatavoSanas laika beigam.

Ekonomiska reZima uzstadiSana

1. Pieskarieties i==, kamér displeja tiek paradits
simbols eco.

» Displeja paradisies uzraksts "OFF" (zslegts).

2. lespejojiet ekonomisko rezimu, pieskaroties
taustinam .

» Kad taustinu blokéSana ir aktivizeta, displeja tiks

paradits zinojums "0On" (leslegts), un simbols eco

paliks izgaismots.

Ekonomiska reZima atspéjoSana

1. Pieskarieties :Z2, kamér displeja tiek paradits
simbols eco.

» Displeja paradisies uzraksts "On" (leslégts).

2. Atspéjojiet ekonomisko reZimu, pieskaroties
taustinam -,

» Kad taustinu blokéSana bis deaktivizeta, tiks

paradits "Off".

Ekrana spilgtuma iestati$ana

(7 funkcija ir izvéles iespéja. Jasu iericé ta var

nebit pieejama.)

1. Pieskarieties iz, lidz displeja tiek paradits d-01
vai d-02, vai d-03 displeja spilgtuma iestatiSanai.

2. lestatiet vélamo spilgtumu ar taustiniem = / ==,

» Uzstaditais laiks tiks aktivizéts péc isa briza.



Ediena gatavo3anas laika tabula Konditorijas izstradajumu un galas cepSana
Saja tabula noraditie laiki ir noradti 9 1. krasns rezgis ir apak3gjais rezgis.

informafiviem nolukiem. Tie var atSkirties
atkariba no édiena temperatiras, biezuma,
tipa un jusu ierasta édiena gatavo$anas veida.

Ediens Ediena gatavo$anas ReZga novietojums Temperatira (°C) Ediena
limena numurs gatavo3anas laiks
apt. mintés)

(sautgjums péc tam 190 ...

X

péc tam 180 ... 190
&
péc tam 180 ... 190
- e 5 s

(**) Ediena gatavo$anai, kam nepiecieSama iepriek$éja e Ja kika ir parak tumsa, novietojiet uz zemaka

sildisana, uzsildiet krasni procesa sakuma, fidz ta rezga, samaziniet temperatiru un palieliniet
sasniedz iestatito temperatru. édiena gatavoSanas laiku.
Padomi par kiiku cep$anu *  Jaarpuse ir labi izcepusies, bet iekSpuse ir vel
e Jakika ir parak sausa, palieliniet temperattiru arvien lipiga, izmantojiet mazak Skidruma,
par apt. 10 un samaziniet édiena gatavosanas samaziniet temperattru un palieliniet ediena
laiku. gatavoSanas laiku.
e Jakuka ir mitra, izmantojiet mazak Skidruma vai Padomi par konditorijas izstradajumu cep$anu
samaziniet temperattru par 10°C. e Ja konditorijas izstradajumi ir parak sausi,

palieliniet temperatlru par apt. 10 un samaziniet
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édiena gatavoSanas laiku. Samitriniet rauga
miklas kartas ar piena, ellas, olas un jogurta
maisijumu.

e Ja konditorijas izstradajumus ir parak ilgi jacep,
pieversiet uzmanibu sagatavoto konditorijas
izstradajumu biezumam, lai tas neparsniedz
paplates dzijumu.

e Ja konditorijas izstradajumu augSpuse klust
briina, bet apak$puse nav izcepusies,
parliecinieties, ka konditorijas izstradajumiem
izmantotais mitrino$ais maisijums nav parak
daudz uzlijis to apaksdala. Méginiet §o maisjumu
vienmerigi izsmerét uz visam rauga miklas
kartam un konditorijas izstradajumu virsmas, lai
tie Klutu vienadi brani.

mCepiet konditorijas izstradajumus atbilstosi

ediena gatavoSanas tabula noraditajam
rezimam un temperatirai. Ja apaksa vél arvien

nav pietiekami briina, nakamo reizi ielieciet
krasni par vienu plauktu zemak.

Padomi par darzenu variSanu

e Jadarzenu édiens zaudé suligumu un Kldst |oti
sauss, gatavojiet to panna ar vaku, nevis krasns
paplaté. Slégtos traukos édiena suligums
saglabasies.

Ediena griléSanas laika tabula
GrileSana ar elektrisko grilu

e Jadarzenu édiena netiek lidz galam pagatavots,
vispirms izvariet darzenus vai sagatavojiet tapat
ka konserviem, un pec tam ievietojiet krasni.

Grila izmantosana

BRIDINAJUMS
GrileSanas laika aizveriet krasns durvis.
Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

Grila iesleg$ana

1. Pagrieziet funkciju pogu lidz vélamajam grila
simbolam.

2. Péc tam iestatiet vélamo grila temperattru.

3. JanepiecieSams, veiciet aptuveni 5 mindtes ilgu
iepriek$éju sakarsésanu.

» Temperattras indikators ieslégsies.

Grila izslegSana

1. Pagrieziet funkciju pogu izslégta stavokii (uz
augsu).

GrileSanai nepiemérota partika rada
aizdegSanas risku. Grilgjiet tikai tadu
partiku, kas ir piemérota intensivam
grileSanas karstumam.

Neievietojiet partiku parak talu grila

aizmuguré. Ta ir viskarstaka vieta un
taukaina partika var aizdegties.

250/max 25...35 min.

250/max
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Apkope un tiri$ana

Vispariga informacija

Regulara tif$ana pagarina iekartas kalpo$anas laiku
un samazina hieZi sastopamas problemas.

BISTAMI:
Pirms apkalpo$anas un firiSanas darbu
uzsakSanas atvienojiet iekartu no baroSanas

avota.Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

Pirms tiriSanas sakSanas laujiet iekartai
atdzist. Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

‘ BISTAMI:

*  Pec katras lietoSanas reizes ripigi nofiriet iekartu.

Sadi bus iespéjams daudz vieglak notirit péc
édiena gatavoSanas palikuas atliekas, tadejadi
izvairoties no to piedegSanas nakamaja iekartas
izmanto$anas reize.

e |ekartas tiriSanai nav nepiecieSami 1pasi tirSanas
idzeki. lekartas tiri$anai izmantojiet siltu Gdeni
un mazgasanas Skidrumu, mikstu draninu vai
Svammiti un noslaukiet iekartu ar mikstu draninu.

e Vienmer parliecinieties, vai péc firisanas un
uzreiz pec izSlaksfiSanas ir ripigi noslaucits viss
liekais udens.

e NeriisejoSa térauda virsmu un roktura firiSanai
neizmantojiet tirSanas lidzeklus, kuru sastava ir
skabe vai hlorids. Lai nofiritu $is dalas,
izmantojiet mikstu draninu un Skidro mazgasanas
lidzekli (kas nav abrazivs) un slaukiet tikai viena
virziena.

e (%7 funkcija ir izvéles iespéja. Jisu iericé ta
var nebiit pieejama.)

Stikla vaka tiriSanai neizmantojiet blivus metala
skrapjus vai abrazivus materialus. Stikla virsma
var tikt sabojata.

‘ irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzekli

ai firianas materiali.
IrSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzeklus, tirSanas pulverus/kremus vai citus
asus priekSmetus.

as var izraisit elektriskas stravas triecienu.

‘ lerices tiriSanai neizmantojiet tvaika tirftajus, jo

Phits virsmas tiriSana

Gazes plits virsmas

1. Nonemiet un notiriet kastrolu turétajus un deglu
Vacinus.

2. Notiriet plits virsmu.

3. Uzlieciet deglu vacinus un parliecinieties, ka tie ir
pareizi uzlikti.

4. Uzliekot aug$gjos rezgus, novietojiet kastroju
turetajus ta, lai degli butu centra.

Vadibas panela tirisana

Notiriet vadibas paneli un pogas ar mitru draninu un

noslaukiet sausus.

Ja jlsu izstradajumam ir pogas/rokturi, tirot
adibas paneli, nenonemiet vadibas rokturus.
ar tikt sabojats vadibas panelis!

Krasns firisana

Sanu sienas tirisana

(7 funkcija ir izvéles iespéja. Jasu iericé ta var

nebit pieejama.)

1. Nonemiet sanu reza priek$éjo dalu, to velkot
sanu sienai pretéja virziena.

2. Pilniba iznemiet sanu rezgi, to velkot sava
virziena

Katalitiskas sienas

(7 funkcija ir izvéles iespéja. Jasu iericé ta var
nebit pieejama.)

Jasu ierices iek$gjas sanu sienas (A) un/vai
aizmuguréja siena (B) var bat parklatas ar katalitisko
emalju. Katalitiskas sienas ir viegli matéta krasa, to
virsma ir poraina. Krasns katalitiskas sienas nav jatira.
Katalitisko sienu poraina virsma tiek tirita automatiski,
ta absorbé un parveido uzslakstijusos ellu (tvaiks un
kaba ga

Viegla fir$ana ar tvaiku

Tas nodroSina vieglu tiriSanu, jo nefirumus (ja nav
gaidits parak ilgi) atmiekSke tvaiks, kas izveidojas
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krasni, un Udens lasites, kas kondenséjas uz krasns

iek§&jam virsmam.,

1. Iznemiet no krasns visus piederumus.

2. lelgjiet krasns paplaté 500 ml Gdens un ievietojiet
paplati krasns otraja plaukta.

3. Uzstadit cepeskrasni lidz viegli tvaika tiri$anas
reZima un palaist pie 100 ° C temperatiira 25
mindtes.

4. Atveriet durvis un nolaukiet krasns iekSéjas
virsmas ar mitru sukIiti vai draninu.

5. lekartas tiriSanai izmantojiet siltu Gdeni un
mazgaSanas Skidrumu, mikstu draninu vai
Svammiti, lai atbrivotos no grati noiramiem
nefirumiem, un noslaukiet iekartu ar sausu
draninu.

Notiriet krasns durvis

Krasns durvju firi$anai izmantojiet siltu ddeni un

mazgaSanas Skidrumu, mikstu draninu vai Svammti,

un noslaukiet ar sausu draninu.

Neizmantojiet krasns durvju firisanai asus
abrazivus tirsanas lidzeklus vai asus metala
skrapjus. Tie var saskrapét virsmu un sabojat
stiklu.

Krasns durvju iznemsana

1. Atveriet priekSgjas durvis (1).

2. Atveriet KlipSus priek$gjo durvju endu ietvara (2)
labaja un kreisaja puse, piespiezot tos uz leju, ka
paradits attela.

1 2 3
1 Prieksgjas durvis

2 Enge

3 Krasns
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3. Lidz pusei parvietojiet priekSejas durvis.
4. lzceliet priek§éjas durvis, tas pavelkot uz augsu,
lai iznemtu no abam engém.

Lai atkal ieliktu durvis, veiciet iznemSanas laika

6 izdaritas darbibas apgriezta seciba. Pec durvju
ielikSanas atpakal neaizmirsiet aizvert klipsus,
kuri atrodas pie engu ietvara.

leksejo stikla durvju iznemsana

(7 funkcija i izvéles iespéja. Jasu iericé ta var
nebit pieejama.)

Krasns durvju iekSéjais stikla panelis var tikt iznemts
nofirsanai.

AMveriet ki

1 Karkass

2 Plastmasas detala

Pavelciet sava virziena un iznemiet plastmasas dalu,
kas ievietota priek$éjo durvju augsdala.



4 123 hd
1 leksejais stikla panelis
2 lekSejais stikla panelis
3 Argjais stikla panelis

4 Apakséja stikla panela plastmasas grope

Ka paradits attela, mazliet paceliet pasu iek$gjo stikla
paneli (1) virziena A un pavelciet uz aru virziena B.
Atkartojiet So paSu darbibu, lai iznemtu iek$gjo stikla
paneli (2).

Pirma durvju pargrupéSanas darbiba ir iekSéja stikla
panela (2) ielikSana atpakal.

Ka paradits attéla, athalstiet stikla panela noSkelto
stari plastmasas gropes noSkeltaja sturi.

J
pie paSa iekSéja stikla panela (1).
levietojot pasu iekSgjo stikla paneli (1), pavérsiet
panela apdrukato pusi iek$gja stikla panela virziena.
Svarigi, lai iekS€ja stikla panela apakSéjais stiris ir

atbalstits apaksgja plastmasas rieva.

Spiediet plastmasas detalu pie ramja, lidz izdzirdat
Klikski.
Krasns lampas nomainiSana

BISTAMI:
Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena,
pirms krasns lampas nomainisanas

parliecinieties, ka iekarta ir atvienota no
baro$anas avota un atdzisusi.
Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

Cepeskrasns lampa ir ipasa elektriska
spuldzite, kas var izturet 300 °C temperatiru.
Sikaku informaciju skatiet “ Tehniska
specifikacija, Lappuse 12". Cepeskrasns
lampas iespgjams iegadaties pilnvarota
apkalposanas centra.

=

Lampa var neatrasties attéla redzamaja vieta.

Saja iericé izmantota lampa nav piemérota
majsaimniecibas telpu apgaismosanai. So
lampu ir paredzéts lietot, lai ierices lietotajam
batu vieglak saskatit partikas produktus.

Saja iericé izmantotajam lampam ir jaspéj

funkcionét ekstremos fiziskos apstaklos,

pieméram, temperatlra, kas neparsniedz

50 °C.

Ja cepeskrasnij ir apala lampa

1. Atvienojiet iekartu no baro$anas avota.

2. Pagrieziet stikla vaku pretgji pulkstenraditaju
kustibas virzienam un nonemiet.

& B

a jusu krasns lampinas tips ir (A), ka paradits
attéla talak, iznemiet to, grieZot ka paradits, un
nomainiet. Ja tas tips ir (B), pavelciet un iznemiet,
ka paradits attéla, un nomainiet to.
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B Traucgjummekiesana

e Tasirnormali, ka darbibas laika rodas tvaiks. >>> 74 nav darbibas kjida.

e Kad metala dalas ir sakarsusas, tas var izplesties un radit troksni. >>> 73 nav darbibas kjiida.

e  Galvenais drosmgtéjs ir bojats vai atviencjies. >>> Parbaudiet droSinatajus, kas afrodas drosinataju
karba Ja nep/eCIesams tos nomainiet vai atkal aktivizgjiet,
i) kontaktligzdai. >>> Parbaucdiet spraudkontakta savienojumu.

e Krasns lampa ir bojata. >>> Nomainiet krasns lampu.
e Baro$ana ir atslégta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet droSinatajus, kas
atrodas drosinataju karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aklivizgjiet.

*  lesp@jams, nav iestatita konkréta funkcija un/vai temperatira. >>> lestatiet vajadzigo cepeSkrasns
funkeiju un/vai temperatru.

e Modeliem ar taimeri nav iestafits taimeris. >>> Noreguigjiet laiku.
(Ilekartam ar mikrovilnu krasni taimeris kontrolé tikai mikrovilnu krasni.)

e Baro$ana ir atslégta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet droSinatajus, kas

atrodas drosinataju karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aklivizgjiet.

Nav aizdedzes dzirksteles,

e Navstravas. >>> Parbaudiet drosinatajus, kas atrodas droSinataju karba.

e Laiks nav iestatits. >>> lestatiet laiku.

e Galvenais gazes krans ir aizvérts. >>> Atveriet gazes kranu.
e (Gazes $|utentte ir saliekta >>> levietojiet gazes Sliteniti pareizi.

al deg/u sastavadalas.

e Degliir slapjl >>> Noslaukiet deglu sastavdalas.

e Degla vacing nav karfigi uzlikts. >>> Uzlieciet degla vacinu pareizi.
e (Gazes krans ir aizvérts. >>> Atveriet gazes kranu.

e (Gazes balons ir tukss (izmantojot LPG). >>> Nomainiet gazes balonu

e Pirms kada laika noticis elektropadeves partraukums. >>> Noregulgjiet laiku. / Izslédziet un atkal
iesledziet iekartu.

Ja nevarat noverst problemu ari pec visu $aja sadala doto noradijumu izpildes, tad sazinieties ar pilnvarotu
apkalpo$anas specialistu vai Sis iekartas pardeveju. Nekada gadijuma nemeéginiet pats salabot bojato iekartu.
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Pirmiausia jdémiai perskaitykite §j vartotojo vadova!

Gerbiamas pirkéjau,

A¢il, kad pasirinkote ,Beko" gaminj. Tikimés, kad Siuo gaminiu, kuris buvo pagamintas naudojantis auk$¢iausios
kokybés moderniausig technologija, liksite patenkinti. Todél prieS naudojantis Siuo prietaisu praSome perskaityti visg
§j vartotojo vadova ir prie jo pridedamus dokumentus ir pasilikti juos, jei jy prireikty ateityje. Jeigu atiduotuméte §j
gaminj kam nors kitam, kartu atiduokite ir §j vartotojo vadova. Vadovaukites visais Siame vartotojo vadove
pateikiamais jspéjimais ir informacija.

Atminkite, kad Sis vartotojo vadovas taip pat taikytinas keletui kity modeliy. Siame vadove nurodoma, kuo skiriasi
jvairts modeliai.

Simboliy paaiSkinimas

Siame vartotojo vadove naudojami $ie simboliai:

Svarbi informacija arba naudingi
o patarimai apie Sio prietaiso naudojima.
|spéjimai apie gyvybei ir / arba turtui
pavojy kelianias situacijas ir sglygas.
/6\ Jspéjimas dél elektros smigio.
n |spéjimas dél gaisro pavojaus.

fr Jspéjimas del jkaitusiy pavirsiy.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Ce€ Made in TURKEY
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ﬂSvarbi:s nurodymai ir jspéjimai del saugos ir aplinkosaugos

Siame skyriuje pateikiamos saugos
instrukcijos, kuriy laikydamiesi
apsisaugosite nuo susizeidimo ar
materialinés zalos pavojy. Nesilaikant
Siy instrukcijy bet kokia prietaiso
garantija nebegalios.

Bendrieji saugos reikalavimai

e §j prietaisa galima naudoti vaikams
nuo 8 mety amziaus ir asmenims,
turintiems psichiniy, jutiminiy arba
protiniy negaliy arba patirties bei
Ziniy trukumo, jeigu jie yra
prizidrimi arba instruktuojami, kaip
saugiai naudoti §j prietaisg, ir
supranta atitinkamus pavojus.
Neleiskite vaikams zaisti su Siuo
prietaisu. Vaikams draudziama
valyti ir techniSkai prizitréti §j
gaminj, nebent juos prizitréty
suaugusieji.

e Sio prietaiso negalima naudoti
asmenims (jskaitant vaikus),
turintiems fiziniy, jutimo ar
psichiniy negaliy arba neturintiems
pakankamai patirties ir Ziniy,
nebent jie baty prizidrimi arba
instruktuoti.

Neleiskite vaikams zaisti su Siuo
prietaisu.

e Perduodant jrenginj kitam Zmogui
asmeniniam naudojimui ar
atiduodant kaip panaudotg daikta,
taip pat butina perduoti naudotojo
vadovg, jrenginio etiketes ir kitus
susijusius dokumentus.
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Niekada prietaiso nestatykite ant
grindy su kilimine danga. Tokiu
atveju del nepakankamos oro
tékmes po prietaisu elektrinés

dalys gali perkaisti. Tai sukels
problemy naudojantis Siuo prietaisu.
Remonto ir techninés priezitros
darbus visuomet privalo atlikti
jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstovai. Gamintojas néera
atsakingas uz zalg, kilusig del
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji
asmenys; tokiu atveju garantija gali
nebegalioti. PrieS montuodami
atidziai perskaitykite instrukcijas.
Nenaudokite prietaiso, jeigu jis turi
defekty arba yra regimai pazeistas.
Po kiekvieno naudojimo patikrinkite,
ar iSjungeéte prietaiso valdymo
mygtukus.

Sauga atliekant dujy prijungimo
darbus

Darbus su bet kokiais dujiniais
prietaisais ir sistemomis gali atlikti
tik joaliotieji kvalifikuoti asmys.
Prie$ pradédami jrengima,
jsitikinkite, ar vietos duijy tiekimo
salygos (slégis ir dujy rasis) atitinka
Sio buitinio prietaiso nustatyma.
Sis prietaisas néra prijungtas prie
jtaiso, Salinancio degimo metu
susidariusius produktus. Jj reikia
jrengti ir prijungti atsizvelgiant
galiojancius prietaisy prijuntimo
reglamentus. Ypac reikia atkreipti
démesj j atitinkamus védinimo



reikalavimus; zr. Pries$ jrengiant,
puslapis 13

Naudojant dujing virykle, patalpoje,
Kur ji jrengta, skleidziama Siluma,
drégme ir degimo produktai.
Pasirtpinkite, kad virtuvé baty
gerai vedinama, kai prietaisas
naudojamas: nattralias védinimo
angas laikykite atviras arba jrenkite
mechaninés ventiliacijos jtaisus
(mechaninj gartraukj). Jeigu
prietaisas intensyviai
eksploatuojamas ilgg laika, gali
prireikti papildomos ventiliacijos,
pavyzdziui, padidinant mechaninés
ventiliacijos (jeigu ji jrengta)
pajeguma.

Dujiniai prietaisai ir sistemos turi
bati reguliariai tikrinami, ar jie
tinkamai veikia. Privaloma
reguliariai tikrinti reguliatoriy, zarng
bei jos spaustuka ir keisti juos kas
gamintojo rekomenduojamus
laikotarpius arba esant butinybei.
Reguliariai valykite dujinius
degiklius. Liepsna turi bati melyna
ir degti tolygiai.

Dujiniuose prietaisuose privalo buti
gerai sudeginamos duijos.
NevisiSkai sudegus dujoms, gali
susidaryti anglies monoksido (CO)
dujy. Anglies monoksidas -
bespalvés, bekvapés, nepaprastai
nuodingos dujos, kuriy net maza
doze gali bati mirtina.

Teiraukités informacijos apie dujy
avarinés tarnybos telefono

numerius ir saugos priemones tais
atvejais, jei pajustuméte sklindantj
dujy kvapa.

K daryti, jei jauCiamas dujy kvapas

Nenaudokite atviros ugnies ir
nertkykite. Nenaudokite jokiy
elektros mygtuky (pvz., lempos
mygtuko, dury skambucio ir kt.).
Nenaudokite laidiniy ir mobiliojo
rySio telefony. Sprogimo ir
apsinuodijimo pavojus!

Atidarykite duris ir langus.
UZdarykite visas dujiniy prietaisy ir
dujy matavimo prietaisy sklendes.
Patikrinkite visus vamzdzius ir
jungtis, ar jie tvirtai prijungti. Jei vis
tiek uodziate dujas, iSeikite i$ buto.
Jspékite kaimynus.

ISkvieskite ugniagesiy komanda.
Skambinkite ne i name esancio
telefono.

Negrjzkite j patalpas, kol jums
nebus leista tai padaryti.

Elektros sauga

Jeigu gaminys turi defekty, jo
negalima naudoti, kol jo nepataisys
jgaliotojo techniniio aptarnavimo
centro atstovas. Kyla elektros
smugio pavojus!

Prijunkite §j gaminj prie jzeminto
lizdo/elektros linijos, apsaugoto
tinkamos kategorijos saugikliu kaip
nurodyta skyriuje ,, Techniniai
duomenys*. Ir naudojant su
transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo
instaliavima atliko kvalifikuotas
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elektrikas. Musy bendrove néra
atsakinga uz jokius nuostolius,
patirtus naudojant gaminj, kuris
néra jzemintas pagal vietos
reglamentus.

Niekada neplaukite gaminio,
purkSdami arba pildami ant jo
vanden;j! Kyla elektros smugio
pavojus!

Niekada nelieskite kiStukinio lizdo
Slapiomis rankomis! ISjungdami
niekuomet netraukite uz elektros
laido, iStraukite laikydami uz
kiStuko.

Atliekant montavimo, techninés
priezitros ir remonto darbus, Sis
gaminys privalo bati atjungtas nuo
maitinimo tinklo.

Jeigu gaminio jungiamasis kabelis
blty pazeistas, jj privalo pakeisti
gamintojas, techninés priezitros
specialistas arba kiti panasios
kvalifikacijos asmenys, kad baty
iSvengta pavojaus.

Prietaisg privaloma jrengti taip, kad
prireikus jj galima buty visiskai
atjungti nuo tinklo. Nuo tinklo
privaloma arba istraukiant elektros
kiStuka, arba naudojant elektros
sistemoje jrengtg jungiklj

atsizvelgiant j statybos reglamentus.

Naudojimo metu orkaités galinis
pavirSius jkaista. Galiniame
pavirSiuje negalima prijungti
dujy/elektros jungciy, nes jos gali
bati pazeistos.

Neprispauskite jungiamujy laidy
tarp orkaités dureliy ir korpuso;

nenutieskite jo vir§ jkaitusiy
pavirSiy. Kitaip gali iSsilydyti laido
izoliacija ir dél trumpojo jungimo
kilti gaisras.

e Darbus su bet kokiais elektriniais
prietaisais ir sistemomis gali atlikti
tik joaliotieji kvalifikuoti specialistai.

e Esant gedimui, iSjunkite prietaisg ir
atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.
Norint tai padaryti, pirma iSjunkite
namy tinklo saugiklj.

e Patikrinkite, ar saugiklio elektros
saugos klaseé yra tinkama Siam
gaminiui.

Gaminio sauga

e |SPEJIMAS: Prietaisas ir jo
prieinamos dalys jkaista naudojimo
metu. Bukite atsargus ir
neprisilieskite prie kaitinimo
elementy. Neleiskite jaunesniems
nei 8 mety amciaus vaikams bti
prie prietaiso, jeigu nuolat jy
neprizidrite.

¢ Nesinaudokite virykle, kai jusy
démesys arba koordinacija yra
susilpnéjusi del alkoholio ir/arba
narkotiky vartojimo.

e Bukite atsargus, naudodami
pateikaluose bet kokius
alkoholinius gérimus. Esant aukstai
temperatUrai, alkoholis garuoja;
prisilietes prie karsto pavirSiaus, jis
gali uzsiliepsnoti ir sukelti gaisrg.

e Nelaikykite Salia buitinio prietaiso
jokiy degiy medziagy, nes jo Sonai
naudojimo metu jkaista.



Eksploatavimo metu prietaisas
jkaista Bukite atsargus ir
neprisilieskite prie kaitinimo
elementy orkaités viduje
Pasirupinkite, kad visos
ventiliacijos angos baty atviros.
NeSildykite orkaitéje maisto
skardinese ir stiklainiuose.
Skardineje/stiklainyje susidares
slegis gali juos susprogdinti.
Nedékite kepimo skardy, indy ar
aliuminio folijos tiesiai ant orkaités
dugno. Susikaupusi Siluma gali
sugadinti orkaités dugna.

Orkaités dureliy stiklo nevalykite
SiurkSCiu abrazyviniu valikliu ar
astriais metaliniais gremztukais,
nes galite subraizyti pavirSiy ir dél
to stiklas gali suduzti

Nevalykite prietaiso gariniais
valymo prietaisais, nes galite patirti
elektros smug;.

(Gali skirtis priklausomai nuo
gaminio modelio.)

Kaip tinkamai ant bégeliy uzdeti
grilio groteles ir skarda

Svarbu tinkamai padéti grilio
groteles ir (arba) riebaly surinkimo
skardg ant bégeliy. Jstumkite grilio
groteles arba riebaly surinkimo
skarda tarp 2 skersiniy ir, pries
dédami ant jy maistg, patikrinkite,
ar jie yra stabilus (Zr. toliau esantj
paveikslélj).

Nenaudokite prietaiso, jeigu jo
priekinis dureliy stiklas yra iSimtas
arba suskiles.

Orkaités rankena néra skirta
ranksluosciy dziovinimui.
Nekabinkite ranksluosCiy, pirstiniy
ar panasiy tekstilés gaminiy, kai
veikia grilio funkcija ir dureles yra
praviros.

Dédami j orkaite arba iStraukdami
i$ jos indus, visuomet mavekite
Silumai atsparias pirstines.

Jtieskite kepimo popieriy j puodg ar
patieskite ant skardos, grilio
groteliy ar pan., sudékite ant jo
maista ir jdéekite viskg j jkaitintg
orkaite. Nupléskite nereikalingus
popieriaus krastus, iSsikisancius i$

e
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skartos, grilio groteliy ar puodo,
kad jie neprisiliesty prie orkaites
kaitinimo elementy. Niekada
nenaudokite kepimo popieriaus, kai
temperatUra yra didesnei nei
nurodyta kepimo popieriaus
instrukcijose. Netieskite kepimo
popieriaus tiesiai ant orkaités
pagrindo.

e |SPEJIMAS: Norédami isvengti
elektros smugio, prie$ pakeisdami
lempute jsitikinkite, kad prietaisas
iSjungtas.

e Neuzdenkite virSutinio dangcio, kol
kaitvietés arba degikliai neatves.
Sausai nusluostykite virSutinj dangtj
pries jj atidarydami, kad j viryklés
galine ir viding dalis nepaklitty
vandens.

e Prietaiso negalima montuoti uz
dekoratyviniy dureliy, kad
neperkaisty.

e Prietaisg butina statyti tiesiai ant
grindy. Jo negalima statyti ant
pagrindo ar stovo.

e |SPEJIMAS: NepriZidrimas maisto
gaminimas ant kaitlentés su
riebalais ar aliejumi gali buti
pavojingas ir sukelti gaisrg.
NIEKADA negesinkite gaisro
vandeniu, bet iSjunkite prietaisg ir
tada uzdenkite liepsng, pvz.,
dangCiu arba gesinimo apdangalu.

e DEMESIO: Maisto ruogimo procesa
reikia prizidreti. Trumpalaikj maisto
ruoSimo procesa reikia priziaréti
nuolat.
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|SPEJIMAS: Gaisro pavojus:
Nelaikykite daikty ant maisto
gaminimo pavirsiy.

Norédami uztikrinti gaminio apsauga
Nuo gaisro:

KiStuka j elektros lizdg privaloma
jkisti taip, kad nekilty kibirkSciy.
Nenaudokite pazeisto arba jpjauto
kabelio, 0 taip pat ilginimo laido;
naudokite tik originaly kabelj.

] elektros lizdg jokiais budais
negalima kisti drégno arba
suSlapusio kiStuko.

Privaloma tinkamai prijungti dujy
tiekimo jranga, kad nebuty dujy
nuotékio.

Numatytoji naudojimo paskirtis

Sis gaminys skirtas naudoti tik
buityje. Jj draudziama naudoti
komercinei veiklai.

Sis prietaisas skirtas tik maistui
gaminti. Prietaiso negalima naudoti
kitiems tikslams, pavyzdziui,
patalpai Sildyti.

Sio prietaiso negalima naudoti
lekStéms po kepimo grotelémis
Sildyti, rankSluosCiams bei
Sluostéms ir pan. ant rankenos
kabinti, daiktams dziovinti ir
patalpoms Sildyti.

Gamintojas neatsako uz jokig zalg,
patirtg netinkamai naudojant arba
prizilrint prietaisg.

Orkaite galima naudoti maistui
atSildyti, kepti, kepinti ir kepti
grilyje.



Vaiky sauga

JSPEJIMAS: Naudojimo metu
pasiekiamos dalys gali labai jkaisti.
Neleiskite prie juy bati
mazameciams vaikams.

Pakavimo medsiagos gali kelti
pavojy vaikams. Saugokite
pakavimo medziagas nuo vaiky.
ISmeskite visas pakuotés dalis
atsizvelgdami j aplinkosaugos
reikalavimus.

Elektriniai ir (arba) dujiniai prietaisai
gali buti pavojingi vaikams.
Gaminiui veikiant, neleiskite artyn
vaiky ir neleiskite jiems zaisti su
Siuo prietaisu.

Vir§ prietaiso nelaikykite daikty,
kuriuos vaikai gali bandyti pasiekti.
Ant atidaryty priekiniy dureliy
nedékite sunkiy daikty ir neleiskite
vaikams ant jy sédeti. Prietaisas
gali apvirsti arba gali bati sugadinti
dureliy vyriai.

Seno gaminio iSmetimas
WEEE Direktyvos ir seny gaminiy iSmetimo
taisykliy atitiktis:

Sis gaminys atitinka ES WEEE Direktyvg (2012/19/ES).
Sis gaminys paZenklintas elektros ir elektroninés
jrangos Klasifikavimo (WEEE) Zenklu.

Sis gaminys pagamintas i$ aukStos kokybes medziagy
ir daliy, kurias galima perdirbti ir pakartotinai
panaudoti. Pasibaigus gaminio tarnavimo laikui,
neiSmeskite jo kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite jj j surinkimo punkta, kad
elektros ir elektronikos jranga baty perdirbta.
Surinkimo punkty adresus suzinosite vietos
savivaldybéje.

RoHS direktyvos atitiktis:

Jusy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS Direktyvg
(2011/65/ES). Jame néra Sioje Direktyvoje nurodyty
kenksmingy ir draudziamy medziagy.

Pakavimo medziagy iSmetimas

e Pakavimo medZiagos gali biti pavojingos
vaikams. Pakavimo medZiagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Sio gaminio pakavimo
medZiagos pagamintos i§ pakartotinai
panaudojamy medziagy. Tinkamai jas iSmeskite
ir iSrasiuokite, atsizvelgdami j atlieky perdirbimo
instrukcijg. NeiSmeskite jy kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.
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P Bendra informacija
Apzvalga

1 Priekinés durelés 7 Degiklio plokste

2 Rankena 8 Virutinis dangtis

3 Apatinis stalGius 9 Ventiliatoriaus variklis (uz plieno plokstés)
4 Skarda 10  Lemputé

5 Grilio grotelés 11 Virutinis Sildymo elementas

6 Valdymo skydelis 12 Lentynos padetis

1 2 3 4 5 6 7 8

Skaitmeninis laikmatis

Atsarginis degiklis Priekinis deSinysis
Jprastas degiklis Galinis deSinysis
Termostato rankenélé

Termostato lempute

Funkcijy parinkimo rankenéle
Jprastas degiklis Galinis kairysis
Greitasis degiklis Priekinis kairysis

S ow =
o N o O
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Komplekto turinys

Pateikti priedai gali skirtis priklausomai nuo
gaminio modelio. Jusy gaminyje gali biti ne

isi vartotojo vadove apraSyti priedai.

1.
2

Vartotojo vadovas

Orkaités kepimo skarda

Naudojama pyragaiciams, Saldytiems maisto
produktams ir dideliems kepsniams kepti.

Gili kepimo skarda
Naudojama teSlainiams, dideliems kepsniams,
sultingiems patiekalams gaminti ir riebalams

surinkti kepant grilyje.

Grilio grotelés

Naudojamos kepinimui ir maisto produktams,
kurie bus kepami, kepinami arba gaminami
trokinimo induose, dedamos ant pageidaujamy
begeliy.

Kaip tinkamai jdéti grilio groteles ir skardg
ant iStraukiamy bégeliy

(3i funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje
jos gali nebiti.)

IStraukiami bégeliai leidzia lengvai jdéti ir iSimti
skardas bei grilio groteles.

Naudodami skardg ir grilio groteles su
iStraukiamais begeliais, jsitikinkite, kad
iStraukiamy bégeliy galinéje dalyje esantys
kaisCiai buty atremti j grilio groteliy ir skardos
krastus.
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Techniniai duomenys

220-240V -~ 50 Hz

Bendros dujy sanaudos 7.9 kW

— pasirenkama LPG G 30/37 mbar - LPG G 30/28-30 mbar -
Propanas 31 /37 mbar

VIRYKLE

2.9 kW

J
ORKAITE/GRILIS
Pagrinding orkaité

Daugiafunkcé orkaité

Grilio energijos sgnaudos 2.2 KW

" Bendroji informacija: Elektriniy orkaiciy energijos sanaudy techninéje lenteléje esanti informacija pateikiama pagal
EN 60350-1 / IEC 60350-1 standarta. Sie dydZiai yra nustatyti esant standartinei apkrovai, veikiant apatinio-
virSutinio kaitinimo arba kaitinimo naudojant ventiliatoriy funkcijoms.Energijos efektyvumo klasé nustatyta pagal
atsizvelgiant j Siuos prioritetus, priklausomai nuo to, ar atitinkamos funkcijos gaminyje yra, ar ne. 1- gaminimas
naudojant ekonomiko kaitinimo ir ventiliatoriaus funkcija, 2- Iétas gaminimas naudojant terminio grilio funkcija, 3-
gaminimas naudojant terminio grilio funkcijg, 4- apatinio/virSutinio kaitinimo funkcijos naudojant ventiliatoriy, 5-
vir§utinio ir apatinio kaitinimo funkcija.

Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, techniniai Masiny kategorijos plokStelése arba jas lydinciose
duomenys gali biti kei¢iami be iSankstinio dokumentacijose nurodyti dydZiai gauti esant

jspejimo. laboratorinéms salygoms, vadovaujantis
atitinkamais standartais. Buitiniy prietaisy

Sioje instrukcijoje nurodytos savybés yra sgnaudos ir reik$meés gali skirtis priklausomai nuo

schemiSkos ir gali skirtis nuo gaminio savybiy. eksploatavimo ir aplinkos salygu.

Purkstuku lentelé

2 kW 2.9 kw 1kwW 2 kW
Galinis kairysis Priekinis kairysis | Priekinis Galinis deSinysis
deSinysis

G 31/ 37 mbar
1207



K Irengimas

Prietaisg jrengti turi kvalifikuotas specialistas,
vadovaudamasis galiojanCiais teisés aktais. Kitaip
nebegalios gaminio garantija. Gamintojas néra
atsakingas uZ zalg, kilusig dél darby, kuriuos atliko
nejgaliotieji asmenys; tokiu atveju nebegalios ir
garantija.

artotojas yra atsakingas uz vietos, elektros ir
dujy instaliacijos paruoSima Siam gaminiui.

IfAVOJUS:
Sis prietaisas turi bati jrengtas ir prijungtas
atsizvelgiant | galiojancius vietos dujy ir (arba)

elektros prijungimo reglamentus.

PAVOJUS:
Prie§ pradedant instaliacijg, apZidrékite §j
gaminj, ar jis neturi kokiy nors defekty.

Jeigu turi, neinstaliuokite jo. Sugadinti
gaminiai kelia pajovy jusy saugai.

Pries jrengiant

Siekiant uZtikrinti, kad po Siuo gaminiu likty bitinas
tarpas orui cirkuliuoti, rekomenduojame statyti §j
gaminj ant kieto pagrindo, kad jo kojelés nestovéty ant
jokiy kilimy ar minkStos kiliminés dangos.

Virtuvés grindys turi buti pakankamai tvirtos, kad
iSlaikyty prietaiso svorj ir papildomg svorj: virtuvés
reikmenis, kepimo indus ir maisto produktus.

£
£ | s ]
by | e— . E R et S
.E I u
£ ! B
E 65mmmin ! ™~ 65 mm min
— o E—
g S S

e §jprietaisg Q'allma naudoti splﬁ't'éi"éé"é"ﬁgtmﬁﬁ?if)"jé
puséje, bet, kad vir§ kaitvietes likty maziausiai
400 mm tarpas, tarpas tarp prietaiso ir Soninés

sienos, sienelés ar aukstos spintelés turi biti
bent 65 mm.

e §j prietaisg galima statyti ir atskirai. VirS virykiés
privaloma palikti maZiausiai 750 mm tarpg.

e (") Jeigu vir$ viryklés bus montuojamas
gartraukis, Zr. gartraukio gamintojo instrukcijg
dél tinkamo montavimo aukscio (min. 650 mm).

e Sis prietaisas atitinka 1 klasés prietaisy
reikalavimus, t.y., jj galima statyti galine ir viena
Sonine sienele prie virtuves sieny, virtuves baldy
arba bet kokio dydZio jrenginio. IS kitos pusés
virtuvés baldas ar jrenginys gali buti tik tokio
paties dydZio arba maZzesnis.

e Bet koks prie Sio prietaiso esantis virtuves baldas
privalo bati atsparus Silumai (bent iki 100 °C).

Apsauginé grandiné

Jeigu jlisy gaminyje yra 2 apsauginés grandinés;

Prietaisas turi buti apsaugotas, kad neapvirsty,

pritvirtinant jj dviem su orkaite pateiktomis

apsauginémis grandinémis.

Pritvirtinkite kabliukg (1) tinkamu varztu prie virtuvés

sienos (6) ir uzkabinkite apsauging granding (3) ant

kabliuko, naudodami fiksavimo mechanizma (2).

1 Stabilumo kabliukas

2 Fiksavimo mechanizmas

3 Apsaugine grandine

4 Tvirtai pritaisykite grandine prie viryklés galinés
puseés

5 Virykles galine pusé

6 Virtuvés siena

Jeigu jlisy gaminyje yra 1 apsauginé grandiné;

Prietaisas turi buti apsaugotas, kad neapvirsty,

pritvirtinant jj su orkaite pateikta apsaugine grandine.

13/LT



Vykdykite paveikslélyje pavaizduotus veiksmus, kad
pritvirtintuméte apsaugine grandine prie gaminio.

Stabilumo grandiné turi bati kuo trumpesné,
kad apsaugoty virykle nuo pasvirimo j priekj, j
Sonus ir jstrizai.

Stabilumo grandiné virykléms, kuriose néra angos
grandinés laikikliui jkabinti.

Kambario védinimas

Visose patalpose turi biti atidaromi langai arba juos
atitinkancios védinimo priemonés, be to, kai kuriose
patalpose reikés ir nuolatinés ventiliacijos angos. Oras
degimo procesui palaikyti imamas i§ kambario, o dujos
ir garai iSleidziami tiesiai j tg patj kambarj. Todél
saugiam prietaiso veikimui uztikrinti batinas geras
védinimas.

Patalpos su durimis ir (arba) langais, atsidaranciais
tiesiai j lauka

Duryse ir (arba) languose, kurie atsidaro tiesiai j lauka,
turi bati bendra ventiliacijos anga, kurios matmenys
nurodyti toliau pateikiamoje lenteléje pagal bendrg
prietaiso dujing galig (bendros prietaiso dujy sgnaudos
parodytos Sio vartotojo vadovo techniniy specifikacijy
lentelgje). Jei duryse ir (arba) languose néra bendros
ventiliacijos angos, atitinkanCios bendras prietaiso dujy
sgnaudas, nurodytas toliau pateikiamoje lenteléje, tada
patalpoje privalo buti papildoma fiksuota ventiliacijos
anga, kad buty uztikrinti bendri minimalls védinimo
reikalavimai pagal prietaiso pasiekiamas bendras dujy
sgnaudas. Fiksuota ventiliacijos anga gali apimti
esamy tusciaviduriy plyty angy, garintuvo vamzdyno
angos matmenis ir kt.

=
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Bendros dujy min. ventiliacijos
sanaudos (kW) anga (cm?)

11,5-13

Patalpos, kuriose néra dury ir (arba) langy,
atsidaranciy tiesiai j laukg

Jei patalpoje, kurioje jrengtas prietaisas, néra dury ir
(arba) lango, kuris atsidaro tiesiai j lauka, reikia ieSkoti
kity produkty, kurie suteikty fiksuotg nereguliuojama ir
neuzdaroma ventiliacijos angg, atitinkancig bendrus
minimalius ventiliacijos angy reikalavimus, taikomus
prietaisui pagal anksciau pateiktoje lenteléje nurodytas
bendras dujy sgnaudas. Taip pat reikia laikytis
atitinkamy pastaty taisykliy rekomendacijy.

Kai patalpoje arba vidinéje erdvéje yra daugiau nei
vienas dujinis prietaisas, be reikalavimy, nurodyty
anksCiau pateiktoje lenteléje, reikia jrengti papildomg
ventiliacijos sritj. Papildomos ventiliacijos srities dydis
turi atitikti kity dujiniy prietaisy reikalavimus.
Patalpoje, kurioje jrengtas prietaisas, turi bati
maziausiai 10 mm atstumas po durimis, kurios
atsidaro j vidines patalpas. Turite uztikrinti, kad tokie
daiktai, kaip kilimai ir kitos grindy dangos, neturéty
poveikio atstumui, kai durys yra uzdarytos.

Virykle galima statyti virtuvéje, virtuvéje/valgomajame
arba miegamajame/svetaingje, bet ne kambaryje,
kuriame yra vonia arba duSas. Viryklés negalima statyti
miegama;ame/svetainéje, kurios plotas yra mazesnis
nei 20 m®.

Nestatykite Sio buitinio prietaiso patalpoje, kuri yra
Zemiau Zemés lygio, nebent joje buty atviras iSéjimas j
Zemés pavirSiy bent iS vienos pusés.

Irengimas ir prijungimas

Sj prietaisg reikia jrengti ir prijungti atsizvelgiant j
jstatymuose dél prijungimo numatytas taisykles.



@Nestatykite $io buitinio prietaiso prie daldytuvo
ar Saldiklio. Sio prietaiso skleidziama &iluma
padidins Saldymo prietaisy energijos
sgnaudas.
e Prietaisg turi nesti bent du Zmongs.
e  Prietaisg bitina statyti tiesiai ant grindy. Jo
negalima statyti ant pagrindo ar stovo.

Nekelkite ir neperstatinékite prietaiso,
laikydami uZ jo dureliy ir (arba) rankenos.
pgadinamos durelés, rankenos ar vyriai.

Elektros jvadas

Prijunkite gaminj prie jZeminto lizdo, apsaugoto
tinkamos kategorijos miniatidriniu grandinés
pertraukikliu, kaip nurodyta techniniy duomeny
lentelgje. Ir naudojant su transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo instaliavima atliko
kvalifikuotas elektrikas. Mlsy bendrové néra atsakinga
uz jokig Zalg, kuri gali atsirasti naudojant gaminj, kuris
néra jZemintas atsizvelgiant j vietos reglamentus.

PAVOJUS:

Prietaisg prie maitinimo tinklo gali prijungti tik
igaliotasis kvalifikuotas meistras. Prietaiso
garantija galioja tik tinkamai jj prijungus.

Gamintojas néra atsakingas uz Zalg, kilusig dél
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.

PAVOJUS:
Maitinimo laido negalima prispausti, sulenkti
ar suspausti, jis neturi liestis prie jkaitusiy

prietaiso daliy.PaZeistg maitinimo laidg privalo
pakeisti kvalifikuotas elektrikas. Kitu atveju
kyla elektros smagio, trumpojo jungimo ar
gaisro pavojus!
Maitinimo tinklo duomenys turi atitikti ant prietaiso
esancioje kategorijos plokSteléje nurodytus duomenis.
Kategorijos plokgtelee pamatysite arba atidaree dureles
arba apatina dangta, arba ji bus ant galinés prietaiso
sienelés, priklausomai nuo prigtaiso modelio.
Sio gaminio maitinimo laidas privalo atitikti techniniy
duomeny lenteléje nurodytus parametrus.

rengus prietaisg, maitinimo laido kiStukas turi
bati lengvai pasiekiamas (nenutieskite laido

ir§ viryklés).

Atliekant elektros instaliacijg, privalote laikytis
9 nacionaliniy / vietos elektros taisykliy ir naudoti

orkaitei tinkancius kiStukinj lizda / elektros
linijg ir kiStuka. Jeigu gaminio galios
apribojimai virSija elektros linijos lizdo ir
kistuko srovés perdavimo geba, gaminj reikia
jungti naudojant stacionarigjg elektros

instaliacija tiesiogiai, nenaudojant elektros
linijos kistuko ir lizdo.

PAVOJUS:

Prie$ pradédami bet kokius elektros prijungimo
darbus, i$junkite gaminj i§ maitinimo tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!

Jjunkite maitinimo laido kistukg j elektros lizdg.
Dujy prijungimas

PAVOJUS:

Prietaisg prie dujy tiekimo sistemos gali
prijungti tik jgaliotas ir kvalifikuotas asmuo.
Sprogimo ar apsinuodijimo rizika dél
nekvalifikuotai atlikty remonto darby!
Gamintojas néra atsakingas uz Zal, kilusig dél

darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.

PAVOJUS:

Prie$ pradédami bet kokius dujy prijungimo
darbus, i§junkite dujy tiekima.

Kyla sprogimo pavojus!

e Dujy reguliavimo salygos ir dydZiai pateikti
duomeny lentelése (arba duomeny plokSteléje).
Sis prietaisas yra pritaikytas naudoti su
gamtinemis dujomis (GD).

e Gamtiniy dujy prijungimas turi biti paruo$tas
prie$ prijungiant prietaisa.

e Prie gaminio gamtiniy dujy prijungimo angos turi
bti pritaisyta lanksti Zarna, o $io vamzdZio galas
turi bati uzkimstas kaisciu. Dujy tarnybos
atstovas, atlikdamas prijungima, iStrauks kaistj ir
prijungs §j prietaisg tiesioginio prijungimo jtaisu
(mova).

Patikrinkite, ar jrengtas gamtiniy dujy voZtuvas.
Jeigu veliau jums reikés naudoti §j prietaisg su
kita dujy raimi, privalote pasitarti su jgaliotgja
technine tarnyba dél atitinkamos pakeitimo
procedUros.
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PAVOJUS:
Dujy tiekimo Zarnos negalima prispausti,
sulenkti ar suspausti, jis neturi liestis prie

jkaitusiy prietaiso daliy.Dél sugadintos dujy
tiekimo Zarnos gali kilti sprogimo pavojus.
e Pristumkite prietaisg prie virtuvés sienos.
e Orkaités kojeliy reguliavimas
Naudojant kylanti vibracija gali priversti
prikaistuvius judéti. Sios pavojingos sitacijos
galima iSvengti tinkamai iSlyginuts ir
subalansavus prietaiso aukstj.
Savo paciy saugumui pastatykite prietaisg tiesiai,
reguliuodami keturias apacioje esancias kojeles,
sukdami jas kairén arba deSinén, kad prietaisas
bty sulygintas su stalvirSiu.

Galutinis patikrinimas

1. Patikrinkite elektros veikima.

2. Atsukite dujy Ciaupa.

3. Patikrinkite visas jungtis, ar jos tvirtai jtaisytos ir
prijungtos.

4. Uidegike degiklius ir patikrinkite, kaip dega
liepsna.

Liepsna turi bati mélyna ir taisyklingos formos.
Jei liepsna gelsva, patikrinkite, ar degiklio

galvuté tvirtai uzdéta arba nuvalykite degiklj.

Dujy konversija

PAVOJUS:
Prie§ pradédami bet kokius dujy prijungimo
darbus, i§junkite dujy tiekima.

Kyla sprogimo pavojus!
Norédami pakeisti buitiniame prietaise naudojamy dujy
rasj, pakeiskite visus purkStukus ir pareguliuoti visus
voztuvus, kad liepsna baty mazesne.

Degikliy purkStuky pakeitimas

1. Nuimkite degiklio galvute ir degiklio korpusag.

2. ISsukite purkStukus, sukdami prie$ laikrodZio
rodykle.

Jtaisykite naujus purkStukus.

Patikrinkite visas jungtis, ar jos tvirtai jtaisytos ir
prijungtos.

Naujy purkStuky padeétis yra pazyméta ant

ju pakuotés arba jg galima rasti lenteléje

Purkstuky lentelé, puslapis 12.

3,
4,

((Gali skirtis priklausomai nuo gaminio
modelio.))

Kai kuriy degikliy purkStukai uzdengti
metaliniu gaubtu. Keiciant purkstuka §j
metalinj gaubtg reikia nuimti.

16/LT

e

Dujy i$jungimo jtaisas (jeigu jrengtas)
Uzdegimo Zvake

PurkStukas

Degiklis

S ow o =

Nebandykite nuimti dujiniy degikliy ¢iaupy,
nebent tai blty butina susidarius nejprastoms
salygoms. Jeigu reikia keisti Ciaupus, privalote
iSkviesti jgaliotaja tarnyba.

Sumazintas dujy tiekimo srauto nustatymas

virykliy Giaupams

1. Uzdekite degiklj, kurj reikia pareguliuoti, pasukite
rankenéle j mazesneés liespnos padetj.

2. Nuimkite rankenéle nuo dujy Ciaupo.

3. Norédami paregulivoti dujy srauto reguliavimo
varzta, naudokite tinkamo dydZio atsuktuva.

Jeigu naudojate suskystintgsias dujas, (butang —

propang), sukite varztg pagal laikrodzio rodykle.

Naudojant natdralias dujas, varztg reikia vieng kartg

pasukti prie§ laikrodzio rodykle.

» Sumazinus dujy vartojima, paprastai liepsna turi bati

6—7 mm aukscio.

4. Jei liepsna didesné, negu reikia, pasukite varztg
pagal laikrodZio rodykle. Jei ji maZesné — prie$
laikrodZio rodykle.

5. Patikrinkite, kaip dega dujos minimalioje ir
maksimalioje jungiklio padétyje.

6. Reguliavimo varzto padétis gali skirtis,
priklausomai nuo buitiniame prietaise naudojamo
dujy Ciaupo tipo.



Pakeitus prietaise naudojamy dujy rasj, reikia
pakeisti ir kategorijos plokstelg, kurioje

nurodoma prietaise naudojamy dujy raisis.

Busimas transportavimas

e [Ssaugokite originalig prietaiso déZg ir vezkite
prietaisg jo originalioje pakuotéje. Vadovaukités
ant deZeés pateiktais nurodymais. Jeigu neturite
originalios kartonings dézés, supakuokite gaminj
j plastiking plévele su oro burbuliukais arba storg
kartong ir tvirtai apsukite jj lipnia juosta.

e Norédami apsaugoti, kad viduje esancios grilio
grotelés ir skardos nesugadinty orkaités dureliy,
skardy padeéties lygyje lipnia juosta prilipdykite
kartono juostelg prie vidinés dureliy pusés. Lipnia
juostele priklijuokite dureles prie orkaités korpuso.

e Apsukite gaubtelius ir puody atramas lipnia

juosta.

Nekelkite ir neperstatinékite prietaiso, laikydami

uZ jo dureliy ir arba rankenos.

Nedékite ant gaminio jokiy daikty ir neskite jj
ik vertikalioje padétyje.

1 Srauto grei¢io reguliavimo varztas

1 Srauto greitio reguliavimo varztas pZilrekite prietaisg ir jsitikinkite, ar jis nebuvo
apgadintas gabenimo metu.
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B Paruosimo Darbai

Patarimai, kaip taupyti energija

Si informacija padés jums ekologiskiau naudoti &

bumm prietaisg ir taupyti energija.

Naudokite tamios spalvos arba emale padengtus
prikaistuvius, nes jie geriau perduoda Siluma.

e Gamindami patiekalus, jkaitinkite orkaite, jeigu
tai rekomenduojama vartotojo vadove arba pagal
recepta.

e Gaminant maistg, daznai nedarinékite orkaités
dureliy.

e Jeigu jmanoma, vienu metu orkaitéje stenkités
gaminti daugiau nei vieng patiekalg. Galite
gaminti, padéje du kepimo indus ant vieliniy
grilio groteliy.

e  Gaminkite daugiau nei vieng patiekalg vieng po
kito. Orkaité jau baty jkaitusi.

e (alite sutaupyti energijos iSjungdami orkaite
kelias minutes prie$ kepimo pabaiga.
Neatidarykite orkaités dureliy.

e Afildykite uzSaldytus maisto produktus pries
gamindami juos.

e Kepimui naudokite puodus/keptuves su dangciais.

Nenaudojant dangciy, energijos sgnaudos gali
padidéti iki 4 karty.

e Pasirinkite degiklj, labiausiai tinkama pagal
prikaistuvio, kurj naudosite, dugno dyd.
Visuomet parinkite tinkamo dydZio prikaistuvius
patiekalams ruosti. Didesniems prikaistuviams
reikia daugiau energijos.

Naudojant pirma karta
Laiko nustatymas

tliekant nustatymus, ekrane Zybcios
atitinkami simboliai.

Pirma kartg jjunge orkaite, norédami nustatyti laikg,
spauskite mygtukus ==
utiklinio valdymo funkcijg turmmu modeliy
btveju pirmiausia palieskite 322 ir naudokite L o
e naros laikui nustatyti.
Patvirtinkite nuostata, paliesdami simbolj %, ir

palaukite 4 sekundes, neliesdami jokiy kity mygtuky,
kol nuostata bus patvirtinta.
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Nustatymo mygtukas

UzZrakto simbolis

LaikrodZio simbolis

Signaly garsumo simbolis (Jasy gaminyje jos gali
nebti.)

Ekonominio rezimo simbolis
Didinimo mygtukas

Mazinimo mygtukas

Laiko pyrago simbolis

9 Jspéjimo signalo simbolis

10 Kepimo pabaigos laiko simbolis
11 Kepimo laiko simbolis

12 Programos parinkimo mygtukas
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Jeigu pradinio laiko nenustatysite, laikrodis
prades veikti nuo 12:00 ir bus rodomas
simbolis (). Nustacius laika, simboalis dings.

Dingus elektros tiekimui, esamo laiko
nustatymai isijungia. Laika reikia nustatyti i§
naujo.

Pirmasis prietaiso valymas

am tikros valymo priemonés ar valymo
medZiagos gali apgadinti pavirSiy.
alydami nenaudokite ésdinanéiy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.
1. Nuimkite visas pakavimo medZiagas.
2. Nuvalykite prietaiso pavirSius drégnu skuduréliu ar
kempine, tuomet sausai nusluostykite.
Pradinis Sildymas
Pakaitinkite prietaisg mazdaug 30 minuciy, tuomet
iSjunkite jj. Taip bus nudegintos ir paSalintos po
gamybos likusios nuosédos ir apsauginiai sluoksniai.




DEMESIO Orkaité su griliu
AKaré’[i pavirsiai gali nudeginti! 1. I8 orkaités iSimkite visas kepimo skardas ir

Naudojamas prietaisas gali jkaisti. Niekuomet groteles. N
nelieskite karsty degikliy, vidiniy orkaités daliy, 2. Uzd_ary_klte _0[l§a|t6§ durgles. _ L
Sildytuvy ir pan. Neleiskite vaiky artyn. 3. Parinkite didZiausig grilio galinguma; zr. Kaip
Dédami | orkaite ar iStraukdami i jos indus, naudoti grilj, puslapis 26.
visuomet mivekite Silumai atsparias pirtines. 4, Pakaitinkite orkaite mazdaug 30 minuciy.
Elektriné orkaité 5. ISjunkite grilj; Zr. Kaip naudoti grilj, puslapis 26
1. 18 orkaités iSimkite visas kepimo skardas ir Pirma karta naudojant orkaitg, porg valandy
groteles. gali kilti dumy ir sklisti nemalonus kvapas. Tai
2. UZdarykite orkaités dureles. isiSkai normalu Bitinai gerai iSvédinkite
3. Pasirinkite padétj ,Statinis”. patalpa, kad joje nelikty dimy ir nemalonaus
4. Parinkite didZiausig grilio galinguma; Zr. Kaip k\é?;?g;IStenﬁes nejkvepti dumy ir jy
naudoti elektrine orkaite, pusiapis 21. SKleidziamo kvapo.

5. Pakaitinkite orkaitg mazdaug 30 minuciy.
6. ISjunkite orkaite; Zr. Kaip naudoti elektring orkaite,
puslapis 21
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B Kaip naudoti ia virykle

Bendroji informacija apie maisto
gaminima

Aligjumi nepripildykite daugiau nei
trecdalio keptuves. Kaitindami aliejy
kaitvietés nepalikite be prieZitros. Dél

perkaitusio aliejaus gali kilti gaisras.
Niekuomet nebandykite gaisro
gesinti vandeniu! Aligjui uZsidegus,
uzdekite jj audiniu gaisrui gesinti ar
drégnu skudureéliu. ISjunkite kaitviete,
jei tai padaryti saugu, ir kvieskite
ugniagesius.

e Prie$ kepdami maisto produktus, visada
kruop$¢iai juos nusausinkite ir letai dékite j
karstg aliejy. Prie$ kepimg batinai visiSkai
atSildykite uzSaldytus maisto produktus.

e Kaitinkdami aliejy, neuzdenkite prikaistuvio.

e Puodus ir keptuves ant kaitlentes dekite taip, kad
jy rankenos nebaty vir$ kaitvie€iy ir nejkaisty.
Ant kaitlentés nedékite nesubalansuoty ir lengvai
virstangiy indy.

e Nedekite tusciy indy ir prikaistuviy ant jjungty
kaitvieCiy. Jie gali bti sugadinti.

e laikant jjungtg kaitviete be indo ar prikaistuvio,
gaminys gali sugesti. Pabaige gaminti, i§junkite
kaitvietes.

e Gaminio pavirSius gali bati jkaites, todel nedékite
ant jo plastikiniy ir aliumininiy indy.

Tokiuose induose nereikéty laikyti ir maisto
produkty.

¢ Naudokite tik prikaistuvius arba indus ploksciais
dugnais.

e | prikaistuvius ir indus dékite tinkamg maisto
produkty kiekj. Tuomet nereikes bereikalingai
valyti, nes patiekalai neisbégs.

Nedékite ant kaitvieciy puody arba keptuviy
danggiy.

Prikaistuvius dékite taip, kad jie buty kaitvieciy
viduryje. Jeigu norite perkelti priekaistuvj ant
kitos kaitvietes, pakelkite ir padékite jj ant
kaitvietes, o ne traukite jj pavirSiumi.

Gaminimas naudojant dujas

e Indo dugno ir liepsnos skersmenys privalo atitikti
vienas kitg. Pareguliuokite dujy liepsnas, kad jy
nesimatyty i$ po puodo dugno; padekite puoda
ant puody atramos, per vidurj.
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Kaitlenéiy naudojimas

:\\M_

Jprastas degiklis 18-20 cm

Greitasis degiklis 22-24 cm

Atsarginis degiklis 12-18 cm

Jprastas degiklis 18-20 cm yra rekomenduojamo

skersmens puody, kuriuos reikia naudoti ant

atitinkamy degikliy, sarasas.

Dideles liepsnos simbolis atitinka didZiausig virimo

galinguma, mazos liepsnos simbolis - maZiausig virimo

galinguma. I8jungimo padétyje (virSutinéje), dujy

tiekimas j degiklius yra iSjungtas.

Duijiniy degikliy uzdegimas

1. Laikykite nuspaude degiklio rankenéle.

2. Sukite jg pries laikrodZio rodykle link didelés
liepsnos simbolio.

» Dujas uZdega sukelta kibirkstis.

3. Nustatykite norimg virimo galinguma.

Duijiniy degikliy iSjungimas

Pasukite Silumos palaikymo srities rankenéle j

iSjungimo (virSuting) padétj.

Dujy iSjungimo saugos sistema (modeliuose su

terminiu elementu)

1 Saugos priemone: jeigu ant degikliy

i8silieja skys€io ir liepsna uZgesta,

suveikia saugos mechanizmas, kuris

i§jungia dujy tiekima.

S~ o =

1. Dujy i8jungimo

sauga

e Norédami uzdegti, jspauskite rankenéle vidun ir
sukite ja prie§ laikrodZio rodykle.

e Dujoms uZsidegus, palaikykite rankenéle nuspaude
dar 3-5 sekundes, kad bty jjungta saugos sistema.

e Jeigu paspaudus ir atleidus rankenéle dujos
neuzdegamos, pakartokite t3 pacig procedrg,
palaikydami rankenéle nuspaude 15 sekundziy.

PAVOJUS:
Jei degiklis neuzdegamas per 15 sekundziy,
atleiskite mygtuka.Prie§ bandydami dar kartg,

palaukite bent 1 minutg. Kyla dujy

susikaupimo ir sprogimo rizika!




[ Kaip naudoti orkaite

Bendroji informacija apie kepima,
kepinima ir kepima grilyje

DEMESIO
Karsti pavirsiai gali nudeginti!
Naudojamas prietaisas gali jkaisti. Niekuomet

nelieskite karsty degikliy, vidiniy orkaités daliy,
Sildytuvy ir pan. Neleiskite vaiky artyn.

Dédami j orkaite ar iStraukdami i§ jos indus,
visuomet mavékite Silumai atsparias pirstines.

PAVOJUS:

Atidarydami dureles, bikite atsargds, nes pro
as gali iSeiti garai.Karsti garai gali nudegint
rankas, veida ir (arba) akis.

Patarimai dél kepimo

e Naudokite tinkamas nepridegancias metalines
Iekstes, aliumininius indus arba Silumai atsparias
silicio formas.

e Geriausiai iSnaudokite groteliy vieta.

e Kepimo formg dékite groteliy viduryje.

e Prie$ jjungdami orkaite arba grilj, pasirinkite
tinkama groteliy padétj. Nekeiskite groteliy
padéties, kai orkaité yra jkaitusi.

e Orkaités durelés turi biti uzdarytos.

Patarimai dél kepinimo

e Visa vista, kalakutas ir dideli mésos gabalai
iSkeps geriau, jeigu pries tai juos palaikysite
marinatuose, pavyzdziui, citriny sulCiy ir juodujy
pipiry.

e Mésai su kaulais iSkepti reikia mazdaug 15 - 30
minuciy daugiau, nei kepant tokio paties dydzio
kepsnj be kauly.

e Turétumete apskaiciuoti kepsnio kepimo laikg:
vienas mesos centimetras j aukstj iSkepa per 4 -
5 minutes.

e Mesai iSkepus, palikite jg orkaiteje dar mazdaug
10 minugiy. Sultys geriau pasiskirsto kepsnyje ir
neishéga, kai mésa pjaustoma.

e Silumai atspariame inde gaminama Zuvj reikéty
deti ant groteliy viduriniame arba apatiniame
lygyje.

Patarimai dél kepimo grilyje

Kepant mésa, Zuvj ir paukstieng grilyje, mésa greitai

apskrunda, pasidengia grazia plutele ir nebiina sausa.

Grilyje ypa tinka kepti kepsnius, ant ieSmy kepamg

mes3 ir deSreles bei darZoves, kuriose yra didelis

kiekis vandens, pavyzdZiui, pomidorus ir svoganus.

e Paskirstykite gabalélius, kuriuos kepsite grilyje,
ant vielinés lentynos arba kepimo skardoje su

vieline lentyna taip, kad padengtas plotas
nevirdyty Sildytuvo dydzio.

e  |taisykite vieling lentyng arba kepimo skardg su
grotelémis pageidaujamame orkaités lygyje.
Jeigu kepate grilyje ant vielinés lentynos,
jtaisykite kepimo skardg Zemesniame lygyje, kad
j ja nuvarvéty riebalai. | kepimo skarda pripilkite
truputj vandens, kad jg bty lengviau iSvalyti.

Dél kepimui grilyje netinkamo maisto
gali kilti gaisro pavojus. Grilyje kepkite
tik tuos maisto produktus, kurie yra
tinkami dideliam karSciui.

Nedékite maisto per giliai j grilj. Tai
karSCiausia grilio vieta ir riebus maistas
gali uZsiliepsnoti.

Kaip naudoti elektring orkaite
Temperatiiros ir veikimo rezimo parinkimas

1 2

—

Funkeijy parinkimo rankenelé

Termostato rankenélé
Funkcijy rankenéle nustatykite norimg darbo
rezima.
2. Temperaturos rankenéle nustatykite norimg

temperaturg.

» Orkaité jkaista iki nustatytos temperattiros ir palaiko
ja. Sildymo metu lieka degti temperatdros lemputé.
Elektrinés orkaités i§jungimas
Pasukite funkcijy ir temperattros rankenéles j
iSjungimo (virSuting) padétj.
Svarbu tinkamai padéti vielines groteles ant vieliniy
groteliy. Vielinés grotelés privalo buti jdétos tarp
groteliy taip, kaip parodyta paveikslélyje.
Neatremkite vieliniy grolteliy j orkaités galing sienele.
Pastumkite vielines groteles lentynos priekinés dalies
link ir jtaisykite jas, naudodami dureles, kad grilis
veikty veiksmingiausiai.
(Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio.)

e Y
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Veikimo rezimai
Cia parodyta veikimo rezimy tvarka gali skirtis nuo jlsy
prietaiso rezimy iSdéstymo tvarkos.
Tradicinis kepimas
— Veikia abu Sildytuvai — ir virSutinis, ir
apatinis. Maistas Sildomas tolygiai - ir
P— i$ virSaus, ir i$ apacios. Tinka,

pavyzdZiui, tortams, pyragaiciams

arba tortams ir troSkiniams tesloje

kepti. Kepkite jdéje tik vieng skarda.

Apat. Sildymas
Veikia tik apatinis Sildytuvas. Tinka
picoms kepti ir paskesniam patiekaly
—— apskrudinimui i§ apacios.

.......... Sig funkcijg taip pat reikia naudoti
norint lengvai valyti garais.

Apatinis/vir§utinis kaitinimas su ventiliatoriumi

= Veikia virutinis bei apatinis kaitinimo

&7 elementai ir ventiliatorius (galinéje

— sienelgje). Ventiliatorius tolygiai
paskirsto karstg org orkaiteje. Kepkite
jdéje tik vieng skarda.

Veikia su ventiliatoriumi
Orkaité nesyla. Veikia tik apatinis
')3% ventiliatorius (galinéje sieneléje).
Tinkama uzSaldytam granuliuotam
maistui létai atitirpdytis kambario
temperatiroje ir iSkeptam maistui
atvésinti.

22/LT

Vent. Sildymas

Ventiliatorius labai greitai ir tolygiai
orkaitéje paskirsto karstg org, kurj
jSildo galinis Sildytuvas.

Kepant patiekalus, pravartu pasirinkti
tinkamo lygio lentynas; daugeliu
atvejy orkaités i$ anksto paSildyti
nereikia. Tinkama kepti jdéjus kelias
skardas.

Sig funkcijg taip pat reikia naudoti
norint lengvai valyti garais.

"3D" funkcija

Veikia virutinis bei apatinis kaitinimo
elementai ir kaitinimas ventiliatoriumi
(galingje sieneléje). Patiekalas tolygiai
ir gretai kepamas iS visy pusiy.
Kepkite jdéje tik vieng skarda.

Stiprus grilis

NAA

Grilis+vent.

ww

b

Veikia orkaités virSuje esantis didysis
grilis. Kepimo grotelés tinkamos kepti
didelj mésos kiekj.

e Dékite dideles arba vidutinio
dydZio porcijas tinkamoje
lentynos padétyje po grilio
Sildytuvu.

e Nustatykite maksimalig
temperaturg.

e Pragjus pusei numatyto kepimo
grilyje laiko, apverskite
patiekalg.

Kepimo drilyje efektas néra toks

stlprus kaip naudOJant didjjj gril].
Dékite mazas arba vidutinio
dydZio porcijas tinkamoje
lentynos padétyje po grilio
Sildytuvu.

e Nustatykite norimg temperaturg.

e Pragjus pusei numatyto kepimo
grilyje laiko, apverskite
patiekalg.



Orkaités laikrodzio naudojimas
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Nustatymo mygtukas

UzZrakto simbolis

LaikrodZio simbolis

Signaly garsumo simbolis (Jasy gaminyje jos gali
nebti.)

Ekonominio rezimo simbolis
Didinimo mygtukas

Mazinimo mygtukas

Laiko pyrago simbolis

Jspéjimo signalo simbolis

10 Kepimo pabaigos laiko simbolis
11 Kepimo laiko simbolis

12 Programos parinkimo mygtukas

Maksimalus kepimo laikas, kurj galima
nustatyti, yra 5 val. ir 59 min.
Dingus elektros tiekimui, programa

atSaukiama. Privalote i$ naujo uzprogramuoti

S~ o =

© 0o N o Ol

orkaite.
tliekant nustatyma, ekrane Zybgios atitinkami
simboliai. Truputj palaukite, kol nustatymai
pradés veikti.

Jeigu nepasirinkta jokia kepimo nuostata,
paros laiko nustatyti nejmanoma.

bus rodomas likes laikas.

mJagu nustatytas kepimo laikas, pradejus kepti

Gaminimas nustatant gaminimo laika

galite nustatyti, kad orkaité blty iSjungta: nustatykite

laikmatyje kepimo laikg ir nurodytam laikui pasibaigus,

orkaité bus i§jungta.

1. Pasirinkite kepimo funkcija.

2. Lieskite ( tol, kol ekrane pasirodys gaminimo
laiko simbolis 21

3. Nustatykite kepimo laikg, spausdami mygtukus +
[ -

» » Nustacius kepimo laikg, ekrane bus nuolat

rodomas simbolis P! ir laiko juosta.

Jdékite indg j orkaitg ir nustatykite temperatirg
temperaturos nustatymo rankenéle. Prasidés
kepimas.

» Pradéjus kepti, ekrane pradedama atgaliné kepimo

laiko atskaita ir Svieia visos laiko juostos simbolio

dalys. Nustatytas kepimo laikas yra padalytas j 4 lygias
dalis; atitinkamai laiko daliai pasibaigus, tos dalies
simbolis uzZgesta. Todel galite lengvai suprasti, kiek dar
laiko liko kepti lyginant su bendru kepimo laiku.

Gaminimo pabaigos laiko nustatymas vélesniam

laikui

Nustate laikmatyje kepimo laikg, kepimo pabaigos

laikg galite nukelti vélesniam laikui.

1. Pasirinkite kepimo funkcija.

2. Lieskite © tol, kol ekrane pasirodys gaminimo
laiko simbolis 1.

3. Nustatykite kepimo laikg, spausdami mygtukus b o
[ -

» » Nustacius kepimo laikg, ekrane bus nuolat

rodomas simbolis P!,

4. Lieskite 4 tol, kol ekrane pasirodys gaminimo
pabaigos laiko simbolis =,

5. Norédami nustatyti kepimo pabaigos laikg,
spauskite mygtukus e /.

» Nustacius kepimo laikg, ekrane bus nuolat rodomas

simbolis P, simbolis = ir laiko juosta. Kepimui

prasidéjus, simbolis = dings.
Jdékite indg j orkaite ir nustatykite temperatirg
temperaturos nustatymo rankenéle. Prasidés
kepimas.

» Orkaités laikmatis automati$kai nustato kepimo

pradZios laika, atimdamas kepimo trukme i$ jasy

nustatymo kepimo pabaigos laiko. Atéjus kepimo
pradZios laikui, jjungiamas parinktas darbo rezimas ir
orkaité jSildoma iki nustatytos temperattiros.

Nustatytoji temperattra orkaitéje palaikoma iki pat

kepimo laiko pabaigos.

» Pradéjus kepti, ekrane pradedama atgaliné kepimo

laiko atskaita ir Svieia visos laiko juostos simbolio

dalys. Nustatytas kepimo laikas yra padalytas j 4 lygias
dalis; atitinkamai laiko daliai pasibaigus, tos dalies
simbolis uzZgesta. Todel galite lengvai suprasti, kiek dar
laiko liko kepti lyginant su bendru kepimo laiku.

7. Pasibaigus kepimo procesui, ekrane pasirodo
pranesimas ,End“ (pabaiga) ir pasigirsta
jspéjamigji garso signalai.
|spéjamasis garso signalas skambgés 2 minutes.
Norédami iSjungti jspéjamajj garso signalg, tiesiog
paspauskite bet kurj mygtuka. Jspéjamasis garso
signalas nutils ir bus rodomas esamas laikas.
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Jei isijungus garso signalui paspausite
bet kokj mygtuka, orkaité vél prades
veikti. Pasukite temperatiros ir funkcijos
nustatymo rankenéles j padetj
,0" (iSjungta), kad i§jungtuméte orkaitg ir
nutilus jspéjimo signalui ji vél nepradéty
veikti.

Mygtuky uzrakto funkcijos jjungimas

Jjunge mygtuky uzrakto funkcijg, galite neleisti

naudotis orkaite.

1. Lieskite 322 tol, kol ekrane pasirodys simbolis &,

» Ekrane bus rodoma ,OFF“ (i§jungta).

2. Jeigu norite jjungti mygtuky uzrakto funkcija,

paspauskite
» Kai mygtuky uZrakto funkcija veikia, ekrane rodoma
,0n“ (jungta) ir Svietia simbolis &

jungus mygtuky uZrakto funkcija, orkaités
mygtukai neveikia. Dingus elektros tiekimui,
mygtuky uzrakto funkcija nebus atSaukta.

Norédami i§jungti mygtuky uzrakto funkcija,

palieskite

1. Lieskite 322 tol, kol ekrane pasirodys simbolis &,

» Ekrane pasirodys ,0n“ (jungta).

2. ISjunkite mygtuky uzrakto funkcijg, paspausdami
mygtukg "=

» 18jungus mygtuky uzraktg, ekrane bus rodoma

LOFF* (ISJUNGTA).

Zadintuvo nustatymas

Sio gaminio laikmatj galite naudoti ne tik kepimo

programoms nustatyti, bet ir kaip jspéjimo arba

priminimo priemone.

Zadintuvas neturi poveikio orkaités funkcijoms. Jis

naudojamas tik kaip jspéjimo signalas. Pavyzdziui, jis

pravercia, kai reikia priminti, kad po tam tikro laiko

reikia apversti orkaitéje kepamg patiekala. Pasiekus

nustatyto laiko pabaiga, pasigirs laikmacio jspejamasis

garso S|gnalas

1. Lieskite ( tol, kol ekrane pasirodys simbolis Y

Maksimalus jspéjimo signalo laikas gali
bati 23 val. ir 59 min.

2. Nustatykite jspéjamojo garso signalo trukme,
spausdami mygtukus )

(arso signalo, dienos laiko, ekrano
Sviesumo ir temperatros funkcijy
mygtukai turi bati padétyje 0 (OFF /
ISJUNGTA).

» Nustacius garso signaly skambgjimo laika, Svies
Fadintuvo £ simbolis ir ekrane bus rodoma, kada
suskambes garso signalai.
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3. Nustatytam laikui pasibaigus, pradeés Zybcioti
7adintuvo laiko simbolis &) ir pasigirs garso
signalai.

Zadintuvo i§jungimas
|spéjamasis garso signalas skambgés 2 minutes.
Norédami iSjungti jspéjamajj garso signalg, tiesiog
paspauskite bet kurj mygtuka.

» |spéjamasis garso signalas nutils ir bus rodomas

esamas laikas.

jspejammo (garso signalo atSaukimas
Lieskite 2 tol, kol ekrane pasirodys simbolis Y
kad galetuméte atSaukti jspéjamajj garso signalg.

2. Paspauskite ir laikykite nuspaude mygtuka "= tol,
kol ekrane pasirodys,00:00".

Ekrane bus rodomas Zadintuvo skambéjimo
laikas. Jeigu bus nustatytas ir Zadintuvo, ir
kepimo laikas, bus rodomas trumpesnis laikas.

Garso signaly skambéjimo tono keitimas

1. Lieskite :== tol, kol ekrane pasirodys simbolis ).

2. Nustatykite norima jspéjimo garso tong,
spausdami mygtukus g / -

3. Jlsy nustatytas tonas netrukus bus suaktyvintas.

» Pasirinktas skambéjimo tonas ekrane rodomas kaip

,0-01%, ,b-02“ or ,b-03".

Dienos laiko keitimas

Norédami pakeisti pirmiau nustatytg paros laika:

1. Lieskite i tol, kol ekrane pasirodys simbolis 5

2. Nustatykite paros laikg, spausdami mygtukus L i
—

3. Jlsy nustatytas laikas netrukus bus suaktyvintas.

Taupymo rezimas

Nustate orkaités kepimo laikg, naudodami taupymo

rezimg, galite taupyti energija.

Veikiant Siam rezimui, kepti baigiama naudojant likusig

orkaités temperatrg, iSjungus kaitinimo elementus

kepimo laikui dar nesibaigus.

Taupymo rezimo nustatymas

1. Lieskite simbolj :& tol, kol ekrane pasirodys
simbolis eco (taupymo rezimas).

» Ekrane bus rodoma ,OFF“ (i§jungta).

2. Jjunkite taupymo rezimg, paliesdami mygtukg E

» Kai mygtuky uZrakto funkcija veikia, ekrane rodoma

,On“ (jungta) ir Sviecia taupymo rezimo simbolis.

Taupymo rezimo iSjungimas

1. Lieskite simbolj ¢ tol, kol ekrane pasirodys
simbolis eco (taupymo rezimas).

» Ekrane pasirodys ,0n“ (jungta).

2. ISjunkite taupymo rezimg, paliesdami mygtukg "=

» 18jungus mygtuky uzraktg, ekrane bus rodoma

,Off (Sjungta).



Setting the screen brightness 2. Nustatykite norimg Sviesuma, spausdami
(Si funkcija yra pasirinktiné. Jisy gaminyje jos gali mygtukus = / ==
nebilti.) » Jusy nustatytas laikas netrukus bus suaktyvintas.
1. Lieskite :== tol, kol ekrane bus rodoma ekrano
Sviesumo nuostata d-01, d-02 arba d-03.

Maisto gaminimo laiko lentelé Kepimas ir kepinimas
Sioje diagramoje parodytas laikas yra tik kaip 1-ieji orkaites begeliai yra apatiniai begeliai.
orientyras. Laikas gali skirtis priklausomai nuo
maisto temperattiros, storio, tipo ir jasy

pageidaujamo kepimo bado.

Patiekalas Kepimo lygmens - Groteliy padétis Temperatiira (°C) Kepimo laikas
)
pyragai*

—
o B e | o | 6.

Sviestiniai Vienas lygis ) 2 200 25...35
pyragaiciai®

&)

z

paskui 180 ... 190
2]

(**) Kepimo procesams, kuriems reikalingas iSankstinis
pakaitinimas, pakaitinkite orkaite proceso pradZioje,
kol bus pasiekta nustatyta temperatura.
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Patarimai dél torty kepimo

e Jeigu tortas yra per sausas, padidinkite
temperatlirg 10 ir sumazinkite kepimo laikg.

e Jeigu tortas yra per Slapias, paruoSkite tirStesne
teSlg arba sumazinkite temperatirg 10 .

e Jeigu tortas per smarkiai apkepes virSuje, dekite

ji ant Zemesnés lentynos, sumazinkite
temperaturg ir padidinkite kepimo laika.

e Jeigu jis gerai iSkepes viduje, bet lipnus virSuje,
paruoSkite tirStesne teSla, sumazinkite
temperaturg ir padidinkite kepimo laika.

Patarimai dél teSlos gaminiy kepimo

e Jeigu teSlos kepinys yra per sausas, padidinkite
temperatirg 10 ir sumaZzinkite kepimo laika.
Sudrékinkite teSlos sluoksnius kremu, pagamintu
i$ pieno, aliejaus, kiauSiniy ir jogurto.

e Jeigu teSlos kepinys kepa pernelyg ilgai,
pasirtipinkite, kad paruo$to kepinio storis
nevirSyty formos gylio ir baty lygus su formos
kraStais.

e Jeigu kepinio virSutiné pusé apskrunda, o
apating dalis neiSkepa, jsitikinkite, kad kremas,
kurj naudojate kepiniui, nebuty pernelyg arti
kepinio apacios. Pabandykite vienodai paskirstyti
krema tarp ir ant teSlos sluoksniy, kad kepinys
tolygiai kepty.

Kepkite teSlos gaminius atsizvelgdami j kepimo
lenteléje rekomenduojama kepimo rezima ir
emperatira. Jeigu kepinio apadia vis tiek

nepakankamai iSkepa, kitg kartg kepinj dékite
ant Zemesnés lentynos.

Maisto gaminimo grilyje laiko lentelé
Kepimas elekiriniame grilyje

Maisto produktas Groteliy padétis Rekomenduojama temperatiira (°C) Kepimo grilyje laikas
maZdaug

Patarimai dél darzoviy kepinimo

e Jeigu darZoviy patiekalas iSdzilista ir tampa
pernelyg sausas, kepkite inde su danggciu, o ne
skardoje. UZdaruose induose patiekalas iSliks
sultingas.

e Jeigu darZoviy patiekalas neiSkepa, pries tai
apvirkite darZoves arba pamarinuokite jas,
tuomet kepkite jas orkaitéje.

Kaip naudoti grilj

DEMESIO
Naudodami grilj, uzdarykite orkaités dureles.
Karsti pavirsiai gali nudeginti!

Grilio jjungimas

1. Pasukite funkcijy rankenéle ties norimu grilio
simboliu.

2. Tuomet pasirinkite norimg kepimo grilyje
temperaturg.

3. Jeigu reikia, i$ anksto pasildykite orkaite 57
minutes.

» UzZsidega temperatdros lemputé

Grilio iSjungimas

1. Pasukite funkcijy rankenéle j iSjungimo (virSuting)
padeét].

Dél kepimui grilyje netinkamo maisto
gali kilti gaisro pavojus. Grilyje kepkite
tik tuos maisto produktus, kurie yra
tinkami dideliam karSciui.

Nedékite maisto per giliai j grilj. Tai
karSCiausia grilio vieta ir riebus maistas
gali uZsiliepsnoti.
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[ Techninis aptarnavimas Ir prieZiiira

Bendroji informacija
Prietaisg reguliai valant, pailgéja gaminio naudojimo
laikas ir sumazéja trikCiy atvejy.

PAVOJUS:
Pries atlikdami technine prieZidirg ir prie§
alydami, prietaisg atjunkite nuo maitinimo

tinklo.Kyla elektros smugio pavojus!

PAVOJUS:
Prie§ valydami virykle, leiskite jai atvésti.
Karsti pavirsiai gali nudeginti!

e KruopSciai iSvalykite gaminj po kiekvieno
panaudojimo. tada gaminimo likucius bus
lengviau paSalinti, jie nepridegs orkaite naudojant
kitg karta

e Prietaisui valyti nereikia jokiy specialiy valymo
priemoniy. Naudokite Siltg vandenj su trupu€iu
indy plovimo skyscio, minkStg skudurélj ar
kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei iSSluostyti.

e Butinai visada sausai nuvalykite bet kokius
iSsiligjusius arba po valymo likusius skyscius.

e Neradijancio plieno pavirSiams ir rankenai valyti
nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje
yra rigsties ar chloro. Tokias dalis valykite
skystoje valymo priemonéje (be Sveiciamyjy
medziagy) sudrékintu skuduréliu; batinai braukite
viena kryptimi.

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jisy gaminyje
jos gali nebiti.)

Stikliniam gaubtui valyti nenaudokite jokiy kiety
metaliniy grandykliy arba Slifuojamyjy valymo
priemoniy. Gali biti paZeistas stiklo pavirSius.

‘ am tikros valymo priemonés ar valymo

medZiagos gali apgadinti pavirSiy.

alydami nenaudokite ésdinanciy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

Siam prietaisui valyti nenaudoktie gariniy
alymo prietaisy, nes gali Kilti elektros smgis.

Kaitlentes valymas

Dujinés kaitlentés

1. Nuimkite ir nuvalykite puody laikiklius bei degikliy
dangtelius.

2. ISvalykite virykle.

3. UzZdékite degikliy dangtelius ir patikrinkite, ar jie
tinkamai jtvirtinti.

4. Montuodami virSutines groteles, puody laikiklius
batinai dékite taip, kad degikliai buty centruose.

Valdymo skydo valymas

Nuvalykite valdymo skydelj ir rankenéles drégnu

skuduréliu, paskui nusluostykite sausa Sluoste.
Jei jusy gaminyje jtaisyti mygtukai /
rankenélés, valydami valdymo skydelj,
nenuimkite valdymo rankenéliy.
Galite sugadinti valdymo skydelj!

Orkaités valymas

Norédami iSvalyti Soning sienele

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jisy gaminyje jos gali

nebiiti.)

1. IStraukite prieking Soning groteliy dalj, traukdami
ja Salin nuo Soninés sieneles.

2. VisiSkai iSimkite Sonines groteles, traukdami jas

link save

Kataliziniai pavirsSiai
(Si funkcija yra pasirinktiné. Jisy gaminyje jos gali
nebiiti.)

Vidines Soninés (A) ir / arba galing jlsy gaminio
sienelé (B) gali biti padengta kataliziniu emaliu.
Katalizinés sienelés yra Sviesios matings spalvos ir
akyto pavirSiaus. Kataliziniy orkaités sieneliy valyti
negalima. Akytas kataliziniy sieneliy pavirSius iSsivalo
savaime, sugerdamas ir skaidydamas iSsitaskiusius
riehalus (pavercia juos garais ir anglies dvideginiu).

Lengvas valymas garais
Si funkcija uztikrina lengvg valyma, nes laiku
neiSvalytus (jsisenéjusius) neSvarumus suminkstina
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orkaitéje esantys garai ir nuo jy orkaitéje susidargs

vandens laseliy kondensatas.

1. ISimkite i$ orkaités visus priedus.

2. Pripilkite j orkaités kepimo skardg 500 ml vandens,
ir jstatykite skarda j 2-g orkaités lentyng.

o

3. Pasirinkite valymas garais rezima ir leiskite jai
paveikti 25 minutes, nustate 100°C temperatrg.

4, Atidarykite dureles ir drégna kempine arba $luoste
nusluostykite vidinius orkaités pavirsius.

5. [sisenéjusius neSvarumus valykite minkStu dregnu
skuduréliu arba kempine su trupudiu indy plovimo
skysCio, 0 paskui i8luostykite sausu skuduréliu.

Orkaités dury valymas

Norédami iSvalyti orkaités dureles, naudokite Siltg

vanden; su trupuciu indy plovimo skyscio, minkstg

skudurélj ar kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei iSSluostyti.

Orkaités durelems valyti nenaudokite jokiy
SiurkSciy Slifuojamuyjy valikliy arba sunkiyjy
metaly grandykliy. Kitaip galite subraizyti
pavir§iy ir sugadinti stiklg.

Orkaités dureliy iSémimas

1. Atidarykite priekines dureles (1).

2. Atlenkite spaustukus, esancius prie desinés ir
kairés priekiniy dureliy pusés vyriy korpusy (2),
paspausdami juos Zemyn, kaip parodyta
paveikslélyje.

1 2 3
1 Priekinés durelés

2 Vyris

3 Orkaite
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3. Pusiau praverkite priekines dureles.

4. Nuimkite priekines dureles, traukdami jas aukStyn,
kad jos atsikabinty nuo deSiniojo ir kairiojo vyriy.

Norint vél sumontuoti dureles, nuémimo
proceso metu atliktus Zingsnius reikia atlikti
atvirkScia tvarka. Vel jstate dureles,

nepamir$kite uzspausti prie vyriy korpusy
esanciy spaustuky.

Dureliy vidinés stiklo plokstés
iSémimas

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jisy gaminyje jos gali
nebiiti.)

Viding orkaités dureliy stiklo plokSte galima iSimti ir
iSvalyti.

1 Rémas

2 Plastmasiné dalis

Nuimkite plastmasing, priekiniy dureliy virSuje
sumontuotg dalj, patraukdami jg link saves.



4 123

Toliausiai viduje esanti stiklo ploksté

Vidiné stiklo ploksté

ISoriné stiklo ploksté

Plastiking stiklo plokStés anga, apatiné
Truputj kilstelékite toliausia viding stiklo plokSte (1) A
kryptimi kaip parodyta paveikslélyje ir iStraukite ja,
traukdami B kryptimi.
Pakartokite Siuos veiksmus, kad iSimtuméte viding
stiklo plokste (2).

S~ o =

Pirmasis Zingsnis norint perdéti dureles — vél jdéti
viding stiklo plokste (2).

Dékite nusklembta stiklo plokStes kampa kaip parodyta
paveikslélyje, kad jis atsiremty j nusklembta plastikinés
angos kamp

Vidiné stiklo ploksté (2) privalo bati sumontuota
plastikingje angoje, Salia toliausiai viduje esancios
stiklo plokstés (1).

Jdedant tolimiausiai viduje esancig stiklo plokste (1),
Sios plokstés spausdinta pusé turi bati nukreipta
vidinés stiklo plokstés link.

Svarbu, kad vidinés stiklo plokStés apatinis kampas
baty jtaisytas apatinéje plastikinéje angoje.
Spauskite plastiking dalj rémo link tol, kol pasigirs
spragteléjimas.

Orkaités lemputeés keitimas

PAVOJUS:

Prie§ keisdami orkaités lemputé, jsitikinkite,
kad prietaisas yra i$jungtas i$ elektros tinklo ir
atvéses, kad iSvengtumeéte galimo elektros
smiigio.Karsti pavirSiai gali nudeginti!

Orkaités lemputé - tai speciali, 300 °C karsciui
atspari elektros lempute; iSsamiau Zr.
Techniniai duomenys, pusiapis 12. Orkaités
lempugiy galima nusipirkti i§ jgaliotojo
techninio aptarnavimo centro atstovy.

Lemputés padétis gali skirtis nuo
pavaizduotosios paveikslélyje.

Siame prietaise naudojama lempa netinkama
kambariy ap8vietimui. Si lempa skirta
naudotojui padeti geriau matyti maista.

Siame prietaise naudojamos lempos turi
atlaikyti ekstremalias sglygas, pavyzdZiui,
didesne nei 50 °C temperatura.

Jeigu orkaitéje sumontuota apvali lemputé:

1. IStraukite gaminio kiStukg i$ elektros tinklo.

2. Pasukite stiklinj gaubtelj prie$ laikrodZio rodykle ir
imkite

CISISHS 5

i orkaitéje jrengta (A) tipo lemputé (Zr.
iliustracijg), jg iSsukite ir pakeiskite kaip parodyta.
Jei orkaiteje jrengta (B) tipo lemputé, jg iStraukite

ir pakeiskite kaip parodyta.

UZdékite stiklinj gaubtel].
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B Trikéiy nustatymas

Prietaisas neveikia,
e Perdegé arba suveiké elekiros tinklo saugiklis. >>> Patikrinkite saugiklius saugikliy dezeje. Jeigu
reikia, pakeiskite arba atitaisykite juos.

*  Gaminio laido kiStukas nejkiStas j (Zemintq) lizda. >>> Patikrinkite kistumo jjungima.

e Perdegé orkaités lemputé. >~ Pakeiskite orkaités lempute.
e Nutrlko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutriiko elektros tiekimas. Patikrinkite saugiklius
saugikliy deZeje. Jeigu reikia, pakeiskite arba vel jjunkite saugiklius.

e Gali biti nenustatyta tam tikra kepimo funkcija ir (arba) temperattira. >>> Nustatykite tam tikrg orkaités
kepimo funkcifg ir (arba) temperatura.
e Modeliuose su laikmaciu nenustatytas laikmatis. >>> Nustatykite laika.
(Prietaisuose su mikrobangy krosnele laikmacio valdikliais valdoma tik mikrobangy krosnelé.)
. Nutruko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutriiko elektros tiekimas. Patikrinkite saugiklius
76je. Jeigu reikia, pakeiskite arba vél jjunkite saugikiius.

e Nutriiko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite saugiklius saugikliy déZéje.
e Nustatytas laikas. >>> Laiko nustatymas

e Uzsukta pagrinding dujy sklendé. >>> Atsukite dujy sklende.
e Sulenktas dujy vamzdelis. >>> Tinkamai jrenk/te aujy vamzaelj.

e Degikliai yra purvini. >>> Nuvalykite sudedamaSIas degiklio dalis.

e Degikliai Slapi. >>> Nusausinkite sudedamasias degiklio dalis.

e Netinkamai uZdéta degiklio galvuté. >>> tinkamai uzdekite degiklio galvute.

e Uzsukta dujy sklendé. >>> Atsukite dujy skiende.

e [$tuStéjo dujy balionas (naudojant suskystintgsias dujas). >>> Pakeiskite dujy baliona.

e Pries tai buvo nutrikes elektros tiekimas. >>> Nustatykite laika / iSjunkite ir vél jjunkite gaminj.

Jeigu atlikus visus Siame skyriuje apraSytus nurodymus trikties atitaisyti nepavyksta, kreipkités j jgaliotojo
techninio aptarnavimo centro atstovg. Niekada nebandykite patys taisyti sugedusio gaminio.
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